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ɻɸʅɻʉʊɽʈ ʀ ɹɸʅɼʀʊʂɸ 

 

 
ɻʦʚʦʨʷʪ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʚ ɸʤʝʨʠʢʝ.  

ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ʜʘʞʝ ʚ ʉʐɸ.  
ʀ ʩʢʦʨʝʝ ʚʩʝʛʦ ʪʘʤ, ʚʝʜʴ ʛʜʝ ʝʱʝ ʪʘʢʦʝ ʤʦʛʣʦ ʩʣʫʯʠʪʴʩʷ? 

ʊʦʣʴʢʦ ʚ ʉʐɸ. 

ɿʥʘʯʠʪ, ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʛʦʚʦʨʷʪ. 
 

 

ɺʩʪʫʧʣʝʥʠʝ 
 

Джордж мечтал о красавице-смуглянке Каролине с 

самого детства, и вот, когда это самое детство безвозвратно 

помахало ручкой, Каролина сдалась и вышла замуж. За 

Джорджа! 

Девушка была родом из очень бедной семьи – в 

принципе, городок, в котором она выросла, сам по себе был 

крайне бедным – и страшно пугалась парней из семей более 

обеспеченных. Они вели себя уверенно, часто заносчиво, и 

думали, что весь мир им должен, и Каролина тоже. Но 

гордая смуглянка быть в долгах ни перед кем не желала, и 

вечно всего смущавшийся Джордж ее более чем устраивал. 

Тем более что он и сам из семьи… еще более бедной, чем 

семья Каролины.  

Джордж сиял от счастья, когда его окончательно поки-

нуло детство, наступила прекрасная взрослая жизнь, и небо 

казалось чистым и звездным на весь век, отпущенный ему 

на этой земле. Джорджу так казалось потому, что он только 

позавчера женился и не мог поверить в такое счастье.  

Но уже менее чем через месяц небо отчасти помут-

нело, звезды поугасли. А еще через один совсем потухли и 

небосвод в глазах Джорджа окончательно померк. И все это 

объяснялось одной извечной формулой бедных персонажей 

– в кармане дыра, дома ни гроша и ни шиша! 

И Каролина нахмурила брови. 
 

. . . 
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ʏʘʩʪʴ 1 
 

– Что пригорюнился, Джордж? – весело спросил 

темнокожий денди по имени Арчи, прогуливаясь туда-сюда 

по улице от полного безделья.  

Арчи был прекрасно сложен, мог бы стать великолеп-

ным спортсменом, но ни на улице, на которой они выросли 

вместе с Джорджем, ни во всем городе молодым парням 

было не до спорта. Надо что-то есть, хотя бы раз в десять 

лет купить новую одежду, и раз в двадцать – жениться. Но 

Арчи никогда не унывал, смотрел на мир сквозь высохшие 

в раннем детстве слезы отчаяния посредством самой что ни 

на есть беззаботной улыбки. И прозвали его так только 

потому, что то рваньё, которое он носил, умудрялся всегда 

содержать в чистоте и особом шике, и издали можно было 

и подумать, что это не рваньё. Но только издали.  

– А чему радоваться-то? – буркнул Джордж, сидя 

прямо на земле и прислонившись спиной к покосившейся 

старой стенке своего дома, если тот можно так назвать.  

– А почему надо сидеть с видом, будто сгорели твои 

новые ботинки?! 

– Тебе хорошо, ты можешь веселиться, – еще раз 

буркнул Джордж, обратно надвигая на глаза широкополую 

дырявую шляпу. 

– Ха! Да если бы у меня была такая жена, как твоя 

Каролина, я бы… я бы!.. Да я бы!.. Эх, но у меня такой жены 

нет, – теперь и денди пригрустил и собрался было присесть 

рядом с Джорджем, выбирая место почище, чтобы лоск 

сиять не перестал. 

 

Но его пожелание присесть вмиг пресекла сама Каро-

лина, выглянувшая из проема двери дома, в котором двери 

лет сто как не было, зато третий год висела одна и та же 

затертая занавеска от надоедливых мух и прочей летающей 

твари. 
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– Еще один дармоед объявился! – выкрикнула очень 

миловидная девушка голоском сварливой вороны. – Не ро-

вен час, за стол напросишься, а кормить даже мужа нечем! 

– Успокойся, найду, – буркнул Джордж, не припод-

нимая шляпы с глаз. 

– Когда найдешь-то? Корка хлеба и арбуза – все что 

осталось! Квас, и тот прокис от жары! Чем сидеть часами в 

позе сдохшего попугая, лучше бы работу пошел поискал!  

– Не ори, искал уже, – не меняя положения окочу-

рившейся курицы, мечтавшей стать солидной птицей, 

оправдывался Джордж.  

 

– Каролина, – засверкал белыми зубами Арчи, наконец 

находя более-менее чистое место для временного приста-

нища, – зачем ты так шумишь? Прекрасно же знаешь сама, 

что работу в нашем захолустье найти сложнее, чем вареного 

таракана на Луне.  

– Я прекрасно знаю, что мы скоро и на Земле 

тараканами питаться начнем! Причем сырыми! 

– Фу ты! – фыркнул Джордж, невольно поднимаясь, 

желая провалиться сквозь землю, – и угораздило ж меня 

жениться на тебе! 

– А ты как хотел?! – продолжила возмущения Каро-

лина. – В первые дни и сладкие ночи такие песни мне пел! 

Обещал горы золота и кучу денег! А теперь, значит… 

– Ну не сразу же, глупая ты баба! – возмутился 

Джордж, испытывая страстное желание шарахнуть ее чем-

нибудь по башке, так как земля под ним не проваливалась. 

– И сколько я должна ждать, интересно? – руки 

Каролины легли в боки, еще более подчеркивая ее гибкий 

стан. – До гробовой доски?! Но и до нее чего-то жрать надо! 

А ты сидишь здесь как валенок Аляски! 

– Не ори, как та сварливая дура, у которой мировой 

потоп уничтожил новые туфли! Ушел я уже, мозг отбой-

ный! Пойдем, Арчи, к лешему отсюда! А то у меня терпение 

лопнет, и… 
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Все знали, что Джордж с детства отличался невероят-

ной выдержкой, мог терпеть очень долго любые мытарства, 

но когда самообладание у него заканчивалось, то уже никто 

предположить не мог, что за этим последует. Зато каждый 

уяснил на все сто: последует обязательно, и что-то очень 

невероятное.  

 

Стоял самый разгар лета, и обеденный час был не луч-

шим временем для прогулок. Но приятелей сейчас это мало 

беспокоило, потому как один был озадачен жизнью, другой 

– конкретным делом. 

– Смотри, Арчи, как берег в свалку превратили, – 

негодовал Джордж относительно песчаного берега, где они 

купались чуть ли не с рождения.  

– Да. Одни отходы кругом. А что ты хочешь от этой 

жизни, если у нас в домах такая же свалка стала? 

– Ничего не хочу. И домов у нас нет. Так, палатки 

дырявые. Да и те лучше. 

– Правильно, Джордж! И те лучше! – хлопнул денди 

друга по плечу. 

 

– А чему ты радуешься? 

– А что мне, рыдать? Черт! Перепачкал штанину! Ё! 

Ужас, караул! 

– Кому в чем ужас. 

 

Через полчаса штанинных процедур: стирки в воде на 

берегу, сушки здесь же на солнце и ветру, Арчи чуть 

успокоился, оставаясь по-прежнему без штанов. Но идея, 

которой он был озадачен с самого утра, головы веселой не 

покинула. 

– Джордж! 

Тот вновь уселся прямо на землю, упершись спиной с 

широкий ствол поваленного и давно высохшего дерева, и 

надвинул шляпу на глаза. 

– Джо-ордж! 

– Чего тебе?.. 
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– Да подними ты шляпу! Есть идея! 

– Утопиться?.. 

– Фу, Джордж, как не стыдно? Жизнь только начи-

нается, а ты уже топиться собрался!  

– Тогда пошли повесимся… 

– Джо-ордж, прекрати! 

– Или застрелимся, наконец. 

– Вот это не проблема! Ты видел, сколько банд новых 

в нашем городе объявилось? 

– Мне они нужны, что ли?.. 

– Не боишься?! 

– А у меня есть что брать?.. 

– Да, Джордж, здесь ты прав, брать у нас пока нечего, 

– даже денди пригрустил, но только на минуту. – Но ничего! 

Слушай сюда и благодари Небеса, что я родился и вырос с 

тобой на одной улице! 

– Очень сильно им признателен. Но лучше б на 

другой. 

– Почему?  

– У нас самая бедная улица в городе. 

– Джордж, ты просто невыносимый человек! Раньше 

я такого за тобой не наблюдал! 

– Чего ты разорался на все побережье? Чайки, и те 

переполошились. Раньше у меня не было семьи. А сам я, мы 

с тобой, могли по три дня ничего толком не есть, и никто 

нас за это не гвоздил. 

– Успокойся, Джордж! Ты Небеса поблагодарил? 

– Поблагодарил, – равнодушно произнес Джордж, 

вообще укладываясь на спину, дабы придремать. 

– Э, нет! Погоди! Сейчас я тебе такую идею поведаю, 

сразу от радости подскочишь! 

 

Если б Арчи не был вечный весельчак и балагур, 

Джордж, возможно, и подскочил. Но коли так – остался 

лежать в ожидании дневной дремоты. 

 

– Джордж, не спать! 

 



8                             © Алексей Павлов «ГАНГСТЕР И БАНДИТКА» 

 

– Отвали… 

– Я сказал, не спать! Нас ждут большие деньги и 

слава! 

– Тем более отвали. 

– Да что же это такое?! 

 

Как ни пытался денди Арчи возмутить спокойствие 

Джорджа, никак не выходило, даже когда он убедил его 

принять сидячую позу и послушать сумасшедшие идеи.  

Джордж сидел, слушал и дремал. Но все же слышал. 

– Ну как идея?! 

– Чертовщина, – и снова хотел прилечь. 

– Эй, Джордж! Погоди спать! На этом свете нужно 

дела мутить! 

– Иди, мути!  

– Я-то пойду! Но ты же мой друг, значит, я должен 

тебе помочь! 

– Дай тогда денег. 

– Нету. Пока. Но будут. Скоро. Пойдем, вместе их 

возьмем! Вставай! Они там прямо под ногами валяются! 

– Под моими ногами цента никогда не завалялось. 

– А теперь пачки долларов появятся! 

– Арчи, отвали…. 

– Не отвалю! 

 

Арчи еще раз изложил идею, присовокупив к ней 

самые радужные мечты, которые уже скоро станут 

реальностью, если Джордж с ним согласится, встанет и 

пойдет. 

Джордж встал, пошел, но пока ни с чем не согласился.  

– Арчи, я не понимаю, зачем тебе все это?  

– Надо, Джордж! Идем, не задавай лишних вопросов! 

– И к тому же, я ровным счетом ничего не понимаю в 

этих… как их… акциях, облигациях, бумагах… 

– Не дрейфь, моряк! Я долго плавал! Разберемся!  

– А ты понимаешь? 

– Конечно, нет! Прибавь хода, Джордж! 

– А что мы с ними делать будем? 
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– Покупать! Продавать! И богатеть! 

– Ты дурак, Арчи? А еще рос со мной на одной улице.  

– Не обижай друга, Джордж! А то я тебе руки не 

подам, даже когда ты станешь очень богатым человеком! 

Ходу еще прибавь!  

 

В той захудалой конторе, куда их занесло, им так 

спарили мозги, что Джордж имел сильное желание сразу же 

уйти. Но Арчи убедил еще чуть подождать – он странно 

верил во весь этот бред. И бред заключался не в самом 

коммерческом проекте, который был далеко не бредовым. 

А в том, что огромной системе нужны мелкие продавцы-

спекулянты, мечтающие разбогатеть чуть ли не на пустом 

месте, которые и станут двигателями этой системы. Им 

самим при этом останется дырка в тряпке-латке на карманах 

брюк. 

Джордж почти в гневе вскинул к небу руки и ушел. 

Арчи побежал за ним.  

– Ну, постой! Ты же не видишь смака в этом деле! 

– Арчи, какой смак, когда вокруг моей головы один 

смог, – Джордж вновь вернулся в состояние покоя и 

двигался теперь почти в развалку. 

– Хорошо… Но ты бы хотя бы послушал этого чело-

века. Он старый биржевик, у него огромный опыт. Ты же… 

– Он старая конторская пакость, желающая сделать 

еще большую пакость мне. 

– Почему, Джордж? 

– Ладно, – Джордж остановился, – я скажу тебе.  

– Давай. 

– Если эта пакость из старой конторы–значит он 

профессионал. И будь он чист, как пальмовый лист, ему бы 

нужны были тоже профессионалы. А мы тупые во всех этих 

ценных бумагах. Тогда зачем мы ему? 

– Джордж, я всегда знал, что в тебе таится великий 

философ! 

– Во мне таится голодный червь, желающий что-то 

сожрать. Иначе Каролина скоро сожрет меня. 
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– Не сожрет. Послушай, этот дедок хочет новые силы 

привлечь. Он же сказал, что научит нас всему. Все 

объяснит, все покажет. Наше дело только продавать эти 

бумаги другим людям, чтобы и они смогли хоть что-то 

заработать. Разве это не благая миссия, Джордж? 

– Не знаю, – окончательно запутался в мыслях 

Джордж, чему изрядно способствовало дикое чувство 

голода.  

 

Бедный Арчи как ни старался убедить своего друга в 

невероятной перспективе нового вида бизнеса, ничего не 

получалось. Так и бежал он за Джорджем вприпрыжку, пока 

не добежал до… если бы до дома, хуже. До торчащих из 

боков локтей и грозовых бровей Каролины.  

Смуглянка распахнула широкий милый ротик, выдав 

тираду совершенно не милых слов в адрес бездельника 

муженька и его друга-дармоеда.  

Муж сказал, что согласен и на корку от арбуза, но 

Каролина с ним согласия не разделила.  

Пока она выказывала все свои внешние недовольства, 

Арчи, будто не замечая ее безостановочного бранного 

потока, продолжал убеждать Джорджа в своей правоте и 

небесных маннах уже ближайшего будущего. 

– Чего?.. – что-то уловила Каролина. 

Арчи с Джорджем переглянулись. 

Каролина оттопырила симпатичные ушки, взор 

стрельнул едва заметным интересом.  

– Арчи, какие бумаги надо продавать? 

Приятель Джорджа сначала даже не придал значения 

ее интересу – куда им, женам, с ценными бумагами дела 

ворочать! – но та настаивала на своем, аргументируя: 

– А ты что, лентяй?! – обрушилась Каролина критикой 

на мужа. – Почему вникнуть не пожелал? 

– А чего там вникать? Ты в этих бумагах много 

понимаешь? 

– А зачем их понимать? Их надо продавать! 

Лицо Арчи немного странно потянулось в сторону 

востока, где была Европа, и люди жили вроде бы неплохо.  
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– Ну, чтобы продавать, надо что-то знать… 

– Чтобы продавать!.. – наступала Каролина на мужа. – 

Надо сначала иметь то, что нужно продавать! И бумаги эти 

– какая разница, какие– уже не наша забота! Хоть одну в 

месяц продадим, и то хлеб. Арчи, где дают бумаги? Веди 

меня туда! 

– Их просто так не дают. 

– Почему? 

– Нужно кое-какие документы. Но они у каждого 

имеются. В залог. 

– Сейчас возьму. 

– Ты с ума сошла?! – возмутился Джордж. 

– Нет. Я же твои возьму, а не свои. Идем, Арчи! 

Джордж, ты с нами?  

 

Джордж покряхтел-покряхтел, да и поплелся за женой 

Каролиной и приятелем Арчи, бурча себе под нос все 

земные недовольства. 

 

Уже на следующий день над входом в жилище, где 

вместо двери висела трехлетняя занавеска, красовалась 

надпись на фанере, сообщающая всякому проходящему 

мимо, что здесь можно очень выгодно приобрести какие-то 

ценные бумаги, акции, и даже лотерейные билеты, дающие 

огромную вероятность их обладателю в один миг прямиком 

угодить в рай. Прибивал эту надпись на фанерке сам 

Джордж, по-прежнему думающий: «Ну, ладно вечно весе-

лый и оттого наивный Арчи, но жена-то моя ведь умная 

женщина. И как на такое повестись могла?» 

Соседи, как с этой улицы разбитых окон и дырявых 

кастрюль, так и с других, может, и рады были бы испытать 

счастье да приобрести какую-нибудь захудалую акцию, да 

и у них самих штаны залатаны и в карманах сплошные 

дыры. Но поглазеть на бизнес Каролины тем не менее 

пришли.  

Она с гордостью показывала им важные бумаги с 

большими печатями и говорила, что скоро худой мир для 

нее и Джорджа закончится, и у них будет большой дом, в 
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котором уж точно появится дверь на входе. И не только 

дверь, и не только на входе.  

– А зачем тебе все эти бумаги продавать? – 

полюбопытствовала ближайшая соседка лет тридцати пяти, 

особенно отличающаяся склонностью к сплетням и 

полноте, чрезмерному любопытству и аппетиту, но 

тугоумием при этом не страдавшая.  

– Как зачем? – не поняла сразу Каролина. – С каждой 

проданной бумаги мне процент. 

– Нам, – на всякий случай напомнил Джордж. 

– Нам, – добавил Арчи. 

– Сначала мне! – цыкнула Каролина и заткнула обоих. 

 

Саманта почесала чердак на голове, вытащила из во-

лос небольшое летательное насекомое, выругалась на него, 

размазав беднягу по полу ногой, выругавшись: «Вот тебе, 

летательный аппарат – живая падла!» – и тихо так спросила: 

– А разве не выгодно их не продавать? 

Опять никто не мог понять странную Саманту. И той 

пришлось пояснить.  

– Если в каждой из этих бумаг столько счастья 

заложено, не лучше ли их все себе оставить? 

Теперь чесали чердаки голов все остальные, хотя в них 

никакое летательное насекомое даже не совалось.  

– Ну… – Каролина. 

– Ну… это… – Арчи. 

– Это да… – Джордж. 

– А жить-то на что? – вновь Каролина, собираясь с 

мыслями и духом. – Ты это, Саманта, иди. Нечего тебе здесь 

всякие глупости говорить. Всего счастья нам одним не 

унести, надо и с ближними делиться. Забыла заповеди 

святые? Ступай. Не нужны бумаги – так и скажи, что ни 

цента за душой не имеешь. 

– Имею. Но… 

– Ступай, Саманта! – настояла Каролина, желающая 

повесить Арчи прямо на перекосившейся балке кривого и 

дырявого потолка. 
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Саманта ушла, а в доме Джорджа взбушевался настоя-

щий шторм. Арчи хотел быстренько слизнуть, но в проеме 

с занавеской уже торчали злые локти из боков Каролины.  

– Каролиночка, дорогая моя! – как мог, оправдывался 

Арчи. – Что эта Саманта понимает в ценных бумагах?! 

– Зато, я смотрю, ты в них большой знаток!  

– Я хоть послушал умных людей! 

– Где?! В гнилой конторе? Где нам всучили эти 

фантики?! 

– Это не фантики! 

– А что?! 

– Реальные деньги! Доллары! 

– Я тебе эти доллары, знаешь, куда сейчас?.. 

– Каролина! Джордж, держи ее! 

Бедный Арчи хотел выбежать в проем с занавеской, но 

не тут-то было.  

 

В конце концов, после бушевания бурь и ярости 

эмоций, Арчи пришлось принять условия, выдвинутые 

Каролиной. Да и самому ему уже было интересно. 

– Согласен, – обреченно произнес вечно веселый, но 

только не сейчас, денди Арчи и отправился в свою лачугу 

за последними деньгами. 

 

Вскоре он принес те гроши в виде нескольких дол-

ларов, отложенных им на черный день, который, видимо, и 

наступил. 

– На, паразит! Держи свою акцию! Я тебе ее продаю! 

– громыхала Каролина, будучи при этом еще более 

привлекательной, словно дикая необъезженная кошка.  

Она впихнула одну из ценных бумаг несчастному 

Арчи, забрала его деньги, приказала мужу стеречь мошен-

ника, сама отправилась в контору. 

 

Но к немалому удивлению, ее появлению там были 

рады. 
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– Проходите, пожалуйста, дорогая миссис Моррис! – 

расшаркивался старый лис, заправляющий всем этим 

балаганом. 

– Я продала одну из бумаг! – заявила Каролина прямо 

с прохода. – Вот корешок от нее и деньги. 

Старый лис в белой рубашке и затертой годами и 

враньем жилетке приспустил очки. 

– Так быстро?.. 

– А что телиться-то? Приперла к стенке соседа, и он 

сдался. За долги передо мной еще не рассчитался, паразит. 

– Миссис Моррис! Вы просто умница! И много у вас 

еще должников по городу? 

– Будет много. Проценты свои я могу получить? 

– Конечно! Даже небольшую премию! 

– Да?.. 

– Да. Ведь все бумаги гарантированы и застрахованы. 

А первому успешному продавцу компания установила 

вознаграждение. Так что, уважаемая миссис Моррис, 

пожалуйста, распишитесь вот здесь, давайте корешок и 

забирайте свои доллары. Конечно, пока не бог весть 

сколько, но, как говорится, с почином! 

Каролина поставит что-то вроде буквы «М» или 

крестика, ввиду своей особой грамотности, и еще раз 

недоверчиво посмотрела на лиса в жилетке. 

– Берите, берите, миссис Моррис! Это ваши деньги! 

– Благодарю вас, мистер Бейтс… 

– Кофе?! 

– Не откажусь. 

 

Шла домой Каролина не быстро. В ее голове никак не 

могли ужиться две мысли: какой смысл продавать эти 

бумаги, если за них еще и процент платят, и зачем их 

вообще продают, коли они такие ценные? Имей Каролина 

Моррис хоть малейшее представление об экономике, 

подобных вопросов в ее чудной голове бы не возникло. Но 

она его, образование, не имела. Писала и читала с трудом, 

как и все ее соседи. 
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– А! – махнула она рукой. – Какая разница, какой где 

смысл, раз проценты реально платят! Не знаю, конечно, 

кому я еще эти чертовы бумаги продам, но сегодня гуляем! 

 

Вернувшись домой, Каролина ошеломила Джорджа и 

Арчи выложенными на стол несколькими мятыми 

долларами.  

– Вот! Я же говорил! – воскликнул Арчи. 

А Джордж незадачливо почесал ухо. Затем второе, 

потому что сомнения окончательно не рассеялись. Он 

нутром чуял: где подвох – там сначала будет сладко. 

 

Но не тот подвох он чуял. Совсем не тот. Сладко здесь 

не станет ни в начале, ни потом. Зато жарко выйдет от и до. 

 

Каролина, Джордж и Арчи закатили целый пир, 

позвав заодно толстуху Саманту. Пусть позавидует их 

успеху. 

До полуночи затем сидели у окна, в котором стекол 

отродясь не было, думали, как им дальше строить бизнес. 

Не забыв при этом пораньше выпроводить любопытную 

соседку. Та сразу же мимо дома побежала разносить 

сплетни. 

Все бы ничего, но только не знали, кому еще можно 

продать эти проклятые бумаги, за которые лис Бейтс платит 

комиссионные. Это было главным вопросом, и как его 

решать, никто пока не ведал. 

– Надо уговаривать! – вселял надежду Арчи. – 

Объяснять, что это очень выгодно! И в первую очередь для 

них самих! 

– Не поверят, – равнодушно опротестовала Каролина. 

 

Еще недолго Арчи с женой Джорджа препирались, 

пока сам Джордж не выдал следующую мысль: 

– У меня ружье есть. Надежно спрятано. 

 

Арчи с Каролиной недоуменно переглянулись. Шутит 

он, или вдвойне шутит. 
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– А что? Пусть выбирают. Или бумаги покупают и 

ждут манны небесной, или… 

– А если не дождутся? – тихо поинтересовалась 

Каролина. 

– И что? – не понял Джордж. 

– К нам придут и спросят, где небеса из манны. 

И Джордж, спокойно так, ответил: 

– В ружье же у меня не последний патрон. 

 

Все восприняли как шутку и вскоре позабыли о ней.  

Уж наступила ночь, и пора было расходиться. Точнее, 

Арчи уходить, потому как Каролина, молода, прекрасна и… 

спортивна, стала недвусмысленно раздражаться, всем сво-

им видом показывая гостю, что он – гость, а не постоялец, 

и хватит о делах. 

 

Мало бы кто за такой скользкий бизнес браться стал, 

если б была возможность еще хоть чем-то мало-мальски 

доходным заняться. Но такой возможности не пред-

ставлялось, поэтому Каролина и решила заниматься этим 

делом, так как заняться больше было нечем. А вдруг, как 

говорится. 

Но никто из соседей-бедняков и тараканной нищеты 

покупать даже самые дешевые бумаги и не собирался. 

Грусть-тоска был бизнес-горизонт.  

И первым от дела отвалился Арчи. Он устал ждать с 

неба звезд и пошел искать их в другом месте. В каком – он 

не знал, но то, что это точно не здесь – однозначно.  

Джордж бы с радостью ушел с ним, но куда? Да и жена 

не спешила его отпускать. Так, перебьется молодой здоро-

вый муж, с приличной природной силой, одним заработком 

чернорабочего, через несколько дней другим, и то хлеб. 

Вернее, только это и хлеб. Скудный, конечно.  

Но Каролина не унывала. Она никогда не унывала. А 

если унывала, то виду не давала.  

– Знаешь, Джордж, – сказала она мужу, когда тот 

свесил голову с тоски, – иди, разгрузи пришедший поезд, а 
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я еще в разных местах объявления порасклею. Вдруг 

найдется какой полоумный, и хоть одну акцию купит. 

Джордж послушно отправился куда послали, а через 

два дня не верил своим глазам.  

Появился! Полоумный! Или полный идиот, неизвест-

но с какого перепоя, решил сыграть в счастливый случай-и 

купил целых две акции! Вот ведь чудеса! И как не убеждала 

Каролина взять три, но идиот все равно взял две. И на том 

спасибо, сволочь! 

 

– Мистер Бейтс! – радостно приветствовала старого 

лиса Каролина, показывая корешки от бумаг и выкладывая 

деньги, предварительно уже изъяв свой процент. – Вот! Все, 

что удалось продать за эти три недели.  

Старый мистер Бейтс, как всегда, в белой рубашке и 

затертой жилетке, начал суетно протирать очки, не зная, что 

и отвечать.  

– Добрый день, миссис Моррис. 

– Вы мне не рады? – подивилась Каролина. 

– Что вы? Очень рад! 

 

Мистер Бейтс действительно был бы не рад, что так 

редко продавались бумаги. И так дешево. Но учитывая, что 

другие агенты вообще еще ничего не продали, то Каролина 

Моррис просто гений торговли! 

 

Джордж за несколько дней вусмерть выпахался, 

разгружая с другими чернорабочими длиннющий товарный 

состав с углем. Но кое-что он в дом все-таки принес. И за 

эти гроши жена его и хвалила, и кормила, и ублажала.  

Сама же Каролина ровно столько же грошей получила 

с продажи акций. И ей было приятно, что она наравне с 

мужем. А если женщина с ним хотя бы наравне – считай, 

мужик уже пропал, так как это значит, что она впереди, 

потому что слабый пол.  

В любом случае одинаковый финансовый результат 

немного поправил положение молодой семьи, хотя бы не 

некоторое время.  
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– Хм, – покачал головой Джордж, уплетая похлебку, 

даже не из сырых тараканов, – я чуть не сдох с мужиками, 

разгружая эти дни уголь, а ты… 

– А я пока вообще сдыхать не собираюсь! Еще 

добавки? 

– Да! Но ты, ни разу не махнув лопатой, заработала 

столько же, сколько и я. 

– О! Вот это новость! – как всегда, громогласно, чтобы 

вся улица слышала, заявила Каролина. – Это где видано, 

чтобы я еще и лопатой с углем махала?! Ты в своем уме, 

муженек?! Ешь, давай, пока я вот этим черпаком не 

махнула! 

 

Вот так всегда в жизни: ум и изворотливость 

соревнуются с грубой физической силой. Это их вечный 

спор. И хоть сила в конечном счете проигрывает, тем не 

менее сдаваться ни в каком счете не собирается.  

 

Каролине так хотелось еще продавать эти бумаги, что 

она готова была объявлениями хоть всю землю обклеить. 

Но так как последнее невозможно, решила обклеить ими 

весь город, справедливо полагая, что если они будут висеть 

на каждом шагу, то все равно кто-то да купит. А там, 

глядишь, и еще кто-то купит.  

 

И она принялась за дело. Бедный Джордж с утра до 

ночи ходил за ней, пока у него самого не было работы, нося 

на горбу мешок с объявлениями и ведро с клеем. 

– Кари, – умолял он жену ближе к вечеру, не чуя ног 

под собой, – может, домой пойдем? 

– Еще чего! – неутомима оставалась Каролина, – и 

полгорода пока не обклеили! 

– Да я лучше еще три состава с углем разгружу, чем 

вот так весь день за тобой слоняться.  

– Молчи! Давай, что стоишь-то? Давай, клей! Держи 

лучше, что качаешься как парус!  

– Кари!.. 
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– Молчи, говорю!  

– Я уйду вместе с Арчи. 

– Куда ты уйдешь?! Арчи твой – святым духом готов 

питаться, пока золото не надет! А тебе и золота не надо, зато 

жрать реально подавай! Держи, говорю!  

Джордж с обреченным видом подал ведро с клеем и 

готов был рухнуть прямо здесь. 

– Ох, что-то я и сама устала за сегодня. 

 

Каким счастьем было слышать Джорджу эти слова с 

уст неугомонной жены. Теперь он точно знал, что сразу, как 

только взойдет солнце, он убежит на станцию, в порт, куда 

угодно, лишь бы найти хоть какой-то заработок. Пусть 

полдоллара за весь день, лишь бы не таскать этот проклятый 

мешок и ведро с вонючим клеем.  

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʏʘʩʪʴ 2 
 

За весь следующий месяц Каролине удалось продать 

одну только акцию. И пусть она была не самой грошовой, 

тем не менее – это не доход. Но мистер Бейтс всячески 

уговаривал и убеждал миссис Моррис не бросать это дело, 

потому как другие агенты, как и прежде – по нулям. У них 

же не было носильщика Джорджа.  

А вот сам Джордж кое-какие доллары приносил время 

от времени. Правда, он до умопомрачения за них вкалывал, 

но на жизнь не жаловался, радуясь и тому. 

 

Вскоре объявился Арчи. Как всегда, он – денди, хоть 

и латанный-перелатанный.  

– Джордж, приятель! – кричал он уже с угла улицы, 

поднимая на уши всю не сдохшую с голода живность. – 

Джордж! Выходи, обманщик, встречай друга! 

– Почему это я обманщик? – недовольно высунулся в 

дверной проем с трехлетней занавеской Джордж. 

– Здорово, друг!  

– Почему я обманщик? – Джордж ждал ответа и 

впускать горлопана не спешил. 

– Так и будешь меня на пороге держать? – сиял Арчи. 

– Буду. Отвечай на вопрос. 

 

Но на вопрос Арчи ответить не успел, потому что 

сзади ему выписала пинка Каролина, перепуганная и 

недовольная вылетевшая из конуры Саманты. Да такого 

пинка выписала, чтобы гость не орал во всю глотку как 

ненормальный, что Арчи влепился в Джорджа, и уже они 

оба очутились в центре комнаты, едва устояв на ногах. 

Благо поддержали друг друга. 

– Ой, Джордж, ну и жена у тебя!   

– Ты с ума сошла, так толкаться?! – возмутился 

Джордж на Каролину, но сразу же затих, потому как та 

знала, что дальше спрашивать и говорить. 
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– Почему это мой муж обманщик?! – локти были 

воткнуты в бока. – А ну-ка, отвечай, брехло, лицемер и 

голодранец! 

Арчи выпучил и без того вечно круглые белки. 

Каролина с силой толкнула гостя в грудь, и тот, не устояв, 

сел на скрипучее подобие софы. 

– А почему я брехло? – не мог взять в толк 

незадачливый гость. 

Но теперь вперед Каролины вышел Джордж. 

– Потому что ты золотые горы и моря с алмазами 

обещал! А вместо этого я город тысячу раз обошел вон с тем 

проклятым мешком и ведром! 

– Потому что мы из-за твоей затеи перевели пять 

ящиков бумаги, бочку клея и тонну чернил! – теперь 

наступала Каролина. 

– А я… я что вам говорил?.. Сразу сказал, что дело 

цента не стоит… – как мог, оправдывался Арчи, позабыв, 

зачем пришел, и явно пожалев об этом. 

 

Минута передыха – и он вспомнил. 

– Во! Кстати, у меня дело есть! На миллион! 

Джордж, услышав эти слова, начал грозно 

подниматься, как проснувшийся вулкан. 

– Я тебе сейчас такое дело покажу!.. И чихать мне, что 

мы росли на одной улице! 

 

Каролина и здесь хотела поддержать мужа, но не стала 

торопиться. 

– Постой-постой, дорогой. Пусть расскажет.  

Она подумала, что, может быть, эта идея будет лучше, 

чем продавать проклятые акции. Все равно ведь пока 

заняться нечем. 

 

Арчи, озираясь по сторонам, такую идею изложил, что 

пожалел об этом даже больше, чем о том, что вырос с 

Джорджем на одной улице. 
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Когда он выметался, или его выметали, выкрикнул, не 

сдержавшись: 

– Джордж! Помяни мое слово! Эта ведьма до добра 

тебя не доведет! Она – не женщина! Она – паровоз без глаз! 

Спасайся бегством, Джордж! 

 

Но бегством пришлось спасаться самому Арчи, 

потому что паровоз без глаз уже с силой швыряла ему 

вдогонку чугунную кастрюлю, черпаки и прочие тяжелые 

предметы утвари. Все соседи во главе с Самантой повы-

бежали наблюдать за таким шоу. 

– Ишь ты! Паровоз без глаз! – ругалась Каролина, 

собирая на обратном пути все то, что раскидала. – Смотри, 

ты у меня без ушей и еще кое без чего останешься! Ух! 

Появись мне еще здесь! 

Непонятно чему довольный Джордж смеялся вместе с 

соседями. 

 

Завернув за три угла, Арчи остановился, осмотрелся, 

не летит ли еще что-нибудь, потом осмотрел себя – и 

пришел в ужас. Он в бегах разодрал штанину. Теперь он не 

полноценный денди!  

Для Арчи это было горем. Он махнул рукой на друга 

и все детство, проведенное совместно, поклялся Небесам ни 

в этой жизни, ни в следующей не жениться, и поплелся куда 

глаза глядят. 

 

Дела в семье Моррисов шли совсем худо, когда вдруг 

Небеса разразились первым подарком судьбы. 

– Миссис Моррис, вам телеграмма! – известила судьба 

в виде худощавого миловидного негритенка, запыхавше-

гося так, будто доставлял послание из Нью-Йорка, как 

минимум. 

Как минимум, оно оттуда и пришло, почему так и 

торопился негритенок, понимая, что это очень важная депе-

ша. А значит, за нее полагаются чаевые в двойном размере. 

 



23                             © Алексей Павлов «ГАНГСТЕР И БАНДИТКА» 

 

– Давай, – уставшим голосом произнесла Каролина, 

высовываясь из-за драной занавески. 

Негритенок стоял и не спешил отдавать телеграмму. 

– Что смотришь? Давай. 

– Миссис Моррис, телеграмма из Нью-Йорка! – сияли 

его изумительные глазки-угольки. 

– Откуда?.. Хм, давай… раз из Нью-Йорка. 

Но угольчонок не торопился. Он знал цену и скорости 

своих ног, и посланию. 

– Давай, говорю! 

– Миссис Моррис, но телеграмма из Нью-Йорка! 

– И что теперь? – начинала сердиться Каролина. 

– Миссис Моррис, я мог ее потерять по дороге.  

– Да?.. 

– Да. Или у меня ее могли… нет, хотели отнять 

хулиганы. Но я убежал, Миссис Моррис. 

– Ну и что, что ты убежал? Мне теперь тебе нужно 

спасибо до старости говорить? 

– Спасибо – не надо, миссис Моррис. Хватит двух 

долларов, – неумолим был угольчонок. 

– Сколько?!  

– Но, миссис Моррис, я могу отнести ее обратно. 

Бесплатно. 

Миссис Моррис высказала все, что она думает о нем, 

о семье, где он так дурно воспитывался, о городе, который 

он позорит, и о стране, чье имя запятнано такими, как он. 

Но угольчонок не сдался и в конце концов, выцыганив 

свои пятьдесят центов, отдал телеграмму и засверкал 

голыми пятками в обратном направлении. 

 

Каролина, вытерев проступивший от злости пот, села 

на скрипучий стул и, недоумевая, посмотрела на послание, 

которое точно пришло из Нью-Йорка. 

Адресат сообщал, что он, важный мистер Браун, Дюк 

Браун, скоро прибывает в сию глухомань и хотел бы… 

Каролина вытерла еще более обильно проступивший 

на лице пот. Не может быть! Зачем ему это? И как он узнал? 
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Узнал мистер Браун от старого лиса мистера Бейтса, 

которому сообщил по телеграфу о некоем своем желании. 

Но мистер Бейтс огорчил мистера Брауна, признавшись, что 

все интересующие мистера Брауна ценные бумаги отданы 

на реализацию некой миссис Моррис. И вот ее адрес. Сам 

же мистер Бейтс уже дважды вприпрыжку подлетал к 

хижине миссис Моррис, но никак не мог застать ее или ее 

мужа дома. Те знали свое дело – обклеивали городок беско-

нечным количеством рекламных листовок. Огорченный 

мистер Бейтс всякий раз уходил ни с чем. Он страстно 

мечтал убедить миссис Моррис вернуть ему ценные бумаги, 

и убедил бы, но никак не мог застать.  

И вот бедного старого лиса опередила телеграмма. 

 

Вечером Каролина показала телеграмму мужу. Но в 

руки не дала. Сама вслух зачитала. Джордж поморщил лоб. 

– Я лично буду встречать мистера Брауна, – уверенно 

заявила она, надежно пряча телеграмму внутри своей 

одежды. 

Джордж еще раз поморщил лоб. 

– Есть будешь? 

Джордж молчал и не знал, как ему на все это 

реагировать. 

– Садись.  

– Погоди, – стало наконец доходить до него, – сколько, 

говоришь, этот фраер из Нью-Йорка хочет купить бумаг? 

– Все. И за ценой он не постоит.  

– Все?!.. 

– Все-все! Дальше не твое дело. Садись, ешь и срочно 

спать. Завтра подъем чуть свет. 

– Чуть свет? Почему это? 

– У меня дел слишком много. 

– Каких дел? 

– Как каких? Нужно готовиться к встрече этого 

солидного господина из Нью-Йорка. 

– А что к ней готовиться? Ему только бумаги нужны. 
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Каролина посмотрела на Джорджа с таким видом, 

будто отродясь жалела о том, что он – ее муж. 

– Ешь садись, говорю! Совсем в этой жизни ничего не 

смыслишь! Бумаги денег стоят. И от того, в чьих они руках, 

будет зависеть их цена. 

– Цена на них и так известна. 

– То цена минимальная. А продавать мы можем за 

сколько хотим. Если этот господин едет аж из Нью-Йорка – 

значит, они очень ему нужны. Тогда и цена меняется. 

Понял? 

– А… понял. 

– А чтобы цена соответствовала той, которую я хочу, 

нужно все как следует подготовить. 

– Не понял… 

– Ох… В этом бедламе ни один солидный господин 

даже дырявые тапочки за полцента не купит. А ты хочешь 

ценных бумаг ого-го на сколько продать. 

– И что?.. Нам срочно нужно дом новый строить? Не 

успеем. 

– Ешь лучше, неуч! Терпения уже нет тебе что-то 

разумное объяснять! 

 

Но аппетит у Джорджа неожиданно пропал, равно как 

и сон, почти что до утра.  

 

Хотя и без того Каролина была женщиной крайне 

активной, но что с ней случилось утром следующего дня, 

простыми словами не передать. Даже соседи, особенно 

пухленькая Саманта, озадачились шумом и гамом в 

семействе Моррисов. 

Несчастный Джордж только к утру смог задремать, 

как: 

– Хватит дрыхнуть! – громыхала Каролина всем, чем 

попало. – Срочно вставай! 

– Зачем?.. – недовольно спросил Джордж. 

– Черт, куда я дела новые занавески? Вставай, говорю! 

– У нас отродясь нового ничего не было. 
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– Так! Эти стулья выкинуть! Нет, застелить, а то 

сидеть не на чем будет! Джордж, срочно придумай, что 

можно сделать со столом?! 

– Тоже лучше выкинуть. 

– Я тебе выкину! Стол – это самое главное! Так… 

окна!.. Что бы придумать, чтобы они хоть как-то попри-

личнее смотрелись?.. Ладно, сейчас! 

Последовал такой грохот, будто Каролина решила 

бревном выломать окна их хижины, почти как у дяди Тома. 

 

– Да прекрати ты! – взмолился Джордж, когда не 

только окна, но и потолок, подпертый в разных местах, едва 

не рухнул. – Сейчас все развалишь! Где своего бизнесмена 

встречать станешь? 

Но Каролина знала свое дело крепко, и дурдом, 

который она учинила, продолжался и до обеда, когда 

бедный Джордж чуть с ума не сошел, и до ужина, который 

не дали, и Джордж практически сошел… с ума. 

 

После часа, отводимого в приличных семьях для 

вечерней трапезы, ужина, то бишь, муж семейства взбуше-

вался. Его жена, видимо, забыла, как страшен может быть 

голодный муж. Он с силой, которой обладал более чем, 

схватил двумя руками Каролину за талию и со скоростью 

торпеды подбросил до потолка. Благо, обратно поймал, а не 

отошел. Но не очень благо, потому что она успела хорошо 

впечататься буйной головой в этот самый потолок.  

Джордж, не сказав ни слова, все же пожалел внутри 

себя о таком опрометчивом шаге, как запуск жен в космос 

сквозь старый потолок. Пожалел, потому что последний мог 

и обрушиться. 

Каролина, приземлившись, вытаращила глаза на му-

жа, и не знала, что теперь делать. То ли огреть его чем-то 

тяжелым по башке, то ли затаить обиду и задушить спящим. 

Первый вариант ей больше понравился, потому что люди 

действия действие откладывать не любят, и потому, что еще 

придется мужа ужином кормить. Ведь иначе он попросту не 

уснет. 
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Каролина схватила чугунный бак, но, оценив взгляд 

Джорджа, говорящий лишь о том, что на этом чугуне 

распоясавшаяся жена сейчас в небеса и отправится, решила 

все-таки поставить увесистую кухонную утварь на место. 

Джордж сел на стул в углу комнаты, и его взор пылал. 

Но сам он сидел, будто спит с открытыми глазами. 

Он не спал. Просто его благоверная пока еще до конца 

не осознала, на что способен ее муж. Это только первая лас-

точка, как реакция на ее задвиги, которую она не приметила. 

 

Джордж быстро успокоился и сделал свой вывод 

после того, как его наконец-то накормили. Правда, для 

этого ему пришлось гаркнуть так, шараша кулаком по 

столу, что даже зеваки с улицы с Самантой во главе, под-

прыгнули на месте, будто по команде. Джордж отодвинул 

занавеску на входном проеме, погрозил зевакам тяжелым 

кулаком, и те быстро изобразили пейзаж всемирного 

равнодушия. Теперь же он вновь сел на стул и спокойно 

стал осматривать результаты многочасового бешенства 

жены. Они радовали глаз. Хижину было не узнать – она 

сияла.  

Но это только для таких, как Джордж, Каролина, 

Саманта и, возможно, Арчи, когда тот еще не боялся сюда 

ступать. А вот для солидного господина из Нью-Йорка все 

равно – рвань, дрань и нищета.  

– Что, совсем все так плохо, да?.. – впервые, несколько 

испуганно, спросила Каролина мужа. 

Конечно, испуганно. Кому захочется еще раз 

повторить попытку сделать пробоину в крыше хижины 

собственной головой? 

– Нет… в принципе, мне нравится, – констатировал 

Джордж, продолжая обозревать все вокруг, вращая головой 

и широкими зрачками, – думаю, тебе неплохо было бы 

теперь все это постоянно поддерживать. 

– Чего?! – вмиг вскинулась Каролина, заметив, что 

больше муж угрозы не несет. – Ну уж нет! И ужин, обед, 

завтрак готовь! Все постирай! Ночь толком не спи – зверюга 
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ты сумасшедший! Да еще и халупу нашу языком выли-

зывай, как сегодня! Лучше я утоплюсь! 

– Не надо пока, – о чем-то своем подумал Джордж, 

поднялся и отправился прогуляться. 

 

Наконец-то этот день закончился, ночь прошла, и 

Каролина осталась жива. 

Но степень риска для себя лично она так оценить и не 

смогла. Потому с утра взялась за старое. 

– Джордж! 

– Иди к черту, – короток был тот, продолжая валяться 

на широкой лежанке. 

– Джордж! – уже не так протяжно выкрикнула отдох-

нувшая жена. 

– Ступай, топись. 

– Джо-ордж!.. – нараспев и также громко. 

– Нет, сначала поесть. 

– Дж-жо-ор-рдж! 

– Чего орешь-то? Жрать давай! 

И Каролина выбилась из сил. 

 

А Джордж тем временем спокойно так поднялся, сел и 

осмотрелся, и сразу выдал: 

– Что-то запылилось за ночь. Ты убраться не желаешь? 

Силы тройной мощью вернулись к Каролине. Что 

творилось после, описать могли только вновь повыбе-

жавшие из своих хижин соседи. С Самантой во главе. 

 

Семейная разборка кое-как затихла, все остались 

живы, правда, их трясло, и наметилось подобие мира. Нет, 

скорее перемирия.  

 

Понимая, что прямым противостоянием ничего от 

мужа не добиться, Каролина решила сменить тактику. 

Полностью всю тактику и стратегию. Она вспомнила, что 

обладает о-очень даже приличными чарами. И теперь она 

пустила их в ход. 
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– Дорогой, – приласкалась к Джорджу, когда тот 

решил отдохнуть после зубами вырванного обеда, – тихо-

тихо… Отдыхай, никаких проблем.  

Джордж подозрительно на нее посмотрел. 

– Лежи, мое счастье. Давай, ты отдохнешь, а я посижу 

с тобой рядом. Поглажу тебя. 

Выражение лица и глаз Джорджа впитало безмолвный 

образ, который он не имел от рождения. Будь он чуть 

поопытнее в семейной тяжбе, сразу бы просек. Но Джордж 

женат был только первый год.  

– Что ты смотришь, дорогой мой? – продолжала мило 

подвывать Каролина, пока Саманта с улицы подвывала от 

тоски, ведь продолжение боевика в семействе Моррисов 

явно не предусматривалось. Кина пока нема. – Отдыхай-

отдыхай. Тебе завтра опять в порту до ночи таскать разные 

тяжести. 

– Жаль, что их вчера и сегодня не нашлось. Я б 

бесплатно их перетаскал. 

– Ну, что ты, любовь моя?.. 

– Твою-то… Хм, ее любовь. 

– Конечно, моя. Я и жить без тебя не могу, – 

мурлыкала Каролина, пристроившись полулежа рядом и 

гладя мужа по мускулистой груди. 

 

Джордж приятно расслабился и даже не приметил, в 

чем подвох.  

– Дорогой, ты мне поможешь? 

– Дом доломать? 

– Что-нибудь придумать. 

– Что именно? 

– Как быть? 

– Где? 

– Когда наш богатей прибудет. Осталось два дня. Или 

три. 

– И что надо придумать? 

– Что-нибудь. 
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– Помогу, – согласился Джордж, сам не понимая пока, 

подо что подписывается. 

 

Каролина добилась за пятнадцать минут того, чего за 

полтора суток сплошного ора и погрома не смогла. 

 

– Да, согласен, – приподнялся Джордж, запуская 

мозговые шурупы, – здесь господ встречать не стоит. Они и 

цента не заплатят. 

– Вот чего я и пытаюсь тебе объяснить, любимый, – 

домурлыкивала скрытую арию жена. 

– Может, офис где присмотреть? 

– Офис?!.. Где? 

– Сейчас подумаю. 

– А это идея! Но только где и на какие шиши-барыши? 

– Есть один знакомый, можно попробовать догово-

риться. Не сказать, что солидная у него контора, но если 

тараканов потравить и все помыть вокруг – то вполне. Там 

хозяин не он, правда, а его… ну, как обычно, в общем. 

 

Каролина теперь готова была еще хоть пять раз летать 

головой в потолок, лишь бы муж не останавливал в мозгах 

шурупы. Она подскочила, как десятый раз новорожденная. 

– Джорджик! Дорогой мой! Любовь моя! Жить не… 

– Поесть дай, – спокойно прервал взрыв эмоций 

Джордж. 

– Конечно! Для тебя я готова жарить, парить и варить 

хоть сутки напролет! Вставай, мой хороший! Нет, лежи 

пока! Еще не готово! Пять минут, Джордж! Пять минут! 

– Можно десять. 

 

– Джордж, мы станем богатыми! – шкварча возле 

подобия плиты, почти что распевала Каролина. 

– А когда твой хрен прибывает? 
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– Джо-ордж! Во-первых, он не мой. А во-вторых… 

Джордж, он сделает нас богатыми! Мы столько бумаг и по 

таким ценам ему продадим! У нас будет новый дом! 

Большой и красивый! Вот только… 

– Что только? 

– Джордж, – совсем тихим голоском мяукнула жена, – 

Ты поможешь мне, милый? 

– По-мо-гу… – подвыл мило обреченный. 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʏʘʩʪʴ 3 
 

Одна знакомая Джорджа имела свой малюсенький 

бизнес в городке. Но по сравнению с бизнесом семьи 

Моррисов, ее размах был куда шире.  

Миссис Бетти Мур целыми днями сидела за своим 

столом с видом большого директора, чьи сотрудники 

летают по всему миру, потому их здесь не видно. Конечно 

же, никаких сотрудников в помине не было. Но вид миссис 

Мур все равно оставался важным. 

Бетти выслушала дело, с которым к ней прибыли 

Джордж и Каролина, сказала, что своим нужно всегда 

помогать, после объявила цену. 

Джордж поморщился, Каролина же устроила скандал, 

от которого она не могла успокоиться, даже когда они 

покинули офис миссис Мур. 

– Вот зараза! – возмущалась жена Джорджа. – Сидит, 

как курица, ничего не делает, и офис ей на пару часов 

жалко! Все равно у нее клиентов нет по два месяца! Ну, 

жадина!  

– Хорошо, что хоть договорились, – более спокойным 

брёл Джордж. 

– Все равно дорого! Ну, я ей припомню! Паразитка!  

– И не на два часа она тебе отдала офис. 

– А на сколько же? 

– Завтра целый день отмывать его будем. Кое-что еще 

подмажем. А там и твой клиент.  

– Мой клиент – ерунда! Вопрос на полчаса. А вот за 

отмыв офиса она нам деньги должна платить, а не мы ей! 

– Хм… 

– Не огорчайся, дорогой мой! – сверкнула глазками 

Каролина. – Как облапошим дядю из Нью-Йорка, я этой 

жабе такую свинью подложу! 

– И какую? 

– Яйца сырые в такие места засуну – в жизни не 

найдет.  

– Зачем? 
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– Они протухнут и завоняют. Ничем потом не 

выветришь эту приятную вонь. 

– Почему приятную-то? 

– Для меня приятную. 

Джордж покачал головой. 

 

Офис следующим днем как могли отмыли, оттерли, 

тараканов выгнали, установили стол, стул, повесили на 

стены плакаты. В углу комнаты пристроили пару старых 

кресел для гостей, прикрыли дыры чем могли, на столе для 

важности воздвигли огромный черный телефонный 

аппарат. Аппарат, естественно, не работал, но провод от 

него протянули. 

– Кому ты звонить собралась? – спросил Джордж 

взмыленную от многочасовой уборки жену. 

– Не важно! Телефон есть – значит, фирма солидная! 

– Понятно. Пойду коробки с мусором выброшу куда-

нибудь подальше. 

– Постой. 

– Чего? 

– Сядь, дело есть. 

– Какое? 

– Важное, Джордж, очень важное. 

– Ну… 

– Машина нужна. 

– Чего?.. 

– Автомобиль.  

– Автомобиль?.. А пароход не нужен? 

– Джордж, я серьезно. Садись в то кресло и скажи, как 

тебе? 

Джордж сел и оценивающе прошелся взглядом. 

Признал, что все более-менее ничего. Он бы ни за что не 

подумал, что сидящая за столом возле телефонного 

аппарата миссис Моррис – неизвестно кто здесь такая.  

– Как я тебе, Джордж? – деловито поинтересовалась 

Каролина, скрестив пальцы поверх стола. 

– Пойдет. Переодеться только нужно. 
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– О! Еще одна проблема. Но она проще. Саманту 

потрясу сегодня вечером. 

– В ее платья мы с тобой вдвоем поместимся.  

– Ушью. 

– Не согласится. 

– Тогда прибью. 

– Согласится, – заключил Джордж. 

 

Саманта согласится. 

 

Каролина немного помолчала, Джордж крутил 

головой в разные стороны, думая, чтобы еще сделать для 

лучшего убранства. 

– Вот, – нарушила тишину его жена, – нам нужен 

автомобиль. 

– Нам? 

– Мне. Ты, кажется, учился водить, как я помню. 

– Ха! Учился! Когда это было? 

– Два года назад. 

– Три дня поездил – и вся учеба. 

– Уже хорошо! А где это авто сейчас? 

– Там же. У того же балбеса. 

– А он может дать нам его на один день? 

– Не может. 

– Почему? 

– Пьет. 

– Бедняга. Все из-за той девушки? 

– Да. Она отвергла его даже с автомобилем. 

– Он ведь богатый парень, раз у него есть авто. 

– Он – нет. Авто ему досталось по наследству от 

бездетного дяди. А у него самого карманы в дырах. 

– А почему он не продал автомобиль? Получил бы 

кучу денег. 

– От дяди еще кое-что досталось. На то, чтобы выпить, 

пока имеется. А автомобиль ему дорог как грустная память 

о дяде, которого при жизни он поносил, как только мог. 

– Неблагодарный племянник. 
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– Благодарный. Но только после смерти дяди. Ты не 

хочешь этот плакат на ту стену перевесить? 

– Нет. Потом. Так твой друг даст на один день нам 

автомобиль? 

– Не знаю. Надо спросить. 

– Пойдем, спросим. Надеюсь, ты сможешь его 

убедить. 

– Если он в кондиции – может быть. Но может и не 

быть. Дорогая, зачем тебе автомобиль? Офис есть, выглядит 

все более-менее. 

– Дорогой мой! Как ты не понимаешь? – возмутилась 

Каролина. – В Нью-Йорке все солидные господа давно уже 

ездят на автомобилях. 

– Так это ж в Нью-Йорке! 

– Постой! А теперь представь, как солидно мы будем 

смотреться в глазах мистера Брауна… 

– Это кто? 

– Джордж! 

– А, вспомнил. Ну и… 

– …когда он увидит, что у нас есть свое авто! Значит, 

мы толковые бизнесмены и с нами можно иметь дело! 

– Пыль в глаза! 

– Да хоть в уши! Он-то откуда это узнает? Представь: 

встречаем послезавтра мистера Брауна в порту, говорим 

ему: «Добрый день, мистер Браун! Как добрались? Все ли в 

порядке? Не забыли ли прихватить денежки? Мешок!» Он 

отвечает, что мешок с деньгами понесут его лакеи. А мы, 

чтобы не ударить лицом в грязь и нищету, просим прямо с 

трапа пройти в наше авто. Мистер Браун сразу понимает, 

что его встречают солидные господа, значит, он не 

прогадал. И пусть только попробует, гад, не купить дюжину 

самых дорогих бумаг! 

Джордж смотрел на жену и не понимал, откуда в ней 

столько страсти выглядеть лучше, чем есть на самом деле.  

– Все, Джордж, пойдем к твоему другу! 

– Дорогая, а у тебя деньги еще остались? Я с утра 

отдал тебе последний доллар. 
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– Остались. Твой последний доллар! Поэтому 

поспеши, Джордж, пока мы не умерли с голода! 

 

При выходе из конторы Моррисы нос к носу столк-

нулись с миссис Мур.  

– Бетти, дорогая! Готовь срочно деньги! – с ходу 

парировала Каролина вопрос хозяйки относительно 

арендной платы. 

– Я готовь?! – опешила Бетти Мур. 

Вместо ответа Каролина вновь распахнула дверь, и в 

лицо миссис Мур пахнуло свежестью. Вместе с лицом та 

засунула и нос, поводила влево-вправо глазами, а когда 

хотела что-то сказать, обернувшись, обнаружила, что Каро-

лина с мужем уверенной походкой удалялись. 

– А мои деньги?.. – растерянно спросила Бетти Мур, 

но решила отложить этот вопрос. В конце концов, Моррисы 

обязательно вернутся, а если не вернутся, то такой лоск за 

бесплатно – более чем хорошо. 

 

Но во все века всем всегда нужны деньги! 

И посему уже через сорок минут Джордж и Каролина 

трясли спящего и в соплю пьяного Роя Прайса, жизненный 

прайс которого навевал тоску. 

– Рой! Рой, проснись! – теребила Каролина, будто она, 

а не ее муж, сто лет того знала.  

Кое-как добудившись, Каролина с ходу заявила, что 

она единственная и любимая жена Джорджа. 

– А вот и сам Джордж, дорогой мистер Прайс! 

Прайс мистер, едва разлепив один глаз, вторым сразу 

же стал искать недопитую бутылку виски. 

– Мистер Пра-айс! – стояла на своем Каролина, словно 

Мемориал Алкогольной Независимости. 

– Вы кто?.. – голосок мистера Прайса хрипел, сипел, 

дрожал. 

– Мы – твое счастье и судьба! – заявил Мемориал. 

– Лучше виски. 
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– Рой, дружище! – взялся за дело Джордж, выходя на 

первый план. – Ты хоть узнаешь меня? 

– Тебя?.. Уз-наю… виски ты выпил? 

– Я не пил твое виски. Рой! 

– Что ты кричишь? Здесь всегда тишина и покой. Не 

надо кричать, – кряхтел мистер Прайс, пытаясь подняться, 

– громко говорить в моем доме можно только одно слово: 

«Виски! Вы где?» О-ой… 

– Это уже три слова. Рой, ты меня узнал? 

– Тебя?.. А!.. Да, конечно. Ты – полудурок Джордж. 

Лицо Джорджа выразило крайнее недовольство и, 

казалось, с уст сейчас слетит грубая брань. Но желание 

мести вмиг мягко пресекла Каролина, которой нужно было 

авто, и пусть тогда мужа кроют, как хотят. 

– Мистер Прайс, – мило спросила она, заводя грозного 

мужа за свою хрупкую, но надежную спину, – позвольте 

спросить. А почему считаете Джорджа полудурком? 

– Потому что, – зевал Рой, – когда я узнал, что мой 

друг детства женился на полоумной бабе с нервами и 

языком без тормозов, мой интерес к трезвой жизни сразу же 

пропал. А раз она полоумная, не может же он быть умным. 

Значит, полудурок.  

– Гм… – скрежетал зубами Джордж, не понимая, 

почему в этот раз он не может найти силы и запустить в 

потолок для начала свою жену.  

 – Мистер Прайс, – продолжала песню Каролина, – 

видите ли, та полоумная баба – это я. Перед вами. 

– Да?.. Надо же, как бывает. 

– А за моей спиной ваш друг, очень недовольный.  

– Я тоже недовольный, что вы выпили мое виски.  

– Мистер Прайс, мы не пили ваше виски, – начинала 

злиться Каролина, думая, что и без авто… нет, без авто она 

– это не солидно, – и мне неприятно, что вы назвали меня 

полоумной. 

– Да?.. Извините. 
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В этот момент Джордж не выдержал, с легкостью 

приподнял жену за талию, переставил ее в сторону, будто 

цветок, угрожающе выходя вперед. 

– Ты оскорбил меня, Рой! – с видом дракона заявил он. 

Но Рой лишь поднял на него равнодушно-вопроси-

тельный, совершенно невинный взор поверх трехнедельной 

щетины.  

– И ты извини тогда. 

– Мне нужно твое авто. Нам нужно, – добавил 

Джордж, уловив искорку из глаз жены. 

– Авто?.. 

– Да, авто. И тогда я прощу тебя. 

– Бери. А прощать необязательно.  

– Как это необязательно? – не понял Джордж. 

– Зачем мне твое прощение? – пожал плечами мистер 

Прайс, страдающий тяжким похмельем. 

– Правильно! – подлетел цветочный Мемориал по 

имени Каролина. – Подумаешь, король какой! – она неза-

метно ущипнула мужа, чтобы тот еще немного потерпел. – 

Мистер Прайс, понимаете, нам нужна ваша машина. 

– А мне нужно еще виски!  

– Хорошо. Будет вам виски. 

– Сейчас! 

– Даже быстрее! 

 

Каролина сунула Джорджу последний доллар, чтобы 

тот купил самой отстойной бурды. 

 

Джордж купил, принес, за виски вполне сошло. 

Мистер Прайс опохмелился, как следствие – оживил-

ся, и пока не вошел в нужную кондицию, по сильнейшему 

настоянию Моррисов отправился в место тайного приста-

нища дядиного авто. 

 

Красавец «Форд» изрядно запылился и от обиды не 

заводился. Рой Прайс успокоил друзей, сказав, что авто без 

проблем заработает. Только после еще трех бутылок виски. 

Джордж развел руками, так как денег больше не было, и за 
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дело взялась его жена. Она строго-настрого пригрозила 

мужу, чтобы тот – ни на шаг от машины, и от нее же не 

отпускал Роя.  

Если б Саманта не дала Каролине Моррис несколько 

долларов, однозначно это был бы последний день ее, 

Саманты, жизни.  

Дала.  

Таким же чудом можно объяснить, как смог уже силь-

но пьяный мистер Прайс запустить все-таки автомобиль. 

Пьян-то он пьян, но как только все хотели ударить по рукам, 

разум Роя протрезвел. 

– А деньги?  

Моррисы переглянулись. 

Только теперь до Джорджа дошло, что «забирай», 

означало «покупай, а о цене договоримся». И Джордж 

развел руками. 

Но Каролина поклялась сама себе, что либо она уедет 

отсюда на авто, либо на авто, только из бюро ритуальных 

услуг, увезут мистера Прайса.  

Битый час она не умолкала: кричала, просила, 

умоляла, убеждала и даже угрожала. Но каждый раз, как 

только она брала паузу, дабы посмотреть на реакцию Роя, 

тот, будто старый попугай: 

– А деньги? 

Мистер Прайс и слышать не желал о каких-то там 

богатых джентльменах из Нью-Йорка, их, семьи Моррисов, 

успешном бизнесе. Рой, пробудившись, помнил только 

одно: 

– А деньги? 

И Каролина выбилась из сил. 

– Джордж, – пояснила она мужу, – если мы не уедем 

отсюда на этом катафалке… 

– Но-но! – возмутился мистер Прайс. 

– …на катафалке увезут тебя.  

– А может, лучше его? – на всякий случай 

поинтересовался Джордж. 

– Нет, дорогой, тебя. И ведрами еду готовить не надо 

будет. 
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– Хорошо, я попробую что-нибудь придумать, – 

согласился муж и подошел к Рою, – послушай, дружище. 

– М-м?.. 

– Мы с тобой вместе росли. 

– Угу… хороший виски! Тц-а!.. Росли… Тц-а, 

вместе… будешь? 

– Не. Ты знаешь меня с самого детства. 

– Да, виски – что надо! Тц-а! Будешь?.. 

– Не. Я ни разу в жизни тебя не обманул и не подвел. 

– Да, шикарный виски! Тц-а! Где брали? Будешь? 

– Не. Дай машину, Рой. 

– Не. Сначала деньги. 

– Рой, давай виски! 

– О, другое дело! 

 

Три бутылки улетели с такой скоростью, что Каролина 

глаз прикрыть не успела даже. И понадобилось еще.  

Жена уже пьяного Джорджа снова отправилась к 

Саманте, но та взмолилась к Небесам. А Каролина созвала 

соседей. И не просто так. Она держала пари, что сюда 

сегодня вечером она вместе с мужем вернется на шикарном 

авто. Под такое пари ей денег дали.  

И Джордж с Роем осушили еще пол-ящика. Рою-то 

такое дело было привычно и по душе, а вот Джо-ордж… 

 

– Джордж! Направо! – кричала и визжала от ужаса 

Каролина, когда они рулили к своей хижине. – Налево, 

Джордж! Стой, там столб! Джо-ордж! 

 А Джорджу было сейчас все нипочем. Столб там, или 

чье-то жилище. Он попросту страшно хотел спать. И не мог 

уснуть не из-за того, что вел машину, как Чарли Чаплин 

танцевал, а потому что жена слишком громко постоянно 

что-то выкрикивала. Джордж от испуга вскидывал голову, 

и руки сами почему-то поворачивали руль. На что 

нажимали ноги – его не интересовало.  

Третьим чудом они доехали до дома. 

Пари Каролина выиграла, и долг отдавать нужды не 

было. 
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От изумления Саманта сама пошла за виски из бурды. 

Такое в своем захолустье, где худой и полудохлый петух – 

и богатство, и пожрать, увидишь, так не только за виски 

побежишь. 

 

Наутро Джорджу было плохо очень, и он не понял и 

не помнил, как нанялся водителем к жене. 

– Дорогой мой, ну я же ездить не умею. 

– И что? Я должен возить тебя?  

– А ты хочешь, чтобы меня кто-то другой возил? 

Доверишь такую красотку? 

– Че-го? – держался за голову Джордж. – Дорогая, ты 

не забывай, что опыт вождения у меня – три дня. 

– Но вчера ты все столбы и дома объехал успешно.  

– А сегодня ни одного не пропущу. 

– Сегодня ехать никуда не нужно. Завтра. 

– Завтра? 

– Да, завтра. Поедем в порт встречать мистера Брауна. 

– Ой… боюсь, я до завтра не доживу. 

– Надо дожить! И машину помыть? 

– Что?.. 

– Ой, кажется, не время для этого вопроса. Лучше 

вечером. Ладно, дорогой, пойдем, я тебя накормлю. 

– Не хочу. 

– Напою! 

– Ведро. 

– Уложу! 

– Башка трещит! 

– Приласкаю! 

– Че-го?.. Пойдем. 

 

Пришлось приласканному Джорджу самому вечером 

мыть машину. 

 

. . . 
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Офис сиял чистотой, автомобиль блеском, молодая 

бизнесменша красотой. Один только ее водитель выглядел 

не очень. Его еще с вечера босс предупредила, что он на то 

и водитель, чтобы выглядеть немного серо, неприметно.  

– Понимаешь, дорогой, – втуляла мозг Каролина, – вот 

когда мы с тобой у друзей, или просто гуляем, то другое 

дело. А это бизнес! Здесь все должно быть на своих местах. 

Я – директор фирмы, ты – мой водитель. 

Джордж нахмурил недовольный взор. 

– Ну, ты же понимаешь, что это все для дела, дорогой! 

Для нашей семьи! Понимаешь? 

– Понимаю. 

 

Утром Джордж вспомнил, что он теперь работает 

личным водителем, вышел из своего жилища и принялся 

наводить лоск на слегка запыленном авто.  

Босс появилась вся из себя! Несколько сверху вниз 

взглянула на мужа, который заканчивал марафет, сам оста-

ваясь в поту и драной рубашке с засученными рукавами, 

наигранным недовольным тоном выдала: 

– Джордж! – тот непонимающе взглянул. – У нас 

совсем мало времени! Пора ехать! 

– Так я ж тебя и жду, – оправдывался муж-водитель. 

– Я уже давно готова! А вот ты!.. 

– Ты же сказала, чтобы я не наряжался. 

– Ну и в рванье также ехать нельзя! – возмутилась 

босс. – Быстро иди переодевайся – и за руль! 

– А завтрак?.. – теперь Джордж конкретно зане-

доумевал. 

– Какой завтрак! Дела, Джордж! У меня дела!  

Джордж хотел устроить скандал, но, вспомнив, что 

это все нужно для дела и для их семьи, бросил тряпку, со 

всей силой пнул ногой ведро с водой и пошел исполнять 

приказы. 

– Ой! – вскрикнула Саманта, уже тут как тут при 

утренних разборках семьи Моррисов, которые неизвестно 

откуда накопали сияющий авто и без доклада собрались 

куда-то ехать. 
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В порту собралось много народу, почти со всего 

города. Прибытие такого большого парохода – дело далеко 

не частое в местном захолустье. Одни пришли кого-то 

встретить, другие что-то переданное получить, третьи – 

просто поглазеть.  

Сюда же прибыли, но важнее сказать, приехали на 

личном авто, Моррисы, Каролина с му… нет, с личным 

водителем. Она даже села сзади, как и подобает важному 

боссу. Раз сто посмотрела в зеркальце, достойно ли 

выглядит. А ее му… водитель – раз двести в свое салонное 

зеркало, после каждого взгляда отворачиваясь с недо-

вольным видом.  

– Джордж, я все знаю! – подправляя подводку на 

губах, бровях и ресницах, уверенно заявила Каролина. 

– Что ты знаешь? – буркнув, спросил водитель. 

– Всё, Джордж! Всё, о чем ты думаешь! 

– И о чем же? 

– Ты недоволен. А напрасно! – вдруг голос Каролины 

резко перешел с важного на нежно-фальшиво-милый, но 

такой, что фальшь надежно запряталась за слюнявой неж-

ностью. – Джорджик мой, дорогой, любимый, ну, я же для 

нас стараюсь.  

Каролина спела еще несколько «соплей», и они 

возымели успех на ушах мужа, которые далеко не всегда 

имели прямое сообщение с разумом.  

– Ладно, любовь моя, – вздохнул Джорджик, – нет 

проблем. Я согласен быть твоим водителем. 

– Я тебя так люблю, мой дорогой! – фальшь была 

недовольна, что ее так нагло запрятали, потому резко 

обнаружила себя. Но быстро испарилась, пока уши 

Джорджа не донесли сей факт в центр мозговой обработки 

информации. 

 
ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʏʘʩʪʴ 4 
 

В голове Джорджа, пока он крутил баранку, никак не 

могло уложиться одно – почему он должен быть водителем? 

Ну, хорошо, он и сам прекрасно понимает, что не так быстр 

во всем, не обладает такой скоростной хваткой, как его 

жена, но все равно. Его хватка бульдожья, поэтому он с ней 

и не спешит. Он не имеет той деловой жилки, какая явно 

присутствует в Каролине, но и здесь нет видимых причин 

задвигать его аж в личные водители. Джордж не против 

пару-тройку дней посидеть за рулем, ему это даже нравится. 

Но какая надобность этому богатому гусю из Нью-Йорка 

говорить, что он ее водитель? Ведь можно же представить 

своим мужем, с которым совместный бизнес. И ему, 

Джорджу, это было бы очень приятно. Он слова бы против 

не сказал. Но нет! Каролина все выкрутила так, что он 

только водитель – и точка! Зачем?  

Зачем? 

«Может, она мечтает избавиться от меня, – думал 

Джордж, обруливая ухабы и ямы, – от такого нищего 

мужика. Наверное, она мечтает о другом. О богатом. 

Солидном. О таком, который сидит сейчас с ней на заднем 

диване, и они так мило воркуют. О бизнесе, конечно же. 

Иначе бы я его уже в том болоте утопил. Гм… Тогда она… 

она… нет, нельзя так говорить о своей жене. Жену нужно 

любить. А она, гм… пока еще ничего мне плохого не сде-

лала. И с этим гусем только наигранно улыбается. Ему надо 

улыбаться. Он же покупатель. Давай, Джордж, и ты улыб-

нись ему через зеркало заднего вида. Давай, не смущайся!» 

Джордж, поймав упитанную физиономию в отраже-

ние, выдавил из себя такую улыбчивую гримасу, что биз-

несмен смог изобразить только недоумение на своем лице.  

«Да, улыбаться ты не умеешь, – констатировал про 

себя Джордж, продолжая размышления на тему. –Значит… 

Ой! Смотрите, какую он морду скривил! Ах ты, петух! Ну, 

погоди! И не смотри на мою жену так, курёнок драный! А 

то и бумаги купить не успеешь, как!.. Нет, лучше сначала 
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купи бумаги, а потом я тебя где-нибудь закопаю! Тебе же 

там твои деньги уже не пригодятся. А нам очень пригодятся. 

Не смотри на нее такими глазами из сметаны, верблюд 

сопливый! А то я сейчас не выдержу, как врежусь в дерево! 

А потом в него же и твою башку, бурундук плешивый! О, 

кажется, прочитал мои скромные мысли. Смотри у меня, 

ухарь!» 

 

А в это самое время на заднем сидении кипела кровь у 

обоих пассажиров. У одной – денежно-мечтательная, у дру-

гого – мечтательно-залихватская, и денежная, как само 

собой разумеется. 

– Миссис Моррис! Вы – поразительная женщина! – 

мистер Браун и ни сном ни духом о мыслях водителя в этот 

момент. – Это надо же! В таком затрапезном городке бизнес 

поднять! Я вам поражаюсь, миссис Моррис! Просто по-

ражаюсь! 

– Вы мне льстите, мистер Браун, – смущалась видная 

бизнесменша затрапезного городка, – Джордж! Выбери, 

пожалуйста, другую дорогу! Здесь слишком много ям! 

Бедолага Джордж едва удержался, чтобы вообще в 

строительный котлован не завернуть. А эта курица, вся 

напомаженная и намазюканная, тем временем продолжала 

заливать свои басни в уши мистера Брауна. 

– Поначалу было очень туго, мистер Браун. 

– Можно просто Дюк! – перебил ее бизнесмен, явно 

желающий сблизиться. – Для вас, миссис Моррис, можно 

просто Дюк! 

– И часто вы так с клиентами? – слегка скокетничала 

Каролина. 

– Первый раз! Клянусь, миссис Моррис, первый раз! 

Кстати, как вашего мужа зовут? 

И Каролина замерла, и ее водитель. 

– Джо-рдж… – неуверен был ее голос. 

– А он чем занимается? – весело продолжал расспрос 

мистер Дюк. 

– А… – не очень стала весела миссис Моррис, – видите 

ли, мистер Браун… 
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– Вижу! Но только не мистер Браун, а Дюк! Прошу 

вас, миссис Моррис! 

– Хорошо, Д-дюк-к… мой муж… О! – взяла таки себя 

в руки Каролина. – Мой муж! О, мой муж – это нечто, я вам 

скажу, мистер Браун! Дюк, если вы узнаете моего мужа!.. 

– Я понял-понял, дорогая миссис Моррис! – вовсю 

шутил богатый мистер, совершенно чихающий на то, кто 

муж этой красивой смуглянки. Главное, что его нет рядом и 

он, скорее всего, в делах миссис Моррис участия не 

принимает. И пусть будет, кем хочет, «О-твой муж»! 

А «О-ее муж» в эти самые минуты глотал слюни, 

сопли и жевал язык! Каким образом вращал баранку – 

ведали лишь Небеса! 

 

Когда подъехали к офису миссис Моррис, Джордж из 

машины не вышел, чем вызвал гнев босса в свой адрес. 

Своего босса. 

– Джордж! Ты сегодня спишь с самого утра! – сама 

вылезая из машины, выкрикнула Каролина, пока мистер 

Браун не поспевал оббежать автомобиль, дабы подать даме 

руку. 

Но водитель миссис Моррис небрежно открыл свою 

дверцу и с видом полного отупения извлек себя наружу. 

– Вы, молодой человек, – осуждающе обратился к 

нему недовольный мистер Браун, – видимо, совсем не 

дорожите работой. Это вам не Нью-Йорк! Здесь 

заработать… Хотя и там… Я бы и сам у такой хозяйки не то 

что водителем, машину бы ей мыл!  

– Дорожу-дорожу, мистер Браун, – скрежетал зубами 

Джордж, – и жизнью тоже дорожу. 

– А причем здесь жизнь? – не понял Дюк Браун. 

– Вашей… 

 

Каролина, заметив, что ситуация как-то не очень ров-

ная складывается, сразу же вмешалась между мужчинами. 

– Так, мистер Браун, проходите! Проходите! – а как 

только мистер Браун направился в сторону входной двери 

офиса, недоумевающе пару раз обернувшись в сторону 
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Джорджа, Каролина выпалила тихим, но уверенным голо-

сом: – Дюк! Тьфу, Джордж! 

– Что?.. 

– Молчи! Молчи, говорю! Дома меня убьешь, я 

согласна! Или придушишь! Только молчи! Это всё для нас 

с тобой, любовь моя! Всё только для нас!  

– Молчу-молчу, – покачал головой Дюк-Джордж-

водитель, – хорошо, поговорим дома.  

– Джордж, только прошу тебя, не убивай меня до 

вечера. Дай хоть деньги с него получить. 

– Иди, получай… 

 

О чем беседовали в офисе два бизнесмена, Джордж не 

знал. Хорошо, рядом никакого бревна или булыжника не 

оказалось, а то бы прямо в окно и влетели. Вот бы вышли у 

них переговоры. 

 

Но переговоры состоялись, и, судя по довольным 

мордам, – положительно.  

– Мистер Браун! Мой водитель довезет вас до отеля! – 

рапортовала миссис Моррис. – Джордж! 

– Не стоит беспокоиться, дорогая Каролина! 

Услышав имя своей жены из уст этого негодяя, 

Джордж определенно решил самостоятельно везти его до… 

отеля. Каролина сей момент уловила. 

– Нет, мистер Браун! Я поеду с вами!  

– Да?!. – радость невероятная охватила Дюка. 

– Да! Но не надумайте себе чего лишнего, дорогой 

мистер Браун! – игриво и крикливо заявила Каролина. 

– Что вы, что вы?! Не смейте сомневаться в моей 

порядочности, дорогая миссис Моррис! И вообще, не стоит 

беспокоиться! Я с удовольствием прогуляюсь по вашему 

прекрасному городу! 

– Затрапезному, мистер Браун! Вы уже охаракте-

ризовали наш городок! 

– Но прошу вас не обижаться! Что по глупости не 

скажешь! 
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– Ничего. Садитесь, мистер Браун. Я буду вас 

сопровождать! 

– О! Это такая честь для меня! Позвольте, я открою 

вам дверцу! 

– А у нас это обычное дело – сопроводить компаньона 

по бизнесу. Садитесь, а то еще брючки от фрака где-нибудь 

в луже испачкаете. 

– Ни слова о бизнесе! Ни слова, дорогая миссис 

Моррис! 

 

– Ты, паук лощёный, вообще скоро ни слова промол-

вить не сможешь, – буркнул себе под нос Джордж, но благо 

бизнесмены сзади его не услышали. 

 

Дюк Браун был человеком далеко не бедным, и легко 

мог снять весь самый приличный отель в этом городке. Но 

он еще и человек скромный, поэтому снял только этаж. 

– Мистер Браун? – подивилась Каролина Моррис. – А 

зачем вам целый этаж? 

– Видите ли, дорогая Каролина, я не люблю, когда 

меня беспокоят. Вдруг решу поработать с бумагами. 

Подумать нужно будет в тишине. А тут туда-сюда, туда-

сюда. А то еще, гляди, и ругаться соседи за стеной начнут.  

– А… понимаю, мистер Браун. 

– Дюк. Для вас просто Дюк. 

– До завтра, мистер Дюк. Мой водитель заедет за вами 

в девять утра, и мы поедем в контору всё оформлять, если 

только… 

– Что может быть «только», дорогая Каролина? 

Она подумала, что, если только сама доживет до 

завтрашнего утра, но… 

– Нет-нет, – отвечала несколько потерянно от одной 

только мысли, что внизу в машине ее ждет уже не водитель, 

а муж, – ничего… завтра мой водитель… всего хорошего, 

мистер Браун. 

Дюк Браун так и не понял, о чем это миссис Моррис, 

потому лишь воздыхал ей в след. 
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Но в то же время Дюк Браун в реальности был 

мистером приличным, и изо всех сил, как только мог, 

блюдил верность своей жене в Нью-Йорке, на которой 

недавно женился. Блюдил, пока мог блюдить, а не… гм…-

дить. Именно поэтому он не стал просить очаровательную 

миссис Моррис вечером показать ему красоты столь 

замечательного городка, в котором выросла и встала на 

ноги такая милейшая бизнес-леди. 

 

Если где на дороге ненароком и не находилось 

глубоких ям, рытвин и ухабов, то Джордж находил их сам. 

Автомобиль кидало то в одну сторону, то в другую с такой 

силой, что бедная миссис Моррис могла не только до утра 

не дожить, но и до вечера не дотянуть. Она предусмо-

трительно села сзади, чтобы успеть выскочить, когда ее 

начнут душить, и в ее нежных ушках уже добрых полчаса 

стояло эхо от того, с какой силой водитель захлопнул за ней 

дверцу. Он театрально ей ее открыл, а когда закрыл, то так, 

наверное, стучат по крышке гроба валуны земли. Нет, все-

таки те звучат тише.  

Кидало и швыряло бедную миссис Моррис внутри 

автомобиля всю дорогу нещадно, и стояла гробовая тишина, 

также всю дорогу.  

 

Когда подъехали к своему жилищу, в котором не мог 

жить даже самый бедный бизнесмен Америки, Каролина 

опрометчиво осталась сидеть на месте как завороженная, в 

голове перебирая варианты своей погибели.  

Джордж внешне спокойно вышел из машины, обошел 

ее неспешно и снова открыл заднюю дверцу. Протянул руку 

своему боссу, которая тряслась сейчас от ужаса и страха. Та 

медленно стала выползать.  

А когда она уже стояла на ногах и едва пересеклись ее 

невинные глазки с глазищами мужа, вмиг рванулась прочь 

так, будто реактивный самолет, которых люди еще в то 

время не придумали. Но скорость сверкания пяток миссис 

Моррис впечатлила бы и пилота реактивного самолета, 

который пока еще где-то ходил на горшок.  
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– Саманта! Саманта! – в пылу от пота и страха почти 

визжала Каролина, влетая в жилище соседки, которая 

почему-то не любопытствовала, как всегда. – Срочно прячь 

меня! У тебя есть погреб? Срочно, Саманта! 

Но Саманта мирно дремала и теперь, подскочив, не 

могла взять в толк и разум, что здесь происходит. А взяв, 

сразу же принялась за дело. 

– Идь сюда! Быстро! 

 

Джордж пару минут постоял около машины, после с 

хмурым видом побрел в свое жилище, чуть не содрав от 

злости трехлетнюю затерто-засаленную занавеску. 

 

Когда уже совсем стемнело, Каролина осторожно 

извлеклась из той дыры, в которой ее упрятала Саманта. С 

опаской осмотрелась по сторонам, не летит ли откуда-

нибудь кулак или дубина ярости, вытерла обильно просту-

пивший во всех местах пот и продолжительно выдохнула.  

– Платье разодрала новое! Совсем новое! – 

возмутилась Саманта производя визуальный осмотр сверх-

странности по имени Каролина. 

– Что?.. 

– Платье дорогое! Куда его теперь? 

– Платье?.. А, платье! – немного опомнилась бизнес-

менша, нащупывая сумочку, которую из рук не выпустила 

даже под угрозами свирепого мужа. 

-– Платье! – стояла на своем Саманта, вспомнив, что 

это была ее первая опрометчивая уступка. 

– Вух, ну, если не убил сразу – значит, и до завтра 

доживу! – заключила Каролина. – Но домой идти все-таки 

рискованно. Саманта, я могу у тебя переночевать? 

– Платье мое! 

– А, платье! Конечно, платье! Не штаны! 

– Очумела, соседка?! 

– Нет. Я покупаю это платье. Вот! 

Саманта и сама далеко не худенькая, но даже при ее 

габаритах резко увеличенные от удивления глаза выглядели 

чрезмерно большеватыми, когда Каролина расстегнула 
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сумочку и небрежно достала малую часть находящихся там 

долларов.  

– Я переночевать у тебя могу? – повторила свой 

вопрос Каролина. 

– Что? Переночевать? 

– Вот! – еще немного долларов положила Каролина. 

– Ну конечно! – глаза Саманты приняли нормально 

полновато-выпуклый вид, рот ушел на западо-восток, губы 

на резине растянулись, зубы обнажились. Так Саманта 

улыбалась. – Дорогая ты моя! Я тебе такую постель 

застелю! Не то что этот твой!.. 

– А этот мой причем? – Каролина снова от страха 

вжала голову в плечи. 

– Хм… странно все у вас как-то, Кари! То куска хлеба 

нет, а то новый авто, у тебя куча денег, и твой муж готов 

тебя убить. Весело вам, наверно. 

– О-чень… 

 

Едва Каролина стала проваливаться в сон, каждый раз 

вздрагивая от любого шороха, боясь, что муж все-таки 

придет ее убивать, как тот и пришел. Каролина открыла 

глаза и с ужасом увидела нависшую над собой мускулисто-

злющую хорошо знакомую фигуру. 

Она вскрикнула и замолчала, будто неживая с 

незакрытыми глазами.  

– Что орешь? – тихо спросил Джордж, сам на себя от 

злости не похожий.  

За его спиной появилась Саманта, страшащаяся, что 

самое интересное без нее пройдет, но когда Джордж 

обернулся, то ей стало все совсем не интересно. И Саманту 

унесло. 

Каролина боялась и дышать, и шевелиться.  

– Вставай, – тихим басом потребовал муж, – пойдем, 

не бойся. Жрать хочу. 

 

Не замечая ничего вокруг, кроме сумочки с деньгами, 

Каролина послушно поднялась и отправилась за мужем с 

видом, будто на голгофу.  
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– Вот скажи мне! – уплетая за обе щеки, невзирая, что 

время к утру, громогласил Джордж. – Скажи, женушка 

непутевая! 

– Да, милый, непутевая. Что тебе еще положить? 

– Не положить! А ответить! 

– Тебе вкусно? 

– Очень! Говори! 

– Давай чашку. 

– Ты дуру мне не включай! Как надо отвечай! 

– Конечно, дорогой.  

– Зачем все это нужно? Зачем? 

– Что зачем? 

– Почему не сказать этому жирному богатею, что я 

твой муж? Разве я – это позор? Я такой урод? Или мордой 

не удался? 

– Что ты? Я с первого взгляда в тебя влюбилась. 

– О-о-ох… Нет, лучше дай еще пожрать, пока я тебя 

не задушил. 

– Сию минуту, любимый! 

 

Минуток через пять и эта чашка пустела. И Джордж 

снова взялся за свое. 

– Я не знаю, Джордж! – как могла, оправдывала свое 

поведение верная жена. – Не знаю, дорогой! Но знаю, что 

так надо! 

– Объ-яс-ни! – Джордж слегка приложился по 

кривому столу кулаком. 

– Хорошо. Только ты потерпи немного. Послушай 

полностью. Не кидайся на меня сразу, окей? 

– Окей-окей. Говори. 

– Вот смотри. Мистер Браун – человек богатый, 

правильно?  

– Ну…. 

– И любит, чтобы все было так, как любит он.  

– И что? 

– Джордж, пожалуйста, не перебивай. Но в первую 

очередь он любит, чтобы все вокруг любили его. 
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Глаза Джордж налились кровью. 

– Ты неправильно меня понял. Не любили, в том 

смысле, в котором ты подумал, а именно восхищались им. 

Чтобы все просто ахали, когда он появляется. И это 

справедливо, Джордж. Да-да, справедливо, потому что он 

платит деньги. И большие деньги. И он хочет к себе такого 

внимания.  

– Хорошо. Я тоже ему буду улыбаться. Но это дороже. 

– Джордж, – расплылась в улыбке Каролина, – какой 

ты у меня! Самый-самый… 

– Не гунди. Дальше. Попробую понять. 

– Хорошо. Я – его клиентка. Причем я – бедная, и он 

это прекрасно видит. И ему также хочется, чтобы я им 

восхищалась. Как умным человеком и преуспевающим 

бизнесменом. Он даже не думает об этом, но ему это 

обязательно нужно. И если я не буду им восхищаться, он 

попросту обидится. И не станет ничего покупать. А так он 

сорит деньгами направо и налево, в стороны, где лежат мои 

бумаги. Наши бумаги, Джордж.  

– А я-то здесь при чем?! – вскипел Джордж. – Я!.. Я… 

ревную, черт возьми! 

– А вот как раз ты здесь и очень даже «при чем», мой 

любимый, мой единственный, мой ненагля… 

 

– Заткнись, зараза! 

– Молчу, Джордж, молчу. 

 

Минута – тишина. 

– Чего замолчала-то? – буркнул вечно недовольный 

Джордж, ничего пока не понимающий. 

– Ты же сам запретил мне говорить. 

– Разрешаю. Продолжай. 

– А что продолжать, Джордж? Я со страху все мысли 

растеряла. 

– Не бойся, – смилостивился добрый муж, – продол-

жай, – и продолжил сам. – Вот я думаю над тем, что ты 

сказала. До момента, что мистеру Козлу должно все 

нравиться – я понял. И согласен. И даже соглашусь с тем, 
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что им должны все восхищаться. Тоже согласен. Но тогда и 

ты им должна восхищаться. 

– Правильно, Джордж! 

– Что правильного?! Чтобы моя жена восхищалась 

чужим мужиком?! 

– Нет-нет, Джорджик! Нет! Здесь и ошибка! Не 

мужиком, а… а… козлом! Который платит деньги! И он 

дурак, Джордж! Дурак! Совсем не понимает, что над ним я 

же просто смеюсь! Да, мистер Браун! Вы умный, мистер 

Браун! Пожалуйте сюда, мистер Браун! Пошел вон, козел, и 

тоже мистер Браун! А ему и невдомек, что это же просто 

смех! Только ради его денег! 

– Но я-то все равно ревную! 

– Но люблю-то я тебя, Джордж! Я – твоя жена!  

– А пляшешь перед ним! 

– Джордж, сейчас перед тобой даже плясать страшно. 

Ты бы посмотрел на себя со стороны. 

– Хорошо… Но почему меня нужно делать твоим 

водителем? Почему не сказать, что мы… мы… – компань-

оны, в конце концов? И бизнес у нас семейный! Почему?  

– А-а-а… милый, а вот здесь и самая изюминка 

спрятана. Сейчас я тебе объясню, и ты согласишься со мной. 

Джордж скрестил руки на груди и на лице изобразил: 

«Ну, рискни здоровьем». 

– Понимаешь, Джордж, когда с женщиной рядом 

мужчина, особенно если это ее муж, то никто выше него в 

ее глазах быть не может. Значит, и ниже мистер Браун. А он 

этого не любит. И имеет право. Потому что он платит 

деньги. Хорошие деньги, Джордж. 

– То есть в твоих глазах мистер Козел – самый-самый, 

так?  

– Только для бизнеса, Джордж! Только для бизнеса! 

– Тебя в море утопить или на суку повесить?  

– Джо-ордж… 

– Только для бизнеса! То-олько для бизнеса! 

 

Уже рассветало, когда Каролине песнезаливайке 

удалось отчасти убедить мужа в своей правоте. С мистером 
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Прайсом так тяжело ей не пришлось, как с мистером 

Ревнивым Мужем. Но Каролина своего добилась. А для 

прочего и более надежного внушения, томной лаской тихо-

нечко пропела: 

– Джордж, я теперь всего боюсь… обними меня, 

милый… 

. . . 

 

Все опасности обошли Каролину стороной, и в ее 

жизни наступил новый день. Более того, за мистером 

Брауном поехал водитель, предварительно доставивший 

своего босса в офис. Водитель, кстати, имел еще более 

хмурый вид, потому как поспать в эту ночь ему так и не 

удалось.  

 

Когда мистер Браун появился в офисе миссис Моррис, 

он с порога осторожно заявил: 

– Дорогая миссис Моррис, надо признать, у вас такой 

суровый водитель! Я вчера-то думал, он не в духе, но он и 

сегодня не в духе. И даже больше, чем вчера. Вы сами-то 

его не боитесь? 

– А вы? – с некоторой бравадой спросила Каролина, и 

мистер Браун сразу же решил показать, что он – это ОН! 

– О! Меня испугать, я вам скажу! – фальшиво 

парировал ОН. 

 

После того как мистер Браун в офисе миссис Моррис 

выпил кофе, они вместе поехали в контору главного 

хитреца мистера Бейтса. 

Мистер Бейтс выпучит глаза и станет придерживать 

кривые от времени очки, когда увидит, на какую сумму 

миссис Моррис продает бумаг. 

Когда сопровождающая документация была оформ-

лена слегка трясущимися руками мистера Бейтса, все трое 

поднялись, и мистер Бейтс несколько глупо решил чуток 

поднабить себе цену. 
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– Уважаемый мистер Браун! Я поздравляю вас с очень 

выгодным вложением ваших денег! Поверьте, прибыли не 

заставят себя ждать! Ни один еще из наших клиентов, 

которые приобретали на такие суммы и даже больше, не 

остались недовольными. А таких, я вам скажу… 

– Таких еще не было! – резко заявила миссис Моррис, 

несколько обескураживая мистера Бейтса. – Таких солид-

ных клиентов у нас еще не было! Вы – первый, мистер 

Браун! И мы теперь этим будем гордиться! 

Мистер Браун, невероятно польщенный, задрал нос, 

будто гусь, а затем выдал: 

– Благодарю вас, мистер Бейтс! Я тоже на это 

надеюсь! Но в следующий раз я хочу иметь дело только с 

миссис Моррис! И моим компаньонам в Нью-Йорке, 

которые тоже желают потратить кучу денег, я посоветую 

только ее! 

Мистер Бейтс был и счастлив прибыли, и обижен 

гордостью, мистер Браун – горд, будто президент, миссис 

Моррис теперь сияла, как нефтяной магнат, который о 

своём магнатстве узнал лишь пять минут назад.  

 

Господа вышли из конторы, только сели в машину, как 

миссис Моррис вдруг вспомнила, что забыла сумочку. Она, 

извинившись перед мистером Брауном и приказав води-

телю ждать и не поворачивать в сторону ее приятеля из 

Нью-Йорка мрачного лица, пташкой выпорхнула из авто-

мобиля. 

 

– Мистер Бейтс, я забыла у вас свою сумочку! 

– Дорогая миссис Моррис! Я хоть и стар и на глаза 

слаб, порой и на разум, хорошо, что вы меня поправили, но 

не мог не заметить, как вы несколько раз мельком взглянули 

на сумочку, прежде чем ее забыть. 

– Мистер Бейтс! Лучше бы вы замечали все остальное! 

Но я не за этим. 

– Я понял. Вот, быстренько распишитесь здесь и 

получите часть своего гонорара. 

– Почему только часть? 
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– Потому что вторую, которая в три раз больше 

первой, нужно заказывать в банке. Мы же не можем столько 

денег держать в офисе. В наши-то времена разгула кри-

минала… 

– Не говорите, мистер Бейтс! Я правильно 

расписалась? 

– Правильно. 

– Смотрите, мистер Бейтс, не считаю! За остальными 

завтра заеду.  

– Лучше послезавтра. 

– Завтра! Иначе открою свою контору, мистер Браун 

мне поможет, и вас оставлю с носом, мистер Бейтс! Шучу, 

конечно! 

– Хорошо, миссис Моррис. Завтра. 

– Благодарю вас, мистер Бейтс! Увидимся завтра! 

 

А дома Каролина на все сто козырнет перед мужем, 

когда сообщит ему, сколько она сняла с этой сделки. И это 

только часть, малая часть. Завтра она получает еще больше. 

И получит. 

Получила. 

И мужа этим придавило. 

Пока морально. Зато конкретно. 

 

– Джордж! – третьим днем начала давать распоря-

жения миссис Моррис в адрес своего водителя. То, что он – 

муж, отошло на второй план. В первую очередь личный 

водитель. И это важно, слишком важно, потому что 

делается для общего блага. Всегда и везде, в принципе, все 

для общего блага делается. Только вот с благами у всех 

немного проблематично. Итак, повторимся: 

– Джордж! Срочно подаq мне машину! Нужно в обед 

отвезти в порт мистера Брауна! 

– А что ее подавать? Вон она стоит. 

– Она-то стоит, только грязная. Джордж, я не могу 

везти мистера Брауна на грязной машине. 

– Она не грязная. Слегка пыльная! 
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– Слегка пыльная – это уже грязная! У нормального 

бизнесмена автомобиль должен сиять! В любую погоду! 

Иди, мой! 

– А нормальный бизнесмен не может это по-

нормальному попросить? Обязательно приказывать? 

– Джордж, дорогой, – Каролина немного убавила биз-

нес-тон, – ну, я же как лучше хочу. Помой, пожалуйста, а? 

– Ладно, помою сейчас. 

«Он еще и недоволен! – возмутилась про себя Каро-

лина. – Я в дом столько денег приношу, меня еще контракты 

ждут, а он что может? Вечно недоволен, вместо того, чтобы 

мне хоть в чем-то помочь! Я должна мыть машину? Или он 

желает, чтобы я просила его? Умоляла. Ну уж нет, дорогой 

ты мой муженек!» 

 

– Джордж! – Каролина вышла из хмурого и убогого 

своего жилища с видом, будто из царских хором. Жаль, что 

мистер Браун не мог увидеть, где живет такая бизнес-леди. 

– Джордж! 

– Ну чего еще? 

– Под правым колесом грязь!  

– А на дороге ее еще больше. 

– Джордж, ты не понимаешь! – Каролина сделала вид, 

что не заметила, тут как тут появившуюся Саманту. – Нет, 

ты совершенно ничего не понимаешь! Мистер Браун 

садится сзади с правой стороны! И он не может не заметить 

эту грязь на колесе! 

– Хорошо, сейчас перенесу ее на левое колесо, – 

злился Джордж. 

– Нет, вы его видели? Он грязь собрался переносить 

теперь на левое колесо! На правом, значит, ее мало, давай 

теперь, чтобы еще и на левом была! Джордж, ты в своем 

уме?! 

– А ты в своем уме?! – взорвался Джордж, но пока не 

до предела, что всегда прекрасно чувствовала Каролина. – 

Ночью дождь шел! Сейчас сто метров проедем, и все колеса 

в грязи будут! Дура!  
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– Джордж, – скривила мордашку Каролина, – это так 

обидно слышать. 

– Да?.. 

– Ага…  

– Ладно, сейчас отмою правое колесо. 

– Джордж! Ты!.. Ты!.. Ты самый!.. Ты самый 

лучший!.. 

– Кто?.. – озарился надеждой взгляд Джорджа. 

– Джорджик мой! Лучше тебя нет!.. 

– Кого?.. 

– Водителя. 

– Тьфу ты! Сама мой свои колеса! Или вообще иди 

пешком! Дура! 

 

Кривить мордаху больше ей не помогло, и Каролина 

так разозлилась, что закатила скандал на всю улицу, на 

потеху всех соседей. 

– А раз я водитель!.. – негодовал Джордж. – Раз я 

водитель! Тогда плати мне зарплату!  

– Че-го?!.. 

– Да! И очень хорошую! Потому что я самый 

лучший!.. – Джордж набрал в легкие воздуха, но неожи-

данно бросил тряпку и с обидой сам на себя тише произнес: 

– Идиот я самый лучший, вот я кто. 

Он развернулся и пошел прочь. 

– Джордж! Джордж, постой!! – Каролина кинулась 

ему вдогонку. – Подожди, Джордж! Джордж, нам нужно 

везти мистера Брауна!.. 

Но тот лишь отмахнулся. 

 

И пришлось платить. Хорошему водителю. 

Зато когда везли мистера Брауна в порт, водитель был 

тих, нем и – надо же! – порой улыбчив. По прибытии он 

даже открыл мистеру Брауну дверцу, что не очень 

понравилось миссис Моррис, ведь водитель был ее. И 

платить предстояло ей. Да и дама вроде как она.  
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На прощание море любезностей, обмен контактами, 

океан взаимной лести и сто поклонов едва ли не до края 

собственного идиотизма.  

– Миссис Моррис!.. Дорогая моя Каролина!.. 

– Мистер Браун!..  

– Дю-ук!.. Для вас – только Дю-ук!.. Я восхищен! Я 

невероятно вами восхищен! 

– А я… я… вами, мистер Бр… Дю-ук!  

 

– Индюк, туда-то растуда! – в голос ругался водитель 

миссис Моррис, стоявший неподалеку, и до которого 

долетали обрывки песнопений. 

 

Ин-Дюк уплыл, клятвенно заверив миссис Моррис, 

что в ближайшее время к ней прибудут новые клиенты, 

тоже очень состоятельные парни, но, правда, чуть скромнее, 

нежели ОН – мистер Ин-Дюк!  

Вот! 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʏʘʩʪʴ 5 
 

– Деньги гони! 

– Че-го?!.. 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʏʘʩʪʴ 6 
 

– Зарплату гони, я сказал, пока не прибил! 

 

Зарплату выдали. 

– Хм… дают, если хорошо попросить, – констати-

ровал мистер Моррис. 

 

И хорошо запомнил сей момент. 

 

. . . 

 

Явилась Бетти и захотела больший гонорар.  

– Милочка! – заявила она с порога. – Ты, я тут смотрю, 

неплохо бизнес повела в моем офисе, а я должна иметь 

такие гроши? 

– А сколько тебе надо? – не поняла сразу, что это не 

шутка, миссис Моррис. 

– Как минимум двойную оплату. 

– Сколько?.. В два раза больше?.. – сморщила лобик 

Каролина Моррис. 

– Если по справедливости, то в три. Но учитывая, что 

мы друзья, соглашаюсь на два.  

– Учитывая, что мы друзья, милочка Мур, я не 

прикажу выкинуть тебя в окно! А только вежливо попрошу 

выпроводить в дверь. Джордж! 

– Из моего офиса?! 

– Он мной оплачен до завтра! Вон из моего офиса! – 

Каролина от приступа ярости поднялась со стула и чуть не 

кинулась в бой когтями вперед. 

 

Вошел Джордж и хмуро покосился на Бетти Мур. 

– Миссис Мур, я здесь только водитель, но даже мне 

известно что офис оплачен до завтра. 

– Ах, так? Вы, видимо, забыли, что такое частная 

собственность? Хорошо! Я вам сейчас напомню! 

И Бетти Мур отправилась в полицию. 
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Полиция приехала достаточно быстро, но малым 

числом. Единственным. В лице самого шерифа.  

Шериф Адам Балдер, мистер очень серьезных весов и 

вида монстра динозавров, приказал всем покинуть офис, 

сам вальяжно расположился в директорском кресле за 

столом, после стал вызывать по одному и допрашивать. 

Зашла сначала хозяйка. Миссис Мур сразу же рвалась 

первой, пока эта нахалка по имени Каролина Моррис не 

наговорила в три короба. А Каролина и не хотела идти 

вперед. Она сразу поняла, что если говорить последней, то 

можно наговорить в пять коробов и даже более. Поэтому 

после миссис Мур пошел сдаваться Джордж.  

А вот когда наступила очередь миссис Моррис, та 

выложилась на все сто. Никто не слышал их с шерифом 

разговора, но когда они вышли из офиса, лицо Каролины 

сияло, и даже суровая мордень шерифа была не так строга, 

как час назад. 

Миссис Мур еще раз напомнила мистеру Балдеру, что 

именно она хозяйка офиса и это ее частная собственность.  

– Никто не возражает, миссис Мур, – пробасил шериф. 

– вы можете обратиться в суд. Но вам придется задекла-

рировать доходы и заплатить налоги.  

– Доходы?.. – растерялась глупышка Бетти. – Какие 

доходы?.. У меня нет никаких доходов. Это мои друзья. 

– А что же ты тогда нас выгоняешь, раз мы твои 

друзья?! – во все горло возмутилась миссис Моррис. – Что 

молчишь?! У тебя есть доходы! – и Каролина назвала 

сумму, втрое превышающую реально выплаченную.  

Шериф несколько опешил. 

Миссис Мур хотела возмутиться, мол, это ложь. Ложь! 

Ложь и провокация! Но Каролина не дала ей и рта открыть. 

– У меня свидетели есть! Вот! 

– Это твой муж! 

– Еще чего! Это мой водитель! 

 

Водитель пожелал выразить недовольство, что он не 

муж, но разумно отложил этот момент до вечера.  
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– Скажите, шериф, мой водитель же может быть 

свидетелем? 

– Но ведь мистер Моррис…. 

– Это мой водитель! И это главное! И первое! А то, что 

он еще и мой муж, так это уже так, мелочи жизни! 

Мелочь жизни по профессии водитель и по имени 

Джордж, не будь сейчас рядом шерифа, точно бы до 

смертоубийства дошел. 

– Может! – уверенно заявил шериф. 

– Благодарю вас, мистер Балдер! – выпалила Каролина 

Моррис. – Я всегда верила в честность и надежность нашего 

правосудия! 

– Я – не правосудие, а правопорядок, миссис Моррис, 

– снисходителен был тон шерифа.  

– Не важно! Главное, что власть в любой момент 

может прийти на помощь простому человеку!  

– Ну, если у вас ко мне больше ничего, миссис 

Моррис, я уезжаю, – заявил шериф, будто кроме него и 

миссис Моррис здесь больше никого и не было. 

– Ничего, мистер Балдер. Еще раз вас благодарю! 

 

– Как уезжаете?.. – растерянно спросила миссис Мур. 

– А мой офис?.. 

– Твой офис я скоро выкуплю! –заявила Каролина 

Моррис. – До встречи, мистер Балдер! Джордж, поехали! 

Домой! Я устала! А тебе в суд, если с чем не согласна, 

дорогая моя! Будем доходы твои проверять! 

– А твои?..  

– А у меня их нет! Понятно? И свидетелей ни у кого 

тоже нет! А если где и есть, так я честно плачу налоги! 

Поехали, Джордж! У меня дома муж голодный! 

– Ну, поехали-поехали, – даже усмехнулся действи-

тельно голодный Джордж, теперь и не зная, кто он – 

водитель или все-таки муж. 

 

– Как тебе удалось так быстро шерифа переманить на 

свою сторону? – спросил он Каролину по пути домой. 
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– Джордж! Я с посторонними о делах не раз-

говариваю! 

– Чего?!  

И резкий тормоз. 

– Я хотела сказать, – оторвала милую мордашку от 

зеркальца Каролина, – что дома меня ждет любимый муж, 

вот ему я дам полный и самый подробный отчет, окей? 

– Окей-окей… 

– На дорогу смотри, Джордж! Не дрова везешь! 

– Хм… 

 

А назавтра у миссис Моррис была запланирована 

разборка с Прайсом, который немного протрезвел и тоже 

решил погреть руки.  

Но обжег. Потому что вступился хорошо обласканный 

вчера и накормленный Джордж Моррис, который имел 

прекрасную жену и хорошо оплачиваемую работу. И терять 

ему ее, работу, никак не хотелось. Жена, по идее, и так 

никуда не потеряется. Ей же нужен водитель, который 

может так: 

– Рой! Если ты скажешь в адрес моей же… 

– Миссис Моррис! – перебила миссис Моррис. 

– Что?.. А, да. Если ты в адрес миссис Моррис даже 

брови покосишь, я тебе дам по башке тем стулом! Будет 

больно, Рой! 

Мистер Прайс сказал, что хмурит брови, но так как 

сильно хмурить он их не мог, потому… 

В общем, договорились. 

 

– Джордж! – как всегда, громка была Каролина, когда 

ехали в офис. – Я думаю, что эту грязную каморку следует 

еще немного подержать. 

– Я на работе никуда не лезу, миссис Моррис, – 

пояснил Джордж, на всякий случай добавив: – Вот если 

только кому-нибудь фейс надо подчистить, так это – 

пожалуйста! 

– Ой, как приятно! 

– Только за надбавку к зарплате. 
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– А вот это уже не очень, Джордж.  

– … – Джордж пожал плечами. 

– Кстати, забыла тебе вчера вечером рассказать, как 

мне удалось уломать шерифа. 

– Миссис Моррис, вы, видимо, сегодня оглохли с утра! 

Я на работе ни о чем не разговариваю! 

– Джордж, – забеспокоилась Каролина – а с тобой все 

в порядке? 

– Дома расскажете своему мужу, миссис Моррис, как 

вам удалось уломать шерифа. А мне это не интересно. 

– Хо-ро-шо… 

 

Дома Каролина и расскажет мужу, что шериф оказался 

слаб на доллары, а офис надо подержать, потому что мистер 

Браун – человек слова, и должны скоро приехать его ком-

паньоны. А она сняла столько, что старую конуру может 

теперь год снимать и даже половины не потратить.  

– Просто будет обидно, Джордж, если приедут 

компаньоны мистера Брауна, а это сварливое корыто не 

сдаст в аренду офис. Ты, конечно, мой дорогой и любимый 

Джорджик, дашь ей стулом по башке, но тогда она сможет 

сдать нам только свой гроб для нищих. 

– Твой водитель даст ей по башке, моя дорогая, я-то 

здесь при чем? 

– Ну, да. Решено, оставляю офис.  

– Во сколько завтра выезжаем воевать? 

– Джордж, а ты-то здесь при чем? – улыбалась 

Каролина. 

– Я?.. – опешил Джордж. –Хм… я… Я ни при чем. 

Просто хочу знать, во сколько мне завтра будет завтрак. 

– Завтрак?.. Завтрак с восьми до половины девятого, 

мой дорогой. Потом мне срочно нужно на работу. 

– Понятно. 

 

В ближайшие несколько дней миссис Моррис 

наслаждалась новой жизнью. У нее свой офис, пусть и 

временный, личный водитель с машиной, и самое главное – 

море денег! В понимании человека из самых низов то, что 
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имела теперь Каролина, – просто невероятно огромная 

сумма, имея которую о жизни на ближайшие несколько 

месяцев можно даже не беспокоиться. И еще одно, тоже 

очень важное – это она, она. Она! Она сама эти деньги 

сделала! Ни ее занудный муженек, ни его вечно шустрый, 

но наивный приятель детства Арчи, не смогли даже цента 

заработать, сразу бракуя такой доходный бизнес. А она, 

Каролина Моррис, смогла разглядеть в непроглядной тьме 

безуспешья и неудач перспективу.  

И раз денег хватало на несколько месяцев вперед, 

миссис Моррис решила как минимум недельку-другую от 

оплаты аренды офиса и автомобиля не отказываться. Она 

ждала весточки от друзей мистера Брауна.  

Но если аренда автомобиля и офиса хоть как-то 

устраивала миссис Моррис, то вот зарплата водителю нет. 

И возмущалась Каролина, как только могла. 

– Ты же мой муж, в конце концов! Почему я должна 

платить тебе деньги? Мало, что ли, сколько я заработала? 

Неужели тебе дома есть нечего?! 

– Дома поесть я спрошу жену! – возмущался в ответ 

мистер Моррис, накручивая рулевой бублик.  

– А я кто?! Поверни направо, Джордж, мне в офис 

нужно. 

– Ты? Ты – «поверни направо, Джордж»! Повернул, 

миссис Моррис. 

– Я – твоя жена! 

– Нет! Ты – мой босс! 

– Джордж, тебе лечиться нужно! 

– Может быть. Но что это меняет? 

– Я не хочу платить деньги собственному мужу! Это 

мужья должны содержать семью и своих жен заодно! А у 

нас, мало того что зарабатываю я, да еще и мужу платить 

должна!  

– Не мужу, а водителю! Лич-но-му! 

– Джордж, ты идиот! 

– Сейчас в канаву зарулю. 

– Не надо. Но все равно ты идиот. 
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– А я тебе говорил, дорогая Кари, что нам нужно было 

быть на равных. Но ты захотела стать боссом и командовать 

всем миром. И даже своим мужем. И вот, пожалуйста. А 

зарплату? Я её целиком трачу на свою жену. Так что за себя 

мне не стыдно. Ну а на вас, миссис Моррис, я бесплатно 

работать не буду. Кстати, мне нужна надбавка за вредность. 

– Чего?.. Какая надбавка?.. – нечто сейчас изобра-

зилось на онемевшем лице Каролины. 

– За вредность. Потому что мужики, которые 

работают под началом баб – гарантированно в скорой 

перспективе инвалиды.  

– Чего-чего?.. – миссис Моррис скривила мордаху и 

вытянула вперед зрачки, округляя зенки. – Это как пони-

мать, Джордж? 

– Как хотите, миссис Моррис, так и понимайте. Но мне 

нужно еще двадцать процентов сверху. А нет – ищите себе 

другого водителя. Скажу дома жене, что потерял работу, и 

пусть она меня сама тогда кормит. Как вам такая 

перспектива, миссис Моррис? У меня прекрасная жена, 

думаю, с голоду умереть не даст. 

– О-ох… может, у тебя и прекрасная жена, Джордж, 

но вот у меня с мужем конкретные проблемы.  

 

Рассобачились так, что миссис Моррис ближе к ночи 

решила отдохнуть, как и подобает успешному, но в доску 

замученному коммерсанту. То есть – в разливайно-питей-

ном заведении. Заодно и мужу нервы помотать. 

Вот только забыла Каролина Моррис, что в подобных 

заведениях того времени морально-порядочный люд не 

собирался. А только сброд всякий да местная шпана, во все 

стороны зыркавшая, выискивая жертву для грабежа.  

Каролина вошла важно, с выражением лица 

компаньона мистера Брауна, всем видом показывая, что она 

– дама при деньгах.  

И показала. 

Уже на выходе двумя часами позже, к ней прибли-

зились двое из местной шпаны вида черного и злого. Они 

без лишних проволочек потребовали все деньги и ценности. 
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Миссис Моррис не успела дойти до поджидавшей ее 

машины с водителем буквально дюжину шагов.  

Джордж, наблюдая все это из автомобиля, взвешивал: 

пусть накажут босса или же помочь жене? И пусть бы 

наказали, но только ведь жена сама пострадать могла. А 

Джордж любил свою жену, и мужчиной был смелым. Вот 

только босса удавил бы сам. 

Но пришлось спасать жену. 

Он вышел из машины, тихо, но быстро подошел со 

спины к хулиганам, один из них обернулся, но… поздно. 

Джордж, будто дровосек с рождения, двумя руками, точнее 

ребрами ладоней так рубанул сверху вниз, что один из 

нападавших сложился в землю с глупезным выражением 

лица, как у матрешки.  

Но второй шутить не собирался. Он сразу же выхватил 

нож и дал понять, что убегать не станет, и это его жертва. 

Законная его жертва.  

– Спокойно, парень, спокойно! – выставил Джордж 

обе руки ладонями вперед. – Не надо делать глупостей. 

– Тогда проваливай отсюда! – скалился зубами и 

ножом чернокожий преступник. 

– Я бы с удовольствием, но видишь ли, есть одна 

проблема. 

– Какая еще проблема? – ругался бранно чернокожий, 

озираясь по сторонам. 

– Если ты заберешь у нее сумочку с деньгами, – 

Джордж кивнул в адрес трясущейся со страху Каролины, – 

то ей нечем будет заплатить мне зарплату. А мне очень 

важно принести жене зарплату, потому что у меня очень 

хорошая жена. Вот только она, мой босс, сам удавил бы. Но 

уж очень нужна зарплата дома. Поэтому, парень, мне проще 

удавить тебя, чем терять деньги и огорчать жену.  

Чернокожий еще несколько раз зыркнул по разным 

сторонам, после сквозь зубы процедил. 

– А ты попробуй. 

– Чего? 

– Меня удавить. 

– Имеется еще одна проблема.  
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– Какая? 

Что в этот момент изображалось на лице в дико 

перепуганных глазах Каролины, передать смог бы только 

Чарли. Чаплин, который… 

– Если я тебя удавлю, то проку от этого много не 

будет. Тебе же тоже надо на что-то жить. И с шерифом... Но 

мистер Балдер не пострадает. 

– А при чем здесь шериф? 

– Ты дурака-то не строй. Мне-то хорошо известно, кто 

вас здесь всех прикрывает, что вы можете так свободно 

залетную публику потрошить. Ты, парень… Кстати, как 

тебя зовут? 

Парень не ответил. 

– Ладно, не хочешь – не говори. Но не забывай, у 

какого важного босса я работаю. Так что все дела в городе 

мне очень хорошо известны. И если я тебя сейчас удавлю, 

то уже завтра с утра здесь будут работать другие парни. И 

уже они станут платить шерифу. И у них будет все: табак, 

женщины, вино. 

Неизвестно почему, но Джордж попал в десятку. Этот 

чернокожий по имени … был главарем местной банды и 

действительно платил дань начальнику полиции. И когда 

его шестерки сообщили, что в кабаке появилась дамочка с 

деньгами, то он взял своего самого надежного приятеля и 

вышел на охоту. Вот только приятель пока что продолжал 

смотреть десятый неприятный сон. 

– Ну так что, по рукам? – весело спросил Джордж, 

пока грабитель водил по белым пространствам зрачками, 

изображая скрипучий мыслительный процесс.  

Но подобные процессы, видимо, давались ему слиш-

ком сложно. Поэтому он ничего умнее придумать не мог, 

как нанести незаметный удар ножом. 

Но Джордж успел среагировать и, не обращая 

внимания на крик от ужаса миссис Моррис, отскочил на шаг 

назад, уберегая себя от пореза. Он сразу же схватил какую-

то валяющуюся в шаге дубину и так махнул ей несколько 

раз в направлении грабителя, что мыслительный процесс 

того несколько ускорился.  
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– Прекращай, парень! – выкрикнул угрожающе 

Джордж. – Давай лучше познакомимся и пожмем друг 

другу руки! Я не знаю почему, когда и зачем, но ты мне 

пригодишься! Я верю, пригодишься! И я тебе тоже! Вот, 

держи! 

Джордж вырвал сумочку из рук Каролины, открыл ее 

и достал несколько долларов. 

– На! В знак моего к тебе уважения! Как тебя зовут? 

Чернокожий еще с минуту подумал, перехватил нож в 

свободную руку, а той осторожно взял деньги. 

– Бери, не бойся. Нормальные парни всегда должны на 

что-то жить! Но только не обижайся! Все отдать не могу! 

Остальное – моя зарплата! По рукам?  

– По рукам, если не шутишь. 

– Не шучу! А если я тебя обману, мне же будет хуже, 

так? 

– Так. 

– Так как зовут тебя, приятель? 

– Чарли!  

– О! Ну, рад знакомству, Чарли! Давай, мы поехали! 

Надо босса отвезти и домой, а то жена, наверное, уже 

волнуется, где я так долго пропадаю. Завтра заскочу 

примерно в это же время, ты жди меня, окей? Выпьем за 

знакомство и за здоровье твоего приятеля! Я угощаю! 

– Окей… 

– Можем ехать, миссис Моррис. Увидимся завтра, 

Чарли!  

 

Миссис Моррис только в машине сообразила, что 

сумочки-то с деньгами у нее до сих пор нет. А она теперь в 

надежных руках ее водителя. 

– Джордж, дай мне мою сумку, – попросила она с 

заднего сиденья. 

– Там моя зарплата. Я же сказал. 

– Что?.. 

– Зарплата. А вашу часть, миссис Моррис, пришлось 

отдать Чарли, вы уж извините. Но я полагаю, что ваша 

жизнь дороже денег.  
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– Джордж, ты с ума сошел? Дай мне мою сумку! 

– Сидите спокойно, миссис Моррис, а то я быстро 

верну вас Чарли и его парням.  

– Дай сумку, я сказала! 

Джордж, спокойно вынул из сумки все деньги, 

засунул их в свой карман и также спокойно выполнил 

распоряжение своего босса. 

– Держите, – он поднял правую руку с сумочкой вверх, 

чтобы миссис Моррис смогла ее взять, – извините только, я 

понимаю, что по женским сумочкам лазать нехорошо, но 

там была моя зарплата. А вы такая непорядочная, миссис 

Моррис, что можете ведь и не отдать мне мои деньги. В 

общем, я вам не доверяю, миссис Моррис.  

Со стороны Каролины последовала волна возму-

щений, не давшая никакого положительного результата. 

Джордж на все крики негодования спокойно так спросил: 

– Вас домой, миссис Моррис? Или в офис? Пора-

ботаете еще? 

 

У Каролины опустились руки. И только через пять 

минут она тихо произнесла: 

– Это слишком большая зарплата, Джордж. 

– Да что вы говорите, миссис Моррис? – возмутился 

тот. – Я теперь не только ваш водитель, но и телохранитель. 

А это уже совсем другие расценки. Так вас домой или как? 

Решайте быстрее, а то уж ночь на дворе. Ночной тариф – он 

ведь двойной. А у вас и денег-то больше нет, не так ли, 

миссис Моррис? 

– Домой. 

 

Как негодовала на следующий день Каролина Моррис, 

как она возмущалась, сидя в жилище Саманты. От 

переизбытка чувств и эмоций она не выдержала и все 

рассказала любопытной соседке. Саманта была счастлива! 

Теперь ей жизнь казалась медом, потому что у некоторых 

людей, таких как Саманта, весь жизненный смысл заложен 

в получении конфиденциальной информации, ее перера-

ботке и молниеносному распространению.  
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– Это же выходит за любые рамки разумности! – 

продолжала Каролина, заходя на сотый круг одной и той же 

темы. 

– Конечно, дорогая, – кивала Саманта. 

– Он же мой муж! 

– Ну да. 

– Муж! 

– Конечно. 

– А муж должен помогать! 

– Обязательно. 

– Просто обязан помогать! 

– Всенепременно. 

– А он грабит меня! 

– Негодяй! 

– Вух… 

– Точно. 

 

Уже через сутки вся округа знала кривоизложенное 

положение дел в семье Моррисов. 

 

Но это в один миг стало не важно, потому что еще 

через неделю пришла телеграмма. Телеграмма! Да какая 

телеграмма! От мистера Брауна! От самого порядочного 

мистера, который умел держать слово! 

Каролина взлетела до небес от радости, потому что в 

телеграмме сообщалось, что в начале следующего месяца к 

миссис Моррис прибудут сразу три господина, желающих 

купить целую кучу ценных бумаг.  

 

– Джордж!  

Миссис Моррис выдала приказы своему водителю. 

 

– Мистер Бейтс!  

Поступили распоряжения, какие именно бумаги 

нужно подготовить, после того как миссис Моррис чуть ли 

не ногой открыла дверь в контору мистера Бейтса. 
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– Саманта, мне в офисе нужна помощница! Срочно! 

Собирайся, едем! 

Саманта, не веря таким вселенским изменениям, 

собралась меньше чем за минуту. А что ей было собираться, 

она пока еще не миссис Саманта. 

 

– Джордж! Машину, быстро! 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʏʘʩʪʴ 7 
 

Каролина Моррис после отъезда мистера Брауна 

заработала хорошие деньги, но вот свое верховенство перед 

мужем, так внезапно приобретенное, потеряла. И случай с 

нападением на нее разбойника Чарли стал финальной 

точкой. Но миссис Моррис не была бы миссис Моррис, не 

мечтай она вернуть свои высшие позиции в семейной и 

рабочей иерархии, причем основательно и навсегда. И она 

ждала удобного момента для ответного удара, после 

которого наглый водитель рта не откроет, потому что она 

ему платит, и муженек заевшийся станет рад поужинать 

тогда, когда подадут. И тому, что подадут. И никак иначе! 

Ради достижения своей цели, Каролина Моррис 

теперь одна встречалась с хозяйкой офиса, так в прошлый 

раз напуганной, и обо всем договаривалась тоже сама. 

Чтобы никто, никто и никогда не смог сказать или поду-

мать, что успешная бизнес-леди Каролина Моррис кому-то 

хоть чем-то обязана. 

С оставшихся барышей она купила ящик виски или 

бренди, продлив тем самым аренду автомобиля у мистера 

Пьяный Прайс. Пришлось, конечно, голос подсорвать, но 

это уже рабочие издержки. Джордж Моррис, водитель, 

сидел за рулем и открыто улыбался, когда его босс вышла 

от мистера Прайса.  

– Поехали, что смотришь! – распорядилась миссис 

Моррис. 

Джордж даже не поверил, что она смогла догово-

риться. Он вышел из машины и поднялся на чердак, где 

коротал с бутылками свой век его приятель Рой. Но когда 

Джордж вернулся обратно, то чуть подзатыльник не схло-

потал от сердитого босса. 

– Тебя до утра ждать? Быстро за руль! 

 

Пришлось присесть. И заодно за руль. И больше 

Джордж не выступал. Он понял, что проиграл, и теперь все 

будет так, как пожелает его босс. А куда деваться? Без него 
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она-то проживет. И водителя отыщет. А он? Где найти ему 

работу, чтобы деньги принести жене? Джордж побоялся, 

что нигде. Ему даже пришлось уступить на существенное 

сокращение оклада. А вот функции телохранителя миссис 

Моррис за ним все же сохранила. Хотя чего ей было теперь 

бояться? Разбойник Чарли стал другом ее мужа, и они время 

от времени прекрасно засиживались за бутылкой бренди. 

Когда Джорджу разрешалось, естественно. 

 

Те господа из Нью-Йорка, которые прибыли тремя 

днями ранее, завтра отбывали. Каждый из них купил чуть 

меньше бумаг, нежели мистер Браун. Хотел купить чуть 

меньше. Но когда миссис Моррис грамотно поставила на 

том акцент, господам пришлось еще порядком раскоше-

литься. И все это троекратно.  

 

Ха-ха! миссис Моррис! Она теперь солидная дама! 

Известная во всем городе! У нее своя прислуга, свой 

водитель, и даже личное авто. За ее спиной стоял шериф 

полиции, разбойник Чарли и кое-кто еще! Мистер Бейтс 

молился за ее здоровье! А Джордж с утра помалкивал и до 

самой ночи. 

 

Личное авто мистер Прайс ни за что на свете не продал 

бы, но его очень вежливо об этом попросил шериф, и тот 

продал. Возник спор о цене на автомобиль, миссис Моррис 

никак не соглашалась на столь высокий ценник, это же 

грабеж. Тогда в спор вежливо вмешался Чарли, подъехав к 

чердаку мистера Прайса целой бригадой хмурых парней, и 

цена вмиг стала реальной. Ненадолго стала, потому как 

Миссис Моррис хотела компенсацию за нанесенные обиды 

и зря потраченное время. 

– Рой, миссис Моррис желает получить компенсацию! 

– сказал Чарли, стоя с видом вселенских угроз рядом с 

Каролиной, нависая над сидевшем Прайсом.  

Рой Прайс махнул рукой, явно на все соглашаясь. 

Теперь у него был повод еще пить целый год. Как минимум. 
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Проводили господ из Нью-Йорка. Те клятвенно 

заверили, что за бумагами приедут их друзья, и не только из 

Нью-Йорка. И в офисе миссис Моррис через три дня на-

чался ремонт. 

Почему через три? Не мудрено. Потому что прошед-

шие два были посвящены тому, чтобы в офисе именно 

миссис Моррис начался ремонт. А не в чьем-нибудь еще. 

День первый. 

– Бетти, я вызвала тебя вот по какому вопросу, – 

миссис Моррис восседала в своем кресле, будто президент, 

только вид умнее. Бетти Мур стояла на входе, как проворо-

вавшийся и попавшийся госсекретарь. – Мне нужен твой 

офис. Я его покупаю. Давай-ка быстренько обсудим цену, а 

то у меня времени лишь чуть. 

– Но я не желаю… 

– Чего?.. 

– Это мой офис… 

– А я так не думаю. Это уже мой офис.  

 

Не договорились. 

День второй. 

– Мисс Мур! – суров был мистер Балдер, по профессии 

шериф. 

– Я согласна. Миссис Моррис, давайте обсудим цену. 

– А что ее обсуждать? – важно заявила Каролина 

Моррис, сидя на своем месте в своем офисе рядом с Адамом 

Балдером. – Цена мне известна и обсуждению не подлежит. 

Офис продан. 

 

В день третий начался ремонт. 

 

А еще через месяц объявились друзья друзей мистера 

Брауна. Кто из Нью-Йорка, кто из «Старого Йорка», осталь-

ные из прочих городов. Бумаги, которые господа приобре-

тали, почему-то приносили им неплохие дивиденды. И 

господа поверили в легкую руку очаровательной миссис 

Моррис, поэтому с еще большим энтузиазмом принялись 

скупать. А за ними, еще через месяц, и друзья друзей друзей 
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мистера Брауна. После же них вновь объявился и сам 

мистер Браун, дабы прикупить бумаг и навестить неве-

роятно преуспевающую миссис Моррис. 

 

– Дорогая вы моя! Миссис милочка Каролина Моррис! 

– лицо мистера Брауна, когда он спустился с трапа огром-

ного судна, озарилось улыбкой детства и романтизмом 

юности. 

– Добрый день, мистер Браун! Как добрались? – 

отвечала взаимностью миссис Моррис. 

– Для вас – Дюк! Только Дюк!  

 

Надо признать, что мистер Дюк Браун был порядком 

впечатлен размахом миссис Моррис. Он, конечно же, пом-

нил, что все это благодаря ему, но впечатлений от этого не 

убавилось. К тому же, и для самого мистера Брауна покупка 

бумаг было делом очень выгодным. Иначе ни о какой 

помощи от преуспевающего коммерсанта речи быть не 

могло. 

Теперь о впечатлениях. 

– О! Вот это офис! Дорогая Каролиночка, вы просто 

идеал стиля и красоты! 

– Вы мне льстите, мистер Браун. 

– Гм-гм… 

– Дюк. 

 

– Ого-го! Вот это да! В этом ресторане вас явно все 

знают! Кланяются прямо с порога! 

– Да, сейчас еще и шериф подъедет. 

– Какие связи, моя дорогая! Поздравляю! 

– Так, на всякий случай. Пригодится, мистер… 

– Гм-гм… 

– Дюк. 

 

– Да-а! Я вчера был просто поражен случившимся в 

ресторане, моя дорогая Каролина! Но сегодня вы поразили 

меня окончательно!  
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– Да, ерунда! Просто хочется жить по-человечески! 

Если бы вы видели, в каких условиях мы жили раньше. 

– В этом доме вы будете жить по-царски! Пригла-

шайте на новоселье, когда достроите. 

– Обязательно, мистер…  

– … 

– Дюк. Всенепременно, мистер Дюк! 

– Просто Дюк. 

– Дюк. 

 

А вчера в ресторане произошел самый обычный 

случай. Кто-то из приятелей Чарли, имея только одну и 

очень короткую извилину в голове, ювелирно стянул 

портмоне у нового посетителя – мистера Брауна. После эта 

самая извилина станет оправдываться перед Чарли, потому 

что был приказ не трогать только миссис Моррис. Но 

причем здесь этот заезжий франт? 

– Ты болван, Томми! Полный болван! – ругался Чарли, 

после того как пострадавшему вернули портмоне. 

 

И как вернули! 

Мистер Браун огорчился о случившемся. Но миссис 

Моррис щелкнула изящными пальчиками, и тут как тут – 

ужасный разбойник Чарли с поклоном. Портмоне вернули 

мигом, извинились, проставились, и парни хмурого вида 

удалились, поклявшись, что больше ни-ни. 

 

Теперь Каролину Моррис знал весь город. И если бы 

не прикрытие шерифа, который тоже собирался строить 

дом не без помощи миссис Моррис, местный криминал 

давно бы обобрал ее как липку. И ведь было что брать. Уже 

было. Ой, как много было. Но не рисковал никто. 

 

Отъезд мистера Брауна обставился со всей пола-

гающейся пышностью, тем более что по его рекомендации 

в скором времени в город приплывала целая делегация 

новых покупателей. Мистер Бейтс потирал руки, пока 
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миссис Моррис устраивала церемонию провожания столь 

важного в ее жизни человека, как мистер Дюк Браун. 

В порт приехало сразу три машины. Одна – миссис 

Моррис с личным водителем и сидевшей рядом с ним 

впереди ненавистной секретаршей по имени Саманта. 

Другая – шерифа полиции, которому за сей пафос неплохо 

перепало от опекаемой им миссис Моррис. И еще одна – 

разбойника Чарли с парой головорезов, который хоть и 

косился время от времени в адрес шерифа, все же старался 

держаться достойно. Он, кстати, сам подумывал о покупке 

столь ценных бумаг, но только не знал, куда их затем 

прикладывать. Где, в каких штатах или даже в соседней 

стране, потом продавать, знали только мистер Браун и ему 

подобные.  

Когда подъехали, между мистером Брауном и миссис 

Моррис, важно восседавших на заднем диване автомобиля, 

состоялся короткий диалог, от которого водителя чуть удар 

не хватил. 

– Кто же все-таки ваш муж? – спросил мистер Браун. 

Каролина, вспомнив, какой скандал у нее с мужем 

вышел на днях, в результате чего она чувствовала себя 

униженной и оскорбленной, не факт, что была таковой, но 

чувствовала однозначно, и выдала практически не думая: 

– А… так, скукота полная. 

Джордж отъехал в аут и чуть с причала не запустил 

автомобиль. 

– Джордж! – вскрикнула от испуга Каролина. 

– Извините, миссис Моррис, – буркнул Джордж, все-

таки решивший остановить автомобиль перед обрывом. 

А мистер Браун тем временем продолжил как ни в чем 

не бывало. 

– Дорогая вы моя Каролиночка! 

– Да, мистер?.. 

– Дюк! Для вас только Дюк! Я настаиваю! 

Джордж приоткрыл свою дверцу, дабы выйти к черту 

из проклятого автомобиля, но кое-как еще немного усидел, 

растопырив уши и мозги от охватившей ярости. 
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– Хорошо, пусть Дюк. Знаете, Дюк, мне даже приятно 

вас так называть. Я просто смущалась. 

– О!.. А!.. Ох!.. Да вы моя-то драгоценнейшая! Ну 

почему на свете целых две?!.. две невероятные женщины, а 

не одна?!  

– Да?.. 

– Я имею в виду мою жену и вас, дорогая моя 

Каролиночка! Я грешен, признаюсь! До безума влюблен в 

собственную жену!  

– Так это же прекрасно! 

– Но и в вас тоже! До бе-зу-ма!  

– О!.. Ну… Дюк… Я вам скажу… 

– Боже упаси, моя дорогая! Я приличный человек! 

Благородных кровей! Мой дедушка еще… 

 

«Вот козел!» – в сердцах воскликнул Джордж, вылетев 

пробкой из машины и со всей силы шибанув дверью. Как 

только та не отвалилась? 

Мистер Браун выразил лицом молчаливое удивление 

президента, когда тому сказать умного нечего, а говорить 

надо, и он пафосно молчит, покосился в сторону едва ли не 

перекошенной водительской двери, после взглянул на 

совершенно спокойную миссис Моррис. 

– Не обращайте внимания, Дюк. У него с нервами не 

все в порядке. Но, знаете, я вам скажу, сейчас лучше. Нам-

ного лучше. Думаю, я вскоре его довоспитаю. 

– Вы?.. Ничуть не сомневаюсь!  

 

После непродолжительной паузы мистер Браун 

признался. 

– Я вот все никак не решусь, драгоценнейшая моя, кое 

о чем вас спросить. 

– Спросите. Саманта, оставь нас! 

Саманта из машины испарилась. Завидев это, Джордж 

уже хотел топиться. Или прибить жену. Но миссис Моррис 

охранялась одной полицейской машиной и Чарли, который 

стоял около своего авто и курил с хмурым видом.  
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– Так о чем вы хотели спросить меня, Дюк? 

– Как вам сказать?.. В общем, сообщу как есть, а вы, 

если пожелаете, можете влепить мне пощечину, коли я вас 

оскорблю.  

– Хорошо. 

– Тогда лепите сразу. 

– Нет, уж лучше сначала скажите. 

– Вы любите своего мужа? 

– О!.. самое интересное, кажется, начинается. 

– Нет-нет. Я не о том, о чем подумали вы. 

– Хм… А тут вариантов не много. Ну и… 

– Что «и»? 

– Давайте-давайте!  

– Вы не ответили на мой вопрос. 

– А если я скажу, что да, люблю? 

– Я вам не поверю. Если женщина любит своего мужа, 

его всегда видно. Он ярко присутствует в ее жизни. 

– Хорошо. Но если я вам заявлю, что он слишком, 

слишком ярко присутствует в моей жизни? 

– Ой, насмешили. 

– Ладно. А если – нет, не люблю? 

– И я о том же! – даже подпрыгнул мистер Браун и 

чуть не угодил головой в потолок. 

 

– Шериф, дайте мне ваш пистолет! – не выдержал 

Джордж, приблизившись к спокойно сидевшему за рулем 

мистеру Балдеру. 

Тот лишь подозрительно покосился в его сторону и 

демонстративно позвенел лежавшими на правом сидении 

наручниками. 

– Вы не так меня поняли, мистер Балдер. Я застре-

люсь. Сам. 

– Джордж, иди, погуляй пока, – зевая, ответил шериф, 

всем видом показывая, что разговаривать не намерен. 

Зато когда выйдет миссис Моррис, вид шерифа станет 

полностью противоположным. 
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– И я о том, моя дорогая! – еще раз подпрыгнул мистер 

Браун. 

– Что вы мне предлагаете? – подозрительно, добавляя 

в тембр голоса призвуки легкого металла, спросила 

Каролина. – Ну, давайте-давайте, начистоту! 

– Хм… я вижу, как плохо вы обо мне подумали. 

– Ну, надо признать, не как о святом. 

– О!.. 

– И?.. 

– Итак. 

– Итак, – еще металла в голосе миссис Моррис. 

– У меня есть брат! Младший!  

– Не поняла. – Каролина даже головку набок 

подозрительно склонила. – Вы меня продать, что ли, 

хотите? 

– Да! И очень дорого! 

– Интересные дела. 

– Нет! Рассказываю. Мой младший брат вот такой 

парень! Вот такой! Красавец! Спортсмен! Образован! Не 

бе-ден…. И никак не может найти себе хорошую женщину! 

Никак!  

– Ну, если он такой, то это сложно. 

– Нет-нет! Он скромняга! Я вам клянусь! Взгляните, 

миссис Моррис! Взгляните! 

– Но я замужем. 

– Я вас умоляю! Замужем она! Да где это ваше 

«замужем»? 

– Лучше вам не знать, поверьте. 

– И знать не хочу! Такая женщина! Муж ваш должен 

на руках вас носить, ни на шаг не отпускать и пылинки 

сдувать с дороги, по которой вы пойдете завтра! 

– О!.. Мне нравится, – соглашаясь, покачала головой 

миссис Моррис. 

– Взгляните. Не отвечайте ничего. Он приедет.  

– Когда? 

– В следующий раз. Со всеми. Молчите! Не понра-

вится – не смотрите даже в его сторону. Но я вам 

настоятельно рекомендую посмотреть. Настоятельно! 
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– А если на него посмотрит мой муж? 

– Хм… уж с ним-то как-нибудь мой брат договорится. 

– Да? Вы уверены? 

– Скажу вам по секрету, моя дорогая, это я такой… 

пухлый… а мой брат спортсмен! Чемпион штата по боксу!  

– Ого! 

– Я горжусь им! 

– Ну, тогда… 

– Взгляните, моя дорогая! Сами сделаете свой выбор. 

Но я вам сразу скажу, что королева всегда уезжает в карете 

победителя! Таким мужем вы будете гордиться! А он вами!  

«А Джордж нами», – подумала Каролина и вышла из 

машины. 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʏʘʩʪʴ 8 
 

Джордж сидел на земле, прислонившись спиной к 

покосившейся стене старого жилища, на входе в которое 

вместо двери до сих пор висела затертая занавеска. В этом 

жилище он был счастлив до и после женитьбы на 

темнокожей красавице Каролине. Здесь он оставался 

счастлив еще до недавнего времени, пока у темнокожей 

красавицы кроме мужа ничего не было. Но теперь Джордж 

стал несчастным человеком, потому что у его жены 

появилось слишком много разных дел помимо мужа. А у 

него по-прежнему ничего, кроме Каролины. 

Миссис Моррис достроила новый дом, в который 

категорически не захотел переезжать упрямый муж. Ему 

было обидно, что он давно в подметках у своей второй 

половины. Она ни за что не желала жить с ним на равных, а 

только на условии что она босс, а он… А что он? Каролина 

только и твердила на любые доводы Джорджа: «Я твоя 

жена, тебе верна, чего тебе еще надо?» 

– Я хочу как раньше! – восклицал Джордж. 

– Жить в том убожестве? Нет уж, спасибо! 

– А я в этих хоромах жить не хочу! 

– Почему? 

– Ты там-то каждый день командовать пыталась, а 

здесь и на порог не пустишь, если что не так. 

– А ты делай, чтобы было все так! 

– Ага! Значит, надо тебе угождать? 

– А почему бы и нет? И не угождать, а помогать! Это 

же все ради нас! 

– О! Вот эти басни я уже наслушался! Вот как ими 

наелся! А ведь в твоей работе ничего ради нас нет! 

– Как это нет? Тебе не нравится мой новый дом? 

– Твой? 

– Я хотела сказать – наш. 

– До поры до времени он наш! 

– Глупости! 

– Уверена? 
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– Да! 

– Смотри. 

– Куда? 

– Дура!  

– Что? 

– Я говорю, что ты полная идиотка! 

– А ну-ка, иди отсюда! Чтобы в моем доме со мной так 

разговаривали! Ой… 

– Вот уже пора и время уходить, ой! Видишь, как 

быстро оно, время, подошло? 

– Джордж, у тебя больное воображение! Что ты от 

меня хочешь? – Каролина устала кричать, немного 

успокоилась и села в кресло, кивнув служанке Саманте, 

чтобы та дала ей что-нибудь попить. 

– Ничего я не хочу, – ответил Джордж и хотел уйти. 

– Джордж! Ты куда?! – вновь вскочила Каролина, 

желая командовать, приказывать и распоряжаться. – Я тебя 

не отпускала! 

– А я тебе не прислуга. Вон, этой толстухой командуй. 

Саманта с видом полного высокомерия взглянула на 

неудачника мужа своей божественной хозяйки, прямо как 

когда-то приближенные рабы у плантаторов юга.  

– Нет, Джордж! Сейчас рабочее время, и мне в любой 

момент понадобится куда-то поехать! Поэтому я тебя не 

отпускаю! Изволь быть на работе! 

– Тогда я посижу в машине. Или вообще на улице, 

только не в этих твоих хоромах! 

– Но почему ты не хочешь пообедать со мной? Я ведь 

твоя жена! 

– А ты мне что-нибудь приготовишь? 

– Я?!.. Джордж, ты в своем уме? У меня для этого 

повар есть! 

– Вот и ешь с поваром и этой свинкой! 

Саманта чуть не кинулась душить Джорджа, но стро-

гий взгляд хозяйки вмиг унял ее пыл. 

– Стой, Джордж! Если уйдешь… 

– Что?.. Ну, говори, что будет, если уйду? 

– Я тебя уволю. 
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– Что?.. 

– Можешь искать тогда себе новую работу.  

– М-м-м… Ты… Что?.. 

– Будешь уволен, я сказала. 

– И тебе больше не нужен водитель? 

– Он у меня есть. Чарли нашел. 

– Чарли? Он мой друг. Между прочим, я тебя когда-то 

спас от него. 

– Мало ли что когда-то было? А сейчас Чарли 

добропорядочный парень, и у него есть хороший водитель. 

– Ты не просто дура или идиотка, Кари. Ты даже не 

знаешь, как поднялся Чарли после сближения с шерифом, и 

какими делами он теперь занимается. Я не советую тебе 

иметь с ним контакты по работе. Одно дело – в баре выпить 

бренди, а другое… 

– А чего стоят твои советы, Джордж? Если бы я их 

слушала, то так бы и жила в том захолустье. А теперь 

видишь, какой у меня дом? Видишь? 

– Вижу. 

– Последний раз тебя спрашиваю, ты будешь здесь 

жить?! – Каролина начинала насерьез злиться. 

– Нет. 

– Тогда и с работы ты уволен. Саманта, пошли кого-

нибудь из прислуг за Чарли. 

– Кари, дорогая! – кинулся в последней надежде на ее 

благоразумность Джордж. – Да отвали ты, свиноматка! – 

это он в адрес стоявшей на пути Саманты. – Послушай 

меня! Ты знаешь, кто в городе криминалом заправляет? 

Чарли – это мелочь. Они уже глаз на тебя положили. 

Думаешь, шериф тебе поможет? Не поможет! У него 

конкретная ссора с окружным прокурором! И не первый 

раз! Не факт, что из этого столкновения мистер Балдер 

выйдет победителем! А вот то, что они одну дорогу не 

поделят – факт! И криминальные отцы тебе жить долго не 

дадут. У тебя большие деньги завелись–думаешь, этого 

никто не замечает? Я простой водитель, но и то вижу 

больше! А ты слепая, Кари! Обчистят тебя в один 

прекрасный день, как липку обчистят! И черт бы с ними, с 
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этими деньгами, только ты уверена, что сама жива оста-

нешься? Здесь тебе не Нью-Йорк! У нас свои законы! 

Джунглей! Кари, подумай! 

– Хм… И что ты мне предлагаешь? Все бросить? Весь 

бизнес? 

– Как хочешь. Хочешь – брось весь. Хочешь – оставь 

немного. За маленькие деньги тебя никто не тронет, пока мы 

с Чарли и шерифом приятели. Но за те, которыми ты стала 

ворочать – закопают. 

– Что за страсти ты мне напридумал, Джордж? Какие 

глупости ты говоришь? 

– Глупости? А почему вчера в ресторан, где ты 

ужинала, будто невзначай один почтенный дедок заехал 

перекусить? 

– Какой дедок? 

– Я не знаю, за каким он столиком расположился, сам 

в машине сидел, тебя ждал.  

– А, это который с целой сворой охранников? 

– Он самый. Ты знаешь, кто это был? 

– Нет. Откуда. 

– Не заметила, как Чарли вмиг испарился? 

– А я за ним и не смотрела. 

– Этот почтенный господин зашел на тебя посмотреть. 

– Но он не обратил на меня ни малейшего внимания. 

– Это тебе только так кажется. Он присмотрится, а вот 

что задумает – никто не знает. Но уже много разных 

людишек при деньжатах исчезли бесследно.  

– Джордж, прекрати. Это был вполне приличного вида 

господин. Очень с официантами учтив, кстати. Ты на 

солнце перегрелся. Так ты будешь со мной жить? 

– Здесь – нет. 

– Мне жаль, Джордж. Ты был хорошим водителем. 

Очень хорошим, но… – Каролина пожала плечами, а белки 

Саманты указали на выход. 

 

 И теперь Джордж сидел, прижавшись спиной к 

покосившейся стене их с женой старого жилища. Сидел и 

тосковал бедняга Джордж, готовый волком выть на Луну, 
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хотя на небе вечерним закатом еще ласково светило солнце, 

и не знал, что ему теперь делать, как жить и чем дышать. 

Ведь без своей съехавшей с катушек Кари он жизни не 

представлял, потому как любил ее больше своей 

собственной. И любил Джордж ту Кари: заводную, хохо-

чущую, всегда в боевом расположении духа, тела и мозгов. 

Но где она теперь? Кто она и как смотрит на мир? Иначе она 

не него смотрит, и самое ужасное, что в этом своем новом 

мире темнокожая красотка-хохотушка Кари совершенно не 

видит больше своего некогда любимого Джорджика. 

Совсем не видит. А его там уже и нет. Он остался в том, 

счастливом и совершенно бедном мирке, в котором они 

начинали свой семейный путь к счастью и согласию. А вот 

куда пришли? – сюда, где и сидел сейчас Джордж. И туда – 

где осталась торжествовать его Кари. 

 

– Джордж, дружище!  

Джордж поднял глаза и увидел в свете вечернего 

заката Арчи, которого сразу даже не узнал. Конечно же, 

глазами он его узнал, но мозг пока еще не переварил, что 

неожиданно появился друг детства. Поэтому Джордж 

попросту вновь повесил голову. 

– Джордж, что с тобой? Ты меня не признал? Может, 

ты пьян?  

– А, Арчи… да, я пьян. 

– Не похоже. 

– Я очень пьян. Садись рядом. 

– Джордж, я не могу вот так запросто взять и сесть на 

землю. У меня новые штаны, они чисты и я в них прекрасен! 

– Тогда ложись. 

– Джордж, да что с тобой? Поднимайся! 

– Не хочу. 

– Я уже все знаю, друг. Вставай! Я пришел тебе на 

помощь! 

– Ты?.. И как ты можешь мне помочь?.. Вернешь мне 

мою жену? 

– Ну, с этим будет сложновато. А вот в остальном…. 
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– А у меня нет ничего остального без нее, приятель. 

Проваливай. 

– Это ты мне говоришь, Джордж? Так ты рад увидеть 

своего друга?! 

– Ты мне больше не друг, Арчи. 

– А кто же? 

– Враг. 

– Почему?! Что я плохого тебе сделал, Джордж?! 

– Испортил мне всю жизнь. 

– Я?! Тебе?! 

– Да. Ты. Мне. 

– Но это ложь, Джордж! Чистая ложь! 

– Это ты принес в мой дом ту проклятую идею – и вот 

к чему все привело. 

– Джордж, но… 

– Уходи. 

– Ты не прав, Джордж! Я ведь хотел как лучше! – чуть 

ли не на весь закоулок возмущался Арчи. – Я хотел, чтобы 

мы стали богатыми!  

– Она стала. 

– Но я же не виноват, что ты за ней не угнался. 

– А я и не хотел никуда гнаться. Уходи. 

– Да что же ты меня все время гонишь, Джордж? Я 

ведь пришел помочь тебе! 

– Ты мне уже помог. Иди лучше теперь еще кому-

нибудь помоги. 

– Джордж, вставай!  

– Не хочу. 

 

Как ни упирался Арчи, толку не было никакого. 

Джордж так и остался сидеть, словно лунатик на заброшен-

ной планете, куда его забросила собственная жена.  

 

Арчи обиженный ушел. Гулял до глубокой ночи по 

берегу, где они провели все детство с Джорджем, и так ему 

больно за друга стало, что он прямиком отправился к 

Каролине выяснять отношения. 
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Но на порог нового дома миссис Моррис его не 

пустила Саманта. И только вечно орущий по любому 

поводу голос Арчи заставил появиться в дверях саму 

хозяйку, которую гость сразу даже не узнал. 

– Вот, миссис, не могли бы вы?.. Ой, Каролина, тебя 

ведь… 

– Какая это тебе Каролина? – взъерепенилась служан-

ка. – Нашел он, видите ли, Каролину! Это госпожа Моррис! 

– Пельмень опухший, – вежливо обратился Арчи к 

Саманте, – ты бы лучше пригласила меня в дом, а то ведь 

ткну чем-нибудь острым тебе в бок, сразу и вытечешь вся! 

– Пусти его, Саманта, – распорядилась миссис 

Моррис, голосом и видом давая понять, что она пуп всей 

Америки, а Америка – пуп земли. Мнимый, правда. 

 

Арчи вошел. Осмотрелся.  

– Да. Торжественно все выглядит.  

– Я еще ремонт не закончила. Будет лучше. 

– Может быть. Кари, а много таких домов в нашем 

городке? 

– Такой один. 

– Я имел в виду – такой стоимости? 

– А ты знаешь, сколько он мне обошелся? 

– Думаю, не дешево. 

– Правильно думаешь. 

– И давно ты такой богатой стала? 

– А какая разница? 

– Может, хоть угостишь чем-нибудь? 

– Ты голодный? 

– Да. 

– Я прикажу служанке, и тебя накормят. 

– А не отравят? 

– Не отравят. 

– Ты мне компанию не составишь? 

– Я составляю компанию только партнерам по 

бизнесу. 

– А в этот бизнес тебя кто привел? 
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– Можно без намеков. Сколько ты хочешь? Но преду-

преждаю сразу, у меня все деньги в обороте, поэтому много 

дать не смогу. 

– Что значит, сколько я хочу? 

– То и значит. Ты же пришел напомнить мне, кто меня 

привел в этот бизнес, где я стала богатой. 

– Да какой богатой ты стала? – отмахнулся Арчи, 

продолжая осматривать интерьер. – Так, мелочь пузатая. 

Тоже мне, нефтяной магнат. 

– Тупые вы, мужики.  

– Да?.. 

– Да. Одному работа не нужна настолько, что он даже 

жену бросил. Другой пришел за комиссионными, а хамит 

так, что сразу хочется дать приказ прислуге, чтобы 

выкинули за дверь. 

– Кари, скажи, пожалуйста, а когда у тебя несварение 

желудка откроется, ты тоже приказ прислуге дашь его 

остановить? 

– Пошел вон отсюда! 

– Деньги из оборота побольше вынь. 

– Зачем? – цинично спросила миссис Моррис. 

– Ими заткнешь. 

– Чего? – угрожающе начала приближаться Каролина. 

– Несварение! 

Арчи удалился. 

 

Он пришел среди ночи к другому приятелю, Рою 

Прайсу, еле добудился того, и не по причине глубокой ночи, 

а из-за беспробудного пьянства последнего. Друзья едва 

признали друг друга. Арчи не мог поверить глазам, каким 

забулдыгой стал Рой, а тот глаза попросту продрать не мог. 

Но когда продрал, предложил бренди.  

– Бери с собой, и пойдем. 

– Куда?.. – качался Рой, едва стоя на ногах. 

– К Джорджу! Проснись, Рой! Пошли друга спасать, 

пока он не утопился! 

– Утопился? Рой? 

– Рой – это ты! А мы идем спасать Джорджа!  
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– Топить? Джорджа?.. За что?.. 

– Ох… Нет, топить мы будем его жену! А Джорджа – 

спасать!  

– Джордж тонет?.. 

– Уже утонул, болван! 

– Конечно, болван, если утонул! 

– Черт тебя побери, Рой! Болван – это ты! А Рой… 

тьфу! Джордж утонул!  

– Уже?.. Так быстро?.. 

– Пока еще нет, но почти! Вот-вот утонет! 

– Так что же мы стоим, Джордж?! Бежим! Срочно! 

Тонет!  

– Я – Арчи! А тонет Джордж, идиот! Бери бренди, и 

быстро идем! 

– Беру! Бежим! Быстро! Рой, Джордж! Арчи тонет! 

Скорее, Прайс! Скорее! 

 

И Рой кинулся собираться, да так, что Арчи чуть со 

смеху не умер, пока тот сшибал углы. 

 

Была картина смеха до утра. Арчи, слегка выпивший, 

орал на всю округу так от возмущения, что неистово 

возмущались все собаки округи. Джордж лишь вторил в 

такт другу, озаряемый светом полной луны, единственной 

небесной лампой, освещавшей пьяный разгул под откры-

тым небом. Рой же, в свою очередь… О! Этот красавчик 

Рой! Он так сладко подпевал третьим голосом, то и дело 

поклевывая носом, во всем с друзьями соглашаясь, что даже 

не догадывался в чем. 

– Рой! Вот ты как на это смотришь?! – Арчи. 

– Угу… 

– Нет, Джордж! Так дело оставлять нельзя! Черт, 

штаны попачкал! Ух, Кари, доберемся мы до тебя! Рой! 

– У… 

– Ро-ой! – Арчи. 

– Й-я-а… 

– Не верну я ее, – грустно галдел Джордж. 
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– Сама прибежит! – Арчи. – Правильно, Рой? 

– Д-да… й-я-а… кто?.. 

– Ты кто?! Ты алкоголик! Бренди бушь? 

– Бушь… – кивал Рой. 

– А ты, Джордж?  

– Не лезет больше. 

– А в Роя лезет! 

– В него не только бренди влезет.  

– Где?.. бренди мое где?.. 

– Рой! 

– Й-я-а…. 

 

Рассветало, а друзья здесь же пристроившись на 

теплой земле, мирно спали, как суслики после побега. И не 

тревожили их всевозможные насекомые, мужи и начи-

нающие подогревать солнечные лучи. 

 

Первым проснулся Джордж. Его не брали ни сон, ни 

аппетит, ни прочие желания для радости жизни. Радости не 

осталось ничуть. 

Он кое-как добудился Арчи, но даже они вдвоем не 

смогли призвать к пробуждению Роя. 

 

– Оставь его, – предложил Джордж, – гиблое дело. 

Пусть спит. 

– Да… пусть. Короче, Джордж! – вскочил на ноги 

Арчи. – Есть идея! Есть, Джордж! Да такая идея! 

– Какая?.. – туманно поглядывал Джордж на приятеля, 

вечного носителя невероятных идей, от одной из которых 

он, Джордж, уже столько бед огрёб. 

– Давай, вставай! Не трогай Роя, пусть поспит. Он в 

нашем деле не участник! А вот мы с тобой!.. Мы с тобой! 

Джордж, веселее взгляд! Ты будешь счастлив, что дружил 

со мной все детство! Будешь, Джордж! 

 

– За детство счастлив, а вот во взрослости – уже не 

очень.  
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– Будешь и во взрослости! Я тебе обещаю! Слушай, 

сейчас все объясню! 

 

Джордж с полчаса выслушивал бредни очередной 

идеи Арчи, то улыбаясь, то хмурясь, но только не воспри-

нимая ни единого слова всерьез. 

– Джордж! Почему ты не прыгаешь от радости? 

– После твоего замысла лучше один раз прыгнуть. Со 

скалы. 

– О, нет! Рановато будет! Слушай, я еще раз тебе все 

объясню. 

– Хватит, Арчи! Эту чушь я слушать не хочу!  

 

Но упрямый, вечно одержимый чем-то невероятным 

Арчи все-таки уговорил Джорджа еще раз выслушать план 

дальнейших действий. Джорджу было все равно, поэтому 

он выслушал еще трижды, пока не проснулся Рой. 

 

Рой проснулся и ничего не понял. Но даже обрывки 

фраз, долетевшие до его ушей, вмиг протрезвили и заста-

вили быстренько ретироваться, прихватив остаток бренди. 

– Рой, ты куда? – возмутился Арчи. 

 

Но Рой удалился восвояси. 

 

До самой ночи Джордж жил со своими мыслями и 

размышлял о плане Арчи. Ему попросту не о чем было 

размышлять, и от поглотившей глубокой депрессии, он 

ничего не боялся и мог пойти на любую авантюру.  

Но только не на эту. 

Пока не на эту. 

 

Первой идеей Арчи воспользовалась жена Джорджа. 

Никто не мог дать гарантий, что вторую упустит ее муж. 
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Джордж даже не заметил, как отвязался наконец-то 

Арчи, и как он набрел на большой и красивый дом своей 

жены. Постучал в дверь, сам не зная, нужно ли, ему открыла 

пельменная Саманта. После непродолжительной перебран-

ки появилась и хозяйка. 

– Пойдем, прогуляемся, – безучастно предложил 

Джордж. 

– Пойдем, – с видом полнейшего равнодушия 

ответила Каролина. 

 

Целый час они бродили молча вдоль берега. Каролине 

сказать был нечего, она гуляла и не без удовольствия 

дышала свежим ночным воздухом. А Джордж сказать 

ничего не мог. 

– Все, мне пора.  

– Кари. 

– Я не хочу ни о чем больше разговаривать. Ты сделал 

свой выбор. 

– Кари, пожалуйста. 

– Чего?  

– У нас есть шанс вернуть отношения. 

– У тебя. Был. 

– Я опоздал? 

– Ты слишком долго плавал. 

– Чего? 

– Думал. Слишком долго. А я не люблю, когда долго 

думают.  

– Кари, я тебе не компаньон по бизнесу. 

– Да, не компаньон. 

– Может, попробуем все заново, Кари? Ведь мы лю-

бим друг друга. 

– Ой – «любим»! Как это все уже смешно. 

– Смешно?! – возмутился Джордж. – Когда-то тебе не 

было смешно! Как ты можешь так говорить? 
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– Я все могу говорить! Это тебе нужно подумать! Я 

старалась для нас! Все ради нас! И вместо поддержки – вот! 

Вот вся твоя помощь!  

– Не могу понять, Кари, мы как будто из разных миров 

и у нас разные языки. Разве я не помогал тебе? 

– Нет. Только завидовал. И каждый раз палки в колеса 

вставлял. Даже деньги с меня брал. Ты и теперь мне просто 

завидуешь. Сам неудачник, а мне мой успех простить не 

можешь. 

– Деньги – это не успех, Кари. Прощай. 

 

Последнее Джордж сказал больше от безысходности, 

а не потому, что сам готов был распрощаться. Не готов. 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʏʘʩʪʴ 9 
 

Прибыл брат! 

Николас Браун. Родной брат Дюка Брауна. 

Хорош! Куда как хорош!  

Спортсмен, бизнесмен, просто красавец! И не глуп 

при этом.  

 

Николас не заставил себя долго ждать и сразу же по 

прибытии явился в офис миссис Моррис. Ее новый офис. 

Старый отремонтировали, всевозможно украсили и посади-

ли туда несколько сотрудников компании, занимающихся 

бумажной деятельностью.  

Каролина, как только увидела гостя на пороге, сразу 

же поняла, кто это. Лучезарная улыбка преуспевающего в 

жизни человека, белые зубы, словно у породистого 

жеребца, широченные плечи, как у профессионального 

спортсмена. Вид его был чрезмерно уверенным, поэтому в 

офис миссис Моррис он вошел как к себе домой, соблюдая, 

конечно же, все рамки приличия. 

«Небесный Бог! – мысли сами беспорядочно побе-

жали в голове Каролины. – Неужели это моя судьба?» 

– Добрый день, миссис Моррис! – бравадно издала 

первые торжественные звуки судьба в лице мистера Брауна. 

– Доб-рый… 

– Я – мистер Браун. Николас Браун. Для вас – просто 

Николас! 

«В крови, что ли, у них это?» – подумала Каролина 

относительно «Для вас – просто…», и продолжала молчать, 

глазами изучая прибывший объект для очумения. 

– Дорогая миссис Моррис, позвольте мне для начала 

войти и где-нибудь приземлиться.  

– Да… конечно… пожалуйста.  

– Благодарю вас!  

 

Николас Браун расположился в кресле, а его лицо 

выражало только одно: «Ну, и как я вам? Впечатлены?» 
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Миссис Моррис кое-как взяла себя в руки и 

вспомнила, что она тоже женщина не промах. И не бедна 

уже порядком.  

– Так, мистер Браун, я рада вас видеть, но у меня не 

так-то и много времени. 

– У вас его предостаточно! 

– Да?.. 

– Да! Можете побросать все свои дела, потому что мы 

идем на свидание! 

– Куда?.. 

– Дорогая моя! Неужели вы думаете, что я поехал бы 

сюда за какими-то бумажками? Я – не Дюк.  

– А зачем же вы сюда приехали? – окончательно 

растерялась Каролина. 

– Знакомиться!  

– С кем? 

– С вами! 

– Со мной?.. 

– Послушайте, неужели мой брат мне наврал? 

– Хм… Ладно, давайте знакомиться. 

– А мы уже знакомы. 

– Давно? 

– Минут пять. Пора продолжить. 

– Чего?.. 

– Знакомство! Пойдемте!  

– Куда?.. 

– Изучать достопримечательности вашего чудного 

городка и познавать друг друга!  

– Ну… У меня еще не вернулась машина. Знаете, 

новый водитель – такой… 

– Можете его выгнать! 

– Нет уж. Одного уже. Это последний. 

– Тем более гоните! Не нужно ничего держать 

последнего! Либо много всего, либо ничего! 

– Вы всегда такой? 

– Обычно, да. Я – профессиональный боксер. А там 

это главное и единственное правило успеха! 
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– О! Я уже боюсь вас! 

– Не смешите меня, дорогая миссис Моррис! Мои 

кулаки всегда в вашу защиту! А вы – ничего! Мой брат меня 

не обманул! Итак, идемте! 

– Куда?.. 

– И-дем-те! 

 

Джордж был в отчаянии. Теперь предложенный план 

Арчи выглядел единственным реальным, тогда как все 

остальные усилия образумить разошедшуюся не на шутку 

жену свелись к нулю.  

И сама женушка, богатейка-прохиндейка, полностью 

разводиться с мужем не собиралась. Она желала его 

преклонения. Может, и не совсем сознательно, но желала 

однозначно. Она – царь, он – гм… муж. И, похоже, дюжина 

мулов не оттащили бы ее теперь от такого своего желания.  

Оставался только план Арчи. Сумасшедший план. 

Любой здравый человек покрутил бы у виска и посоветовал 

действующим лицам побыстрее о нем забыть. Но Джордж 

не мог. Забыть и оставить жену, которую по сей день любил, 

никак не мог.  

 

– Арчи, давай еще раз все обсудим, – предложил 

Джордж одним ясным днем, когда в душе и голове вовсю 

уже бродили тучи.  

– Давай! 

– Только Рой нам не нужен. Он полный алкоголик. 

 

Неожиданная перемена произошла в Арчи. С этого 

момента он больше не выглядел денди, который только и 

боится, чтобы не испачкать новые штаны, отметившие свой 

столетний юбилей. Также Арчи не выглядел легкомыслен-

ным авантюристом, которого штормит от жизни безысход-

ной. С сегодняшнего дня и сего момента он стал странным 

образом серьезнее, будто почувствовал свой шанс, а 

история с другом и очумевшей его женой послужила лишь 

предлогом для начала бури.  
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А перед бурей… 

– Кари, – Джордж снова пришел к жене, но нос у той 

витал теперь в небесах. 

Каролина решила, что муженек вот-вот поднимет лап-

ки. Пару раз она фыркнула с видом высокой надменности и 

попросту выставила Джорджа с одним, причем последним 

условием: «Либо ты возвращаешься и живешь как нормаль-

ный человек, не мешая мне работать, либо…» 

И Джордж выбрал «либо». Но несколько другое, 

нежели думала его жена. 

 

Помимо, у миссис Моррис уже конкретно разъезжа-

лась крыша, причиной чему был мистер Браун, который 

Николас. Он ей понравился. И в этом не было ничего 

удивительного. Такой мужчина не мог не нравиться. А то, 

что он, Николас, отчасти примитивен и во всем одно-

образен, что быстро может надоесть, сразу оценить кто бы 

смог. Но сейчас, с каждым днем, с каждой новой встречей, 

Николас все больше и больше очаровывал Каролину и явно 

чувствовал успех на этом фронте.  

– Ой, Саманта, даже не знаю как и быть, – не выде-

ржала Каролина, за ужином решившись на откровенный 

разговор с прислугой.  

А та и рада стараться. 

– А что тут думать?! – воскликнула Саманта, вскинув 

к Небесам поросячьи лапки. – Разве такого господина 

можно упускать? Когда еще такой к нам заедет? 

– Николас настаивает на том, чтобы мы переехали в 

Нью-Йорк. Говорит… Ой, налей мне еще простой воды… 

Вот, говорит, что в нашем захолустье мне делать нечего. 

– А почему именно тебе, а не нам? – кое о чем 

смекнула Саманта. 

– Моему уму и таланту в бизнесе – он имел в виду.  

– Да! Твоему таланту здесь точно делать нечего! А 

еще твоему таланту нужна хорошая помощница! Надежная! 

Преданная!  
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– Как ты? 

– Да!  

– Не кричи только. 

– И?.. 

– Что и?.. – не поняла Кари. 

– И!.. 

– Что «и»? 

– Нет, я тоже не уверена, стоит ли ехать в этот Нью-

Йорк. Здесь у тебя такой дом! 

– Хорошо, – дошло наконец до Каролины, – тебя я 

непременно возьму с собой. Не беспокойся, это будет моим 

главным условием для него. 

– Обязательно надо ехать в Нью-Йорк, моя дорогая! 

Обязательно! Там тебя ждет такой успех!  

 

Но ни Нью-Йорк, ни тем более успех там миссис Каро-

лины Моррис не дождется, потому что уже на следующий 

день случится нечто. 

Миссис Моррис, ни о чем не подозревая, как обычно с 

утра появилась в своем офисе. Она просмотрела специально 

доставляемые ей свежие газеты, мало что в них понимая, но 

просматривала очень внимательно, особенно биржевые 

новости. Затем выпила кофе, о чем-то важном подумала, 

отложила газеты и с видом, не ниже президентского, выз-

вала к себе всех помощников.  

Мистер Браун, только что вошедший и тихо пристро-

ившийся в углу в уютном кресле, не мог налюбоваться 

своей почти уже женой. Миссис Моррис и здесь была рада 

стараться, и такой нагоняй дала прибывшим для взбучки 

сотрудникам, что те вылетели из офиса, будто слон вне-

запно лопнул изнутри. 

– Нет, ну ты только посмотри на них! – бушевала 

миссис Моррис. – Одни идиоты! И как с ними работать?! 

– Не беспокойся, дорогая моя, – обходителен был 

Николас, поднимаясь с кресла и подойдя, приобнимая воз-

любленную, – я же говорю тебе – поехали отсюда.  
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– Мне нужно еще раз хорошенько подумать, дорогой. 

– А что тут думать?.. Хорошо, сколько тебе нужно 

времени? 

– Неделя. 

– День. Нет, три часа! 

– Три дня. 

– Два часа. 

– День. 

– Три… часа, моя любовь, и я собираю чемоданы. 

– Вообще-то, у меня еще муж есть. 

– О! Я виделся с ним два дня назад. 

– Да?!. И что?.. – испугалась Кари, припомнив, как 

еще вчера выставила тому свои условия и теперь ждала 

капитуляции. А вот примет ли она ее – теперь уже вопрос. 

– Ничего. Он хотел поговорить, но я ответил, что не 

намерен. 

– И все на том? 

– Да. Он, наверное, увидел меня – и правильно все 

понял, – бравировал Николас. 

– Что значит, правильно? 

– Я с такими разговаривать не люблю. Одно слово, 

другое. Если не понимает – удар, второй. И теперь все 

понимает.  

– Николас, ты меня опять пугаешь.  

– Не беспокойся. Твой бывший – не глупый парень! 

– Он пока еще не бывший. 

– Уже бывший. Ты с ним не живешь, даже не 

встречаешься, любишь меня, я – тебя. Он – бывший. Ты 

правильно сказала – провальный неудачник. И он тебе 

мешать не должен. И не будет. Я не дам. Не переживай, моя 

дорогая! – Николас взял Кари за плечи. – Тебя ждет вся 

Америка! Нью-Йорк! Этот город не для таких, как твой 

бывший неудачник! Ты яркая! Звезда! Бродвей склонит 

перед тобой колени! 

– Бродвей? 
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– И он тоже. В общем, так: мне нужно поехать в 

гостиницу, упаковать чемоданы, после вернусь за тобой, и 

решим, где ждем корабль для отплытия. 

– Как это где? 

– Вот и я о том же. Ты когда-нибудь позовешь меня к 

себе? Или я так и буду болтаться по гостиницам до тех пор, 

пока мы не уедем в Нью-Йорк? 

– Николас, я не готова так сразу. 

– Спокойно, скоро будешь готова! – как всегда, был в 

себе уверен мистер Браун. – Все, работай пока, а я вернусь 

через несколько часов! 

Мистер Браун поцеловал возлюбленную и быстро 

удалился. 

 

А возлюбленная тем временем осталась сидеть в своем 

рабочем кресле, чувствуя, как разъезжается ее мозг, 

который и хочет, и боится.  

 

Досиделась, называется! 

Менее чем через полчаса глубокого погружения в 

мысли и жизненные расчеты, миссис Моррис просто 

обмерла от дикого испуга, когда в ее дверь ворвались 

бандиты! Они были страшного вида: здоровые парни с 

закрытыми лицами и с оружием в руках. Кто такие? Откуда 

они свалились? Миссис Моррис и предположить не могла. 

– Сиди на месте и не дергайся, курица сушеная!  

Водителю-охраннику, который всегда ждал свою 

хозяйку в припаркованной рядом с офисом машине, уже 

дали тяжелым по башке, и теперь он мирно спал. Сейчас же 

командовал самый здоровый из троих, влетевших как 

ураган, – гангстер, чье лицо туго было перевязано тряпкой, 

оставляя лишь узкую щелочку для глаз. И через эту тряпку 

голос его различался едва ли. 

– Я сказал, на месте сидеть, кубышка! – вновь 

потребовал разбойник, хотя хозяйка офиса, даже если и 

захотела бы встать, вряд ли бы смогла.  

Ужас ее полный охватил. 
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– Деньги! Где деньги?! Деньги давай! – продолжал 

требовать все тот же гангстер, угрожая ружьем. 

– Все деньги быстро выкладывай! – раздался приглу-

шенный, но такой же дикий голос другого бандита. Третий 

стоял на входе и смотрел, чтобы не подъехала полиция. 

 

В офисе миссис Моррис произошел полный грабеж. 

Гангстеры забрали все деньги, коих оказалось не мало, абсо-

лютно все ценные бумаги, неизвестно зачем они им, но все 

равно забрали, и прочие мелкие ценности. А выйдя на 

улицу, сели в автомобиль, в котором продолжал дремать 

водитель, и уехали, перекинув того в просторный багажник, 

где лишь со светом и комфортом была напряженка. 

– Может, задушим его – и на дно, пока не очнулся? – 

предложил один из гангстеров, сидя на переднем пассажир-

ском сидении. 

– Достаточно будет и так пугнуть, – не желал пока 

крови второй, сидевший за рулем. 

– Сейчас решим, – скомандовал третий, явно старший, 

расположившись с мешками награбленного сзади. – Езжай 

быстрее! 

– Куда ехать-то? Как договорились? – уточнил 

водитель. 

– Нет! – неожиданно сменил план главный гангстер. – 

Здесь поверни! Дальше прямо и налево! 

Водитель резко остановился, обернулся назад и выта-

ращил удивленные глаза. 

– Ты в своем уме? 

– Езжай, я сказал! 

– Но там полиция! Шериф там! 

– Шериф в кабинете своем! И что, он не человек? Есть 

вкусно не желает? Езжай! 

 

В кабинет шерифа все трое вошли как к себе домой, 

естественно, не забыв снять предварительно все раз-

бойничьи доспехи. 
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– О! Давно тебя не видно было! – воскликнул шериф 

из-за пыльного стола с кипами бумаг. – Все разом 

пожаловали? Ну, прямо друзья по жизни! 

Незваные гости хмурого вида вошли внутрь кабинета, 

один вновь остался на входе, двое расположились за столом 

шерифа, напротив. 

– Не забывайтесь, не у себя дома! – рявкнул шериф. 

Но вместо извинений, взгляд старшего еще более 

нахмурился, и он полез запазуху. Шериф – мгновенно за 

пистолетом, в кобуру на поясе. 

– Не нужно, мистер Балдер, не успеете, – остановил 

его спокойным басом старший. – Я без оружия. Почти. 

Они пронзили друг друга взглядами, шериф молча 

понял, что если и успеет достать пистолет, то всех пере-

стрелять точно опоздает, потому вынужден был положить 

обе руки на стол. 

– Так-то лучше. 

– Ты с ума сошел? На электрический стул собрался? – 

спросил шериф. 

– Я не за этим пришел, мистер Балдер.  

– А зачем? 

– Вот, – он достал из-за пазухи сверток с вну-

шительной суммой денег.  

– Что это? – поинтересовался шериф. 

– Деньги. 

– Зачем? 

– Доля. Первый взнос. В знак уважения. 

– Откуда они у тебя? 

– Не важно. Главное, что они у меня есть. 

– И много? 

– Каждый месяц будете получать вдвое больше, 

мистер Балдер, нежели раньше от одной знакомой нам с 

вами конторы.  

– А там что? С конторой? 

– Ее больше нет. Работать там больше не будут. Плохо 

работают. Люди недовольны. 
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– Да? 

– Да. 

– Какие люди? – вел беседу шериф, то и дело 

посматривая на сверток. 

– А мы что – не люди?  

– Хм… – наконец шериф убрал сверток с деньгами, 

что означало его согласие. 

– И не надо кому не следует помогать, а с кем следует 

– не дружить. 

– Ты хочешь, чтобы я теперь с тобой, с вами дружил? 

– Да. 

– А денег хватит? 

– Будем дружить, пока у меня есть деньги. 

– А когда кончатся? – поинтересовался шериф. 

– Тогда посмотрим. Я теперь одним днем живу. День 

прожил – и хорошо. 

– Ну-ну… Но только пока у тебя есть деньги. 

– Мистер Балдер, ну ничего нового не придумали! Где 

бы мне увидеть иначе, а? 

 

Гости удалились, засветив умышленно края стволов 

из-под одежды, а шериф остался сидеть на своем месте, 

размышляя, правда ли это было, или он придремал в обед. 

Разморило, наверно. Но нащупав сверток с деньгами, раз-

вернув его и убедившись, что там действительно большая 

сумма, понял, что не разморило. Ведь деньги он любил!  

– Да-а… – очень продолжительно протянул шериф, 

покачивая головой, – вот это понедельник. 

 

Выйдя из полиции, все трое гангстеров снова сели в 

автомобиль и отъехали до угла улицы. 

– Ха! Пять минут риска, пятнадцать – деловых 

переговоров, и мы богатые люди, парни! 

– Ага! 

– Точно. Теперь-то куда? 

– О! У нас же в багажнике пассажир! 
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– И бесплатно катается! 

– Нужно его срочно высадить!  

– Но куда и как? 

– Сейчас решим, – приказал тот, кто за старшего, 

вновь сидя сзади. 

 

Неожиданно водитель вытаращил вперед глаза и стал 

всматриваться. Он заметил быстро приближающуюся сов-

сем недорогую машину, в которой помимо водителя рядом 

сидела молодая женщина, очень вроде бы знакомая. 

– Она! – крикнул старший. – К шерифу едет! Быстро 

перережь им дорогу! 

– Сейчас. 

Автомобиль гангстеров резко сорвался с места и еще 

резче взял влево, после дал по тормозам, полностью 

загораживая проезд. 

Гангстеры выбежали, по ходу замотав лица и натянув 

что-то на головы, двое сразу же взяли на мушки ружей 

водителя и миссис Моррис, а третий вытряхнул сидевшего 

сзади бизнесмена из Нью-Йорка с квадратными плечами. У 

него только в глазах мелькнула искорка желания вспомнить 

бокс, как дуло ружья ему уперлось в башку. 

– Давай сравним железо твоих кулаков и моей пули, – 

предложил бандит. – Идет? 

Герой был больше не герой. Он отрицательно помотал 

головой и нечленораздельно произнес. 

– Отпустите, я здесь ни при чем. 

– Как это?! 

– Да. Я тут по делам. Фирмы. Очень маленькой. У 

меня есть немного денег с собой – возьмите. Только 

отпустите. Пожалуйста. 

Каролина Моррис, через открытое стекло, невзирая на 

дуло ружья, таким взором пренебрежения одарила своего 

жениха, что сразу стало понятно: замуж за него она больше 

не хочет.  
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Посторонних прохожих вмиг сдуло, как только на 

углу этой улицы была устроена потасовка.  

– Денег у тебя не много, говоришь? – поинтересовался 

бандит, державший на прицеле водителя.  

Этот гангстер бросил караулить мужичка за рулем, 

потому как тот явно угрозы не представлял, и пока даже 

моргать не мог. Гангстер обошел машину сзади, прибли-

зился к бедному бизнесмену, ткнул его вбок своим ружьем 

и приказал связать ему руки и загрузить в багажник их 

машины.  

– Тесновато будет, – кто-то из других двоих возразил. 

– Впихнем. Сейчас еще разбогатеем!  

 

Впихнули очередного бесплатного пассажира в ба-

гажник, сели и уехали, оставив миссис Моррис и бедолагу 

водителя нервно потеть.  

 

– Черт возьми! – воскликнула Каролина. – Что в 

городе творится?! Куда полиция смотрит?! Уже прямо у них 

под носом грабят честных людей! Поехали! 

Но поехать никто никуда не мог. Перепуганный 

водитель, которого неизвестно откуда взяли, очнувшись, 

как ошпаренный выпрыгнул из машины и, сверкая пятками, 

вмиг скрылся за углом.  

– Один смелей другого, черт побери! Наверное, тоже 

боксер, его-то растуда! – выругалась миссис Моррис, выби-

раясь из автомобиля и направляясь в сторону полиции. 

 

Она вошла к шерифу, когда тот читал какой-то 

документ. 

Мистер Балдер молча на нее взглянул и ждал, что 

скажет гостья. Может, тоже денег предложит. И побольше.  

Но миссис Моррис предлагать было нечего. У нее 

имелись дома припасы, и даже очень приличные, и надежно 

запрятаны, но сначала надо было договориться. 

– Шериф! – взяла миссис Моррис с порога. – Что у вас 

в городе творится?! 
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Она ошиблась. Так к шерифу не приходят. Поэтому 

мистер Балдер заверил миссис Моррис, что полиция сделает 

все, чтобы найти негодяев и наказать по закону за то, что 

они учинили, о чем только что поведала Каролина. С тем и 

проводил, явно не собираясь что-то делать.  

– Тьфу! Тоже мне шериф! – еще раз выругалась 

миссис Моррис, выйдя на улицу, чем допустила еще одну 

оплошность, не приметив, что окно шерифа открыто, и он 

услышал ее «тьфу» и ругань. 

– Дома кастрюли мужу мыть будешь, курица жареная, 

– ругнулся мистер Балдер, стоя за прикрывающим его 

рядом жалюзей, – если он на порог тебя еще пустит теперь. 

 

А гангстеры тем временем так хорошо грабанули еще 

одну пухлую курицу с квадратными плечами, что стали 

совсем состоятельными людьми, оставив того и без денег, и 

без ценных бумаг. Что делать с бумагами, они после решат, 

а пока пусть будут, как говорится. 

– Куда их теперь? – спросил один из бандитов, имея в 

виду пассажиров багажника. 

– Сейчас решим. 

– Ты уже третий раз так говоришь. 

– Здесь их, среди белого дня убьем?  

– Нет, лучше ночи дождаться. 

– А еще лучше утопить, – вмешался третий. 

– Стемнеет, и решим. 

 

Решили. Как? – осталось за кадром. Равно и какую 

дорогу, кровавую или не очень, выбрали разбойники. Одно 

ясно – обратного пути у них уже нет. Только оставаться 

гангстерами и просить Небеса не обрезать их жизнь завтра 

же, или даже сегодня. Ведь в городе были свои лидеры 

преступных кланов, и завтра они узнают о новеньких. Вряд 

ли им это понравится.  

 

Каролина Моррис, до дикости перепугав служанку 

Саманту, всю ночь напролет думала, что ей делать. Ну, не 

возвращаться же к Джорджу вот так, сразу с поднятыми 
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лапками. Она бы продумала до утра, но не вышло. Потому 

что и сюда двери выбили, и крики очумевшей от ужаса и 

страха Саманты донеслись, похоже, до самого Нью-Йорка. 

Полчаса погрома без единого слова, и миссис Моррис 

стала нищей. Вот так, в один прекрасный миг и час ночной.  

 

Гангстеры удалились. Один из них на прощание ткнул 

дулом ружья в трясущееся пузо прижатой к стене Саманте, 

затем прислонил его, дуло, к своим губам, произнося: 

– Т-с… Угу?.. 

– У-гу… – кивнула Саманта, начиная медленно спол-

зать по стене. 

 

Уже светало, когда один из гангстеров, произведя 

ревизию в мешках, воскликнул: 

– Парни, я не знаю, будем ли мы завтра живы, но 

сегодня мы богатые люди! Думаю, дел пока больше нет, 

пора ехать отдыхать! Скоро рабочие на свои фабрики 

пойдут, значит, нам пора мирно поспать! 

Все согласились, валясь с ног от усталостии нервного 

изнеможения, и, рассевшись в машине, отправились в 

укромное место, где их вряд ли кто найдет.  

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʏʘʩʪʴ 10 
 

Джордж сидел возле своего жилища, опять прижав-

шись к покосившейся стене, и вновь тоскуя о своей Кари. 

Трехлетняя затертая занавеска покачивалась на теплом 

тихом дыхании вечернего ветерка из стороны в сторону, 

запуская время от времени назойливых мух. Рядом с ним 

сидел как всегда пьяный Рой, который внимал реальность 

постольку-поскольку, и держала его, дабы совсем не лечь, 

покосившееся стена старого жилища Джорджа.  

– Рой… 

– У… 

– Ты меня не слышишь. 

– У-у… 

– Вот тебе и «у», – огорчался Джордж, – ты когда-

нибудь трезвым бываешь, Рой? 

– У-у. 

– И я о том же. Грустно мне, Рой.  

– У?.. 

– Очень грустно. Такое ощущение, что я столетний 

старик, которого уже ничем в жизни не удивить, и сама 

жизнь ему изрядно надоела. 

– У-у. 

– Нет, ты не подумай, Рой. Я жизнь люблю. Но еще 

больше люблю Кари. Но где она теперь? Вон где. А я где? 

Вот… где. Так-то, Рой, в жизни случается.  

– У-гу. 

– О, Арчи идет. Тебе бренди несет, Рой.  

– У-у-у!.. 

– Тьфу ты!.. – начал подниматься Джордж.  

 

А Кари тем временем, миссис Моррис, по которой так 

убивался Джордж, совсем не собиралась сдаваться неиз-

вестно откуда взявшимся гангстерам, и ничего лучше не 

придумала, как через Чарли выйти на лидеров местного 

криминала. Надо отметить, что эти самые лидеры были 

людьми, лишенными всякого чувства юмора и морали.  
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– Кари, зачем тебе эти люди?  

– Надо, Чарли. Надо. 

– Я слышал, у тебя серьезные проблемы. Но, поверь 

мне, они не стоят того, чтобы ты рисковала жизнью. 

– Жизнью рискуют, когда чужое не отдают. А у меня 

мое отобрали. Вот пусть рискуют теперь те грабители. А я-

то при чем? 

– Не так. Эти люди, если не возьмут там, куда укажешь 

ты, вернутся и вдвойне возьмут с тебя.  

Каролина хотела сказать, что у нее уже и брать-то 

нечего, но вспомнила, что еще есть дом. Не дешевый. Но 

она промолчала. Зато Чарли сразу же уловил ее мысли. 

– У тебя есть дорогой дом, Кари. Они заберут, если 

что.  

– Не знаю даже, что и сказать тебе. Но этих паразитов 

надо найти и закопать. Нет, сначала пусть отдадут мои 

деньги, а потом закопать. 

– Тогда не отдадут. 

– Как начнем закапывать – отдадут.  

– Ты жестокая. 

– Не злее других.  

– А твой жених-то где? 

– А кто его знает? Он меня не интересует больше, 

сволочь! 

– Вот это да! Ты же влюбилась в него. 

– Уже разлюбила, труса такого! Думаю, они его 

утопили, вместе с мои водителем. 

– А полиция? 

– Шериф, что ли? Да он такой же паразит! У меня 

денег нет, так он и пальцем не шевелит. 

– Да, Кари, проблемы у тебя. Серьезные. 

– Надо решать. Своди меня с этими людьми, Чарли! 

Своди! 

– Ну, как знаешь. 

 

Знала миссис Моррис или не знала, но встреча с 

первым лидером криминала ей была на днях устроена. Все 

обстояло прямо как в гангстерских фильмах: прокуренная 
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каморка никому неизвестно где, набитая всякой дорогущей 

утварью, полумрак, кресло в затемненном углу, поверх 

которого исходят клубы дыма от курившейся трубки. 

– Как тебя зовут? – хриплый голос пожилого старика 

спросил вошедшую молодую женщину, которой показали 

стул на освещенном месте комнаты. 

– Миссис Моррис, – неуверенно ответила Кари. 

– Свое «миссис» можешь оставить для клиентов. А 

здесь оно ни к чему. Имя твое как? 

– Каролина… 

– Каролина, – курительная смесь явно была не только 

табачной, судя по мраку голоса. – И чего ты от меня хочешь, 

Каролина? 

Миссис Моррис пришла в полное замешательство. 

– Не молчи. Я не люблю, когда молчат, если я задал 

вопрос. Отвечай. 

– Помощи. 

– Какой? 

– Вашей. 

– Понятно, что не Божьей. Моя реальней и быстрей. 

Каролина молчала. 

– Что, не согласна?  

– Со-глас-на. 

– Вижу, что не согласна. Выкладывай. 

– Что?.. – миссис Моррис охватил такой страх, что 

теперь она не только пожалела о своем шаге, но и хотела 

просто сбежать отсюда. Но за дверьми стоял мордоворот 

дробительных размеров, а на затемненных окнах виднелись 

решетки. 

– Всё. И начистоту. 

 

Каролина обреченно махнула рукой, смирившись с 

любой дальнейшей своей участью, и выложила всё 

начистоту. 

– Мистер Харрис, – начала она, – меня ограбили. 

Пауза. 

– Это нормальное явление.  
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– Мистер Харрис, я прошу вашей помощи, потому что 

меня нагло ограбили. Я честно работала, а у меня забрали 

всё. 

– Дальше. 

 

Сразу же на следующий день один из троих напа-

давших гангстеров заявил со входа: 

– Нам назначена встреча со стариком Блэком. 

Так в своих кругах величался мистер Харрис. 

Остальные двое призадумались. Было о чем. Блэк – 

дело не шуточное. Больше всех задумался старший банды 

Джон. 

– Когда?  

– Джон, это не важно. Но ехать на встречу со старым 

Блэком – означает не дожить до его возраста.  

– Мне надо подумать.  

И вошедший гангстер, и тот, который с Джоном пил 

какой-то напиток, переглянулись, но возражать не стали. 

 

Через полчаса Джон к ним вернулся после уединен-

ного размышления.  

– Мы едем на встречу. 

– Но… 

– Джон… 

– Чак, закрой рот и подумай, где купить еще стволы, – 

приказал Джон тому гангстеру, который эту новость и 

принес. – И нам понадобятся еще люди. Человек пять. 

Платим сразу после дела. Если живы останутся. Поэтому 

парни нужны дерзкие. 

– Парней-то я найду. Но только ты уверен в том, что 

делаешь, Джон? Гарантий нет, что мы сами живы ос-

танемся. 

– Тогда и парням платить не придется. Уже выгодно. 

– Я не узнаю тебя, Джон. 

– А я тебя, Чак. Ищи людей и оружие.  
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Встреча состоялась. Для кого-то она стала последней. 

Прогремели выстрелы, и пали тела. Улетели их души, 

затихли голоса.  

 

Каролина не находила себе места и от охватившей ее 

дикой дрожи металась из угла в угол. Сама не зная зачем, 

она опрокинула на пол поднос с ужином, приготовленный 

Самантой, и, быстро собравшись, вышла из дома. Ее путь 

лежал к своему старому жилищу с покосившимися стенами 

и трехлетней затертой занавеской от мух.  

Повернув в знакомый переулок, миссис Моррис сразу 

же обнаружила сидевшего на земле Джорджа, как всегда 

грустившего.  

Кари приблизилась к нему, и Джордж поднял глаза.  

– Чего тебе? – спросил он. 

– Не знаю… – пожала плечами Кари. 

Джордж не поднялся. 

Кари ушла туда, откуда пришла. 

 

А тем временем ряды новой банды пополнились после 

успешной ликвидации верхушки местного криминалитета. 

Из пяти вновь прибывших четверо изъявили желание ос-

таться и работать под началом резких парней, которые и 

глазом не моргнули, как пошли на такой шаг. Раз и точка – 

нет больше страшного Блэка. Согласился бы и пятый, но 

бедняга неудачно во время перестрелки высунул голову, и 

та охотно словила пулю.  

– Чак, – обратился Джон. 

– Да, босс. 

Джона все резко зауважали, потому что он вел себя 

геройски во время перестрелки с охранниками старика 

Блэка. 

– Собери всех. Будем решать, как жить дальше. Нужно 

понять, кто первым захочет нас убить. И убить его первым.  

 

После бандитской сходки Джон с Чаком отправились 

к шерифу.  
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Тот встретил гангстеров недружелюбно.  

– Сегодня в полночь возле старой станции, – сурово, 

но не нагло сказал шериф и дал всем видом понять, что 

больше не произнесет ни слова. 

 

Наступила полночь, и в темноте показались контуры 

старой железнодорожной станции, когда к ней прибли-

жались два силуэта. 

– Не знаю, Джон. Мне как-то не по себе. Идем, будто 

на казнь. 

– Не надо бояться, Чак. Нас в любой момент убить 

могут. 

– Не хотелось бы прямо сейчас.  

– Мне тоже. Смотри, вроде бы шериф. 

– Ну, не знаю. Силуэт вижу. Джон, может, ты вон за 

тем камнем заляжешь? 

– Хочешь героем быть? 

– Лучше хотя бы одному живым остаться, чем никому. 

Говорил тебе, надо было засаду устроить.  

– Не надо засаду. Не надо камень. Пошли, он уже ви-

дит нас. 

 

Черные силуэты приблизились к месту встречи. 

– Ну?.. – шериф, которого было не узнать сейчас. 

– Мистер Балдер, – начал Чак, выждав пять секунд и 

не дождавшись ни слова от босса, явно желающего, чтобы 

пока говорил его помощник, – у нас могут быть проблемы.  

– Знаю. Но то не моя вотчина. За Блэка вас однозначно 

убьют. 

– Мы хотели бы знать кто. 

– А я этого не знаю. 

– Мистер Балдер, мы принесли деньги. Вот, держите. 

Шериф деньги взял и произнес. 

– Думаю, что это будет Тони Флэш.  

– Почему? – поинтересовался теперь Джон. 
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– Он много лет был правой рукой Блэка. Парень 

молодой, но очень ушлый и дерзкий. Блэк отпустил его 

работать самостоятельно, как тот и хотел. 

– Почему отпустил? – теперь с шерифом общался 

только Джон. Чак не рисковал вмешиваться, когда говорит 

босс. 

– А ты сам подумай, чтобы бы сделал молодой и 

дерзкий, если бы старый его не отпустил. 

– Думаю, убил бы. 

– Вот-вот. А так тот пошел на вольные хлеба, да еще и 

дань приносил старику в знак уважения. Непонятно, как вы 

так легко могли этого Блэка упаковать. Тот, наверное, 

подумал, что ему в этом городе уже ничто угрожать не 

может, вот и расслабился.  

– Где найти этого Флэша? – Джон. 

– Не знаю. 

– Знаешь. 

– Не забывайся! – на достаточно дерзкий тон Джона 

соответствующе отреагировал шериф, но тут же получил в 

ответ: 

– Это ты не забывайся! 

– Че-го?! – шериф потянулся за пояс, где явно был 

револьвер. 

– Погоди, Адам! – Джон пошел напролом. – Я уверен, 

что в этой кромешной темноте есть твои люди, которые 

держат нас сейчас на мушке. Приходя сюда, я не мог не 

понимать этого. Но убив нас, ты и деньги больше получать 

не будешь. А также не будешь, если нас убьет Тони. 

Поэтому тебе должно быть вдвойне выгодно сказать нам, 

где его найти.  

– Чтобы вы первыми его убили? 

– … 

– Начнется большая стрельба. 

– Она и так вот-вот начнется, – ответил Джон, 

специально взяв паузу для Чака. 

– И лучше будет, если стрелять первыми станем мы, – 

Чак. 
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Шериф задумался. 

– Ладно, я дам вам кое-какие координаты Флэша. Но 

одно условие. 

– Какое? – Джон. 

– Если останетесь живы, в чем я сильно не уверен, 

деньги, которые я получаю от него, должны идти тем же 

потоком.  

– Согласен. 

– Ну, смотрите, Тони – не промах. Не пожалейте о том, 

на какую дорожку вступили. 

– Поздно жалеть. Уже вступили. 

– Меня сами больше не ищите. Где встретите, делаем 

вид, что незнакомы. Погуляйте завтра возле старого ранчо. 

Мой посыльный сам вас найдет и все передаст на словах. 

Шериф развернулся и ушел уверенной походкой, 

будто кошка, все видя в темноте.  

 

– Что скажешь, Джон? – спросил Чак. 

Они медленно возвращались обратно. 

– Мне надо подумать. Завтра утром собери всех. 

– Хорошо, босс. 

 

На перекрестке дорог они расстались. Чак уехал на 

машине, а Джон, как не уговаривал Чак, пошел сам по себе 

– думать. 

 

Тони Флэш рвал и метал, когда ему сообщили, что 

старика Блэка нагло застрелили вместе с приближенными 

охранниками. Он жаждал крови и голов тех, кто это сделал. 

Парнем он был бесстрашным, стрелял вслепую и с двух рук, 

и никогда не думал, а сразу же стрелял, если было нужно. 

Или не нужно. Флэш дал приказ из-под земли достать ново-

явленных гангстеров, которые позволили себе замахнуться 

на святыню – старого и всеми уважаемого Блэка. 

Но искать их не пришлось. Они сами объявились, 

прислав своего посыльного сразу же после того, когда от 

посыльного шерифа услышали следующие слова: «Паст-

бище знаете? За ним есть кое-какие дома. Это то, что вам 
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нужно. Гоните два доллара». Джон дал негритенку с 

наглыми белесыми глазами три, и тот добавил: «Спасибо, 

мистер! Будьте осторожны! Там парни муху на лету 

подстреливают не целясь».  

Гангстеры во главе с Джоном, несколько изумившиеся 

осведомленностью детей их города, справедливо рассудив, 

приняли решение в этот раз не состязаться в меткости 

стрельбы, а попросту… 

 

Они пришли ночью и пролежали в густых кустах все 

утро, день и вечер, до следующей ночи, ругаясь на надоед-

ливую летающую и ползающую живность, не дающую 

покоя. Но гангстеры запаслись не только терпением, водой 

и минимумом провианта, но и взрывчаткой, заплатив за нее 

изрядную сумму. Динамит ныне был в цене. 

В полночь появились люди Тони. Кто среди них был 

он сам, уже не важно. Через полчаса небо озарилось, и вся 

округа сотряслась от оглушительного взрыва. Вся банда, с 

дерзким Тони Флэшем во главе, стремительно уже возно-

силась к небесам.  

 

Авторитет Джона взлетел тоже до небес, к счастью, 

пока земных. Сам Джон вел себя вызывающе только с 

шерифом, к которому он нагло пришел в кабинет, несмотря 

на запрет. Мистер Балдер от злости покраснел, привстал с 

кресла, но затем сел обратно, понимая, что теперь с этим 

человеком ему придется считаться.  

– Нам нужно оговорить кое-какие дела, шериф. 

– Может, в полночь… 

– Нет, здесь и сейчас. И если договоримся, то я больше 

сюда не приду. Если нет – не придешь больше сюда ты! 

Шериф хотел вскипеть от такой невероятной наг-

лости, но кое-как сдержался. Он знал, что Джон не мог не 

понимать: попадись он, и электрический стул гарантирован. 

Поэтому пристрелит его, шерифа, даже не думая, если что 

не так. Обратных ходов для него не осталось. 

Договорись.  
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Перед уходом Джон спросил: 

– Подумай, шериф, кто следующий. Это тоже в твоих 

интересах. Подумай и сообщи.  

Шериф молчал. 

– Завтра на ранчо мой человек будет ждать твоего 

посыльного, – на прощание хмуро произнес Джон и ушел. 

 

Мистер Балдер одного только понять не мог – как он, 

такой хитрый и опытный шериф, мог так легко опростово-

лоситься. Он даже не заметил, как по уши влип, и теперь 

ничего не мог сделать. Даже если он прикажет кому надо 

убить Джона, то банда, которую тот успел так лихо 

сколотить, завтра же взорвет всю его полицейскую контору 

вместе с ним. Теперь точно взорвет.  

 

В группу Джона пришли еще с десяток бандитов, 

которые работали на Тони Флэша. Им больше некуда было 

идти, и жить не на что. Вот они и явились с поклоном.  

 

– Тебе чего, Чак? – спросил Джон. 

– Мне на пару часов отъехать надо, босс. Одному.  

– Зачем? 

– Кое с кем встретиться. 

– С кем? 

Чак промолчал, и Джон поднял на него недовольный 

взгляд. 

– Ты знаешь с кем, босс. 

– А… езжай.  

 

А неугомонная Каролина Моррис, едва придя в себя 

от страха после известий о том, что столь значимый в 

криминальном мире мистер Харрис отбыл в мир иной, 

взялась за старое. Про Тони она тоже кое-что успела 

услышать, но сопоставить эти два побоища не могла. 

– Чарли, мне нужно встретиться с кем-то из серьезных 

людей. Только очень серьезных. Не как этот. 
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– Это очень опасно, Кари. 

– Сделай. Вот, держи, у меня кое-какие сбережения 

остались. Сделаешь? 

– Хорошо.  

 

Сверхосторожный и очень влиятельный в мире 

криминала тип по прозвищу «Мики Смертельная стрела» 

принял миссис Моррис, хотя обычно никогда никаких дел с 

женщинами не имел. Но человек от Чарли смог найти такие 

слова, чтобы Мики принял. 

Встреча произошла в уютном вагоне поезда, который 

был со всех сторон обшит толстенными листами железа 

против пуль, и если нужно было, цеплялся к приезжающему 

или проезжающему поезду, и босса Мики везли в другой 

город по делам.  

Количество охраны и прочие моменты полностью 

убедили миссис Моррис, что этот криминальный авторитет 

найдет управу на обнаглевших гангстеров, которые бук-

вально вчера учинили следующее: 

Они пришли прямо к ней домой и сказали, чтобы та 

продавала дом, потому что просто так человек не может 

жить в таком богатом доме. Такой человек должен платить. 

А так как платить миссис Моррис было нечем, то тогда она 

должна продать дом. Половину денег может оставить себе, 

а половину им.  

 

– Ну, ничего, – ругалась себе под нос Каролина после 

встречи с жутким Мики, – этот человек вас быстро закопает. 

С ним такие фокусы не пройдут. Ой, может, и мои проб-

лемы на этом закончатся? Как бы только мистера Брауна 

вернуть? Не трусливого Николаса, конечно же. 

 

Мистера Брауна, ни того, ни другого, возвращать не 

придется, потому что… 

 

– Джон, – потревожил босса Чак, – я думал всю ночь, 

как ты и приказал. Вот мой план. 
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Джон выслушал предложенный Чаком план, и он ему 

понравился. 

Так как приблизиться на расстояние выстрела к Мики 

Смертельной стреле было невозможно, к самому вагону 

тоже, гангстеры выждали, когда грузовой состав прибудет 

в город. К этому составу прицепили вагон Мики и повезли 

его в другой город обсуждать дела с таким же кримина-

литетом.  

Но Мики не суждено будет доехать. Поезд пустили 

под откос, взорвав вместе с мостом, на который тот так 

неудачно заехал.  

 

Теперь при появлении Джона шериф трепетал. Да и не 

только шериф. Весь город. Оставался только один человек, 

Вуди Черный, который мог противостоять новой банде, но 

где того искать, вообще никому неизвестно. Естественно, 

несмотря на все неугомонной мольбы Каролины, Чарли 

послал ее куда подальше. И больше с ней не встречался.  

 

Джон приставил револьвер к виску шерифа, и тот 

нашел. Только не самого Вуди Черного, который, наверное, 

после всего случившегося на дне моря устроил свою хату, а 

его любовницу. Ей тоже приставили пистолет к виску и 

показали очень большую пачку денег. Дали половину, а 

остальное… 

Остальное красотка получила после того, как местные 

газеты написали, что последний криминальный главарь 

здешних мест вчера вечером был отравлен в собственной 

постели. Яд подействовал не сразу, а только ближе к утру, 

поэтому у полиции пока нет возможности даже примерно 

сказать, кто бы это мог сделать. 

 

Итак, теперь весь город был в руках Джона Грозного 

и его свирепой банды. 

 

Дом миссис Моррис продала.  
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Гангстеры, как и обещали, не тронули вторую полови-

ну внушительной суммы. Миссис Моррис закопала деньги 

где-то среди деревьев и долго гуляла вдоль побережья. 

Саманту ей пришлось отпустить. 

 

Больше у миссис Моррис не было ничего. И она даже 

не заметила, как забрела на ту улицу, где по сей день стояло 

их с мужем маленькое, но уютное жилище с покосив-

шимися стенами и затертой занавеской от мух трехлетней 

давности. 

Джордж поднял глаза, как всегда, сидя на закате, 

прямо на земле, прижавшись спиной к стене жилища, и как 

ни странно, поверил, что перед ним стояла Кари. Он ждал 

ее. Он любил ее. Он жить без нее не мог. Поэтому и едва ли 

жизнь свою не разменял. А возможно, уже и разменял.  

Джордж поднялся, и они долго смотрели друг другу в 

глаза. 

– Я нищая, Джордж, – обреченно вымолвила Кари. 

– Так быстро?.. 

– Да. У меня больше ничего нет. Наверно, я тебе такая 

не нужна. Можно, я поживу здесь?  

– А почему ты спрашиваешь? – сердце Джорджа 

отбивало бешеный пульс, но говорил он совершенно 

спокойно. К бешеному пульсу его сердце за последнее 

время привыкло. 

– Это же твой дом. Ты меня сюда привел когда-то. 

– Это не дом. Лачуга. И ты отсюда ушла. 

– Поэтому и спрашиваю. 

– Заходи. Только там не убрано и совсем не уютно. 

– Я уберусь. 

– И нечего есть. 

– Вот. У меня остались кое-какие гроши, пойди, купи 

что-нибудь. Я приготовлю. 

– Ну уж нет, на кусок черного хлеба я как-нибудь и 

сам заработаю. Убери.  
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Кари застыла перед входом в жилище, не решаясь 

оттянуть в сторону занавеску и войти, обернулась. 

– Чего ты?  

– Ты все это время ждал меня, Джордж? 

– Почти. 

– Почему почти? 

– Так, между делом по делам отвлекался.  

– По делам? – не поняла Кари.  

 -Да. Дел было много.  

– Где, Джордж? 

– В городе. Такой бардак развели.  

– В каком городе?.. – кривила мордашку Кари. 

– В нашем, дорогая, в нашем.  

– Навел порядок?.. – искренне веря, что муж несет 

полную ерунду, спросила Кари. 

– Да. Теперь все в порядке.  

– Хм… Хороший порядок в нашем городе, – вспомни-

ла кое о чем вчерашняя бизнесменша, – ничего не скажешь. 

– Да, бардак конкретный был. Бабы от рук отбились. 

– Какие бабы, Джордж? У нас невинных людей среди 

бела дня грабят. И прямо недалеко от полиции.  

– Да?.. 

– Ага. А ты все шутишь. 

– Стой! – он преградил ей рукой вход в жилище. 

Кари вопросительно взглянула. 

– Скажи мне сразу. Ты собираешься возвращаться в 

свой бизнес? 

Девушка подумала и почему-то грустно так ответила: 

– Нет, Джордж. Хм… я поняла, – она хотела уже 

уходить, – такая нищая я тебе не нужна. 

– А на что ты жить будешь? 

– Пока не знаю. 

– Врешь. 

– Почему? 

– Знаешь. 

Кари снова подняла на мужа большие красивые глаза. 
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– Да. Я смогла спрятать крупную сумму от продажи 

дома. Не хотела тебе говорить. 

– Почему? 

– Не знаю. Вдруг выгонишь. Придется купить себе 

такую же лачугу – и еще останется на пару лет. А там как-

нибудь и на работу можно устроиться. 

– У тебя остались деньги? 

– Да, Джордж. Для простых нищих это большая 

сумма. Ну что? Узнав об этом, теперь ты меня впустишь? – 

неожиданно обиделась Кари. 

– Заходи. 

– Нет. Не хочу. 

– Не хочешь – уходи. 

Кари отошла от входа и стояла в замешательстве. Она 

бы так целую вечность простояла, под пристальным взгля-

дом своего мужа, но их внимание отвлек резко завернувший 

в улицу автомобиль. Это была машина шерифа. 

– Господи! – воскликнула Кари. – Неужели и этот 

негодяй за мной? Да когда же они от меня отстанут?!  – 

взмолилась она. 

– Не за тобой, дорогая. Не бойся. Стой спокойно. Пока 

я рядом и еще жив, ничего не бойся. 

– Жив?.. 

Автомобиль резко остановился, и шериф, весь перепу-

ганный, выскочив, подбежал к Джорджу с дико извиняю-

щимся видом. Но тут в его поле зрения попала Кари.  

 – Что случилось, Адам?! – резко спросил Джордж. 

– Когда ты себе приличный дом купишь? Чтобы до 

тебя добраться, по таким ухабам нужно проехать!  

– Когда захочу. Ты зачем здесь? Я никогда не разре-

шал тебе приезжать в это место! 

– Извини, босс! Извини, но дело… 

– Какое дело?.. 

Кари выпучила глаза. 

– Очень срочное. 
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– Зайди в дом, – достаточно резко, но отчасти по-

доброму, сказал-приказал Джордж жене. 

Та, запутавшись в занавеске, вошла, но растопырен-

ные уши оставила снаружи. 

 

– Босс, есть очень большая проблема! Очень! 

– Говори тише. 

– Хорошо. Есть очень… 

– Это я уже слышал! Дальше! 

– Чикаго, босс. Чикаго. Это центр мафии. 

– И что? Мы им зачем? 

– Ты, а не мы.  

– Я?.. 

– Ты, Джон. 

– Я – Джордж.  

– Но… 

– Здесь я Джордж! 

– Извини, босс. Я от волнения путаюсь. 

– Чего им надо?  

– Там, в Чикаго, есть один очень важный человек. 

Очень. Он хочет тебя видеть. 

– Меня?.. – лицо Джорджа исказилось предельным 

недопониманием. – Кто он и что этому человеку надо? 

– Это самые верхи криминального мира.  

Джон подумал, что, вероятно, придется взрывать весь 

Чикаго. 

– А зачем им наше захолустье? 

– Хм… босс, ты столько еще не понял. Любое захо-

лустье платит наверх. Любое.  

– Да?.. 

– Да. Только непонятно, зачем тебя самого вызывают 

в Чикаго. Не ехать – нельзя. А ехать слишком опасно. 

Случись там что с тобой, здесь такая война начнется. Все 

только на тебе и держится. А тут еще этот окружной 

прокурор что-то накопал. Никак не угомонится. 

– Об этом не беспокойся.  
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– Что?.. И его под откос? 

– Нет… – Джордж посмотрел на летящих в небе птиц. 

– Сам утонул. На своей же яхте. Хотел, чтобы мы ему 

платили. Мы бы и рады, но он… ц… утонул.  

– Утонул, значит? – обрадовался шериф. 

– Да. Жаль, хороший прокурор был.  

– Хм… – шериф почесал репу. – Да, согласен с тобой, 

Джордж. Прокурор был хороший.  

– Ладно, Адам. Езжай по своим делам. И чтобы сюда 

ни-ни, понял? 

– Понял-понял, босс. Извини. Но ты не появился с 

утра, а дело, сам понимаешь… 

– Кто передал? 

– Телеграмма поступила. Ее смысл могли только 

старый Блэк и я расшифровать.   

– Ну, тогда отбей им обратно, что я приеду. Один. 

– Хорошо, босс, я все сделаю, – отрапортовал шериф 

и быстро испарился. Он хотел передать привет жене, но не 

рискнул, так как уже хорошо уяснил, чего стоит неудачно 

сказанное слово в адрес Джона. Джорджу, может быть, еще 

и можно, но с Джоном все гораздо опаснее обстояло. 

 

Джордж отодвинул занавеску, пригнулся и вошел в 

жилище. Кари стояла посреди комнаты, будто Статуя 

Свободы в миниатюре в момент задумки и похорон самой 

свободы. Ее глаза вот-вот выйдут за пределы орбит, рот 

закрыться полностью не мог, руки тряслись. 

– Что с тобой, дорогая? – спокойно спросил Джордж. 

Она хотела что-то из себя выдавить, но муж ее уп-

редил. 

– Не надо ничего меня спрашивать. Лучше посмотри, 

какой здесь бардак. Ты до сих пор не поняла, что мужик без 

любимой жены – это караул. 

Кари продолжала стоять и молчать. 

– Не поняла? – чуть строже спросил муж. 
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– Поняла-поняла! – спохватилась жена. – Дорогой, я 

сейчас же все уберу. 

– Убери, пожалуйста. Я и сам могу, но мне будет 

приятно если это сделаешь ты. А я пока за продуктами 

схожу. 

Джордж еще раз отодвинул занавеску и вышел. Он 

медленно направился в конец улицы. 

Видимо, Небеса желали, чтобы в этот час выдался 

день встреч. Саманта шла домой. 

Она настолько пренебрежительно взглянула на 

Джорджа, будто он виновник всех ее бед, что Джордж не 

удержался и ткнул пальцем в объемное брюхо недовольной 

жизнью Саманты. Та вскинула руки, что-то вскрикнула, 

хотела уже орать как ненормальная. Но мгновенно 

выскочила Кари и подбежала к ней. Что-то на ухо шептала, 

пока Джордж пошел дальше, ему лишь крикнув: «Не 

беспокойся, дорогой, иди, я жду тебя». Выслушав, Саманта 

вынула глазенки из глазниц без участия рук, после эти 

глазенки сами закатились обратно на свои места. Хотела 

что-то сказать, но сильный кашель ее одолел.  

Джордж обернулся, усмехнулся, отвернулся, и пошел 

дальше. За продуктами. 

 

А когда вернулся, помимо продуктов положил на стол 

объемную сумку. 

– Что это, дорогой? – осторожно поинтересовалась 

Каролина, и то только потому, что муж поставил сумку 

прямо на стол, а иначе бы молчала. 

– Деньги. 

– Какие?.. 

– Твои.  

– Мои?.. 

– Все, что ты заработала.  

– Я не понимаю, Джордж. 

– Не отобрал бы я, отобрали бы другие. И больше 

никаких вопросов! Ты меня поняла? 
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Каролина молчала, стоя в полнейшем недоумении. 

– И в жизни больше никаких вопросов не должно быть 

между нами! – строго сказал муж. – Все, что мы делаем, 

здесь, в семье, обсуждаем вместе. Ты меня поняла?! 

– Да… я поняла. 

– Только вот насчет моей работы меня ничего не 

спрашивай, – тон мужа немного снизошел. – Здесь ты уже 

опоздала. Готовь обед. 

– Хорошо, дорогой. Я сейчас все сделаю. Что ты 

хочешь? 

– Хм… Нет, все-таки сначала обед. 

– Хорошо. Я поняла. Тогда сначала обед. Иди, полежи. 

Отдохни чуть, я быстро.  

 

Джордж лег поверх доброго старенького ложа и уста-

вился в дырявый потолок.  

Он медленно говорил, Кари молчала. Слушала вни-

мательно и готовила обед. 

– Да, наверно, надо новый дом купить. Ты деньги-то 

доставай, мы их перепрячем. Уберем на черный день. Моих 

хватит на десять таких домов для нищих, который был у 

тебя. А твои пусть лежат в надежном месте, мало ли в жизни 

что. Жена – она ведь самый надежный друг и помощник, так 

вроде бы должно быть. Я тут отъеду на какое-то время, а 

потом вернусь. Куда – не спрашивай. И если вернусь не 

сразу, никому не верь. Я обязательно вернусь. Поняла? 

– Дорогой, обед готов.  

Это означало, что она все поняла. 

– Так быстро? 

– Так, на скорую руку, чтобы ты перекусил, пока я 

мясо пожарю. 

– Спасибо, любовь моя! – начал подниматься Джордж, 

любуясь на жену. – Хм… нет, все-таки сначала обед. 

– Садись, мой дорогой!  

 

А под вечер на жареное мясо явился Чарли.  
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– Привет, Кари! Сколько лет! 

Кари вежливо пригласила друга мужа за стол, и они 

закатили царский пир. 

Шутили, смеялись, и все было будто бы как прежде. 

До одного сиюминутного момента. Чарли в чем-то начал 

шутя перечить Джорджу, как всегда это делал раньше. 

Тогда, раньше. Получил замечание, но только отмахнулся. 

– Кто позволил тебе спорить со мной, Чак? – сухо 

спросил Джордж, или Джон, и его лицо вмиг изменилось. 

Также в одно мгновение изменилось и лицо Чарли. 

Теперь их обоих было просто не узнать. Наверное, если бы 

миссис Моррис грабили гангстеры без масок на лицах, она 

бы их и не узнала. 

– Извини, босс, – мгновенно ретировался Чак. 

– Чарли, приятель! – засмеялся Джордж. – Только не в 

моем доме, окей? – и хлопнул его по плечу. 

– Конечно.  

 

Кари поперхнулась, подавилась, быстро удалилась и 

едва прокашлялась. 

Да ну их к черту, этих мужиков! 

 

– Любовь моя! – крикнул ей Джордж. – Прошу тебя, 

посиди с нами! Без тебя мир такой серый и грустный! 

 

– Кари! – поддержал Чарли-Чак. – Мы хотим за тебя 

выпить! Ты даже не представляешь, какая ты ценность! – он 

с опаской взглянул на Джорджа, но тот ему в ответ только 

улыбнулся. 

 

 
 

ɺʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʦ 
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ʌʠʥʘʣ 
 

Примерно месяц спустя мистер Моррис прибыл в 

Чикаго.  

Что такое Чикаго, и сегодня говорить излишне. Но в 

те добрые времена Чикаго был даже больше, чем просто 

Чикаго! То был неземного уровня город-ад и рай в одном 

лице, и каждый его обитатель, не житель, а именно 

обитатель, прекрасно знал, что такое Чикаго! 

 

Дверцу лимузина учтиво открыл лакей.  

Черный костюм, бордовая рубашка, соответствующий 

галстук, лаковые туфли, черные очки и уложенный назад 

волос!  

Чикаго встретил очередного своего гостя! 

– Прошу вас, мистер Моррис, – голос лакея вкупе с 

белой перчаткой на руке, указал, куда тот может проследо-

вать, и куда ему, лакею, никогда нельзя. 

 

Здесь не было затемненных комнат, разнообразного 

хлама в виде дорогой и никому ненужной утвари, спе-

циальных кресел в темных углах для вершителей судеб и 

освещенных подиумов для просящей черни. Любой вошед-

ший сюда – дорогой гость и господин. 

Мистера Морриса встретил банкетный зал, где 

полным ходом шли приготовления к какому-то торжеству. 

Ему навстречу вышел господин во фраке, приветливо 

улыбаясь.  

«Звезда мюзиклов, что ли?» – подумал мистер Моррис 

с издевкой. 

 

«Мюзиклов-мюзиклов!» – без слов улыбалась доволь-

ная и лощеная физиономия звезды. 

– Мистер Моррис?! 

– С кем имею честь?  
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– Гари Колтрейн! – с видом невероятного достоин-

ства, представился встречающий господин. 

– Очень рад, мистер Колтрейн! 

– Я тоже, Джон! Можно просто Гари! 

– Благодарю вас! 

– Пройдемте! 

 

– Дорогой! – послышался приятный женский голос за 

спиной. 

Оба господина обернулись. 

– Дорогой, извини, что беспокою, – обратилась милей-

шая дама к мистеру Колтрейну, – но мне очень срочно! 

– Да, душа моя! – остался ласков супруг. – Кстати, 

позволь тебе представить, это мистер Моррис! Он прибыл 

издалека, но это очень важный человек! 

– Миссис Колтрейн! – представилась дама. 

– Мистер Моррис! Очень приятно, миссис Колтрейн! 

– Джордж неумело поцеловал даме ручку, сам недоумевая, 

неужели это и есть тот невероятный лидер криминалитета. 

Этот господин больше походил на богатого и самодоволь-

ного артиста.  

 

А мистер Колтрейн и был самым что ни на есть 

артистом. Только не в театре, кино или еще где-то совсем 

не интересном месте, а в жизни, в которой ставки всегда 

оставались слишком внушительными. 

Выполнив все причуды жены, мистер Колтрейн нако-

нец увел гостя в свой просторный и светлый кабинет. 

– Присаживайтесь, мистер Моррис! Прошу! 

Джордж сел в предложенное кресло.  

Господам принесли немного выпить и изысканно 

закусить.  

 

– Во-первых, Джон, я хотел бы поблагодарить вас, что 

нашли время приехать! – начал мистер Колтрейн. – Дорога 

не близкая, – и вот теперь тон хозяина неожиданно 

сменился с жизнерадостного на хмуро-металлический. 

Действительно артист! 
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– Я так понял, это больше в моих интересах, – осто-

рожно ответил мистер Моррис. 

– Не только. И в моих тоже. В нынешние времена, 

работа в Сенате, я вам скажу… 

 

Мистер Колтрейн что-то там говорил, все очень важ-

ное, а Джордж набирался духу, дабы задать вопрос, ответ на 

который его окончательно обескуражит. 

– Простите, мистер Колтрейн, вы в Сенате?.. 

– Да. Я – сенатор. А что вас удивляет? 

– Ни-че-го… меня уже в этой жизни не удивляет. 

– Но это не имеет значения, Джон! – теперь стало 

понятно, что дальше разговор будет идти не между 

сенатором и гостем, а между двумя представителями 

криминалитета, один из которых положил конкретный глаз 

на другого. 

Мистер Колтрейн предложил Джорджу расширить 

сферу влияния на соседние города, где местные лидеры 

стали плохо исполнять обязанности перед старшими. 

Мистер Моррис принял столь перспективное предложение, 

а мистер Колтрейн, в свою очередь, пообещал всяческое 

содействие уже на своем, очень высоком уровне. Так, на 

всякий случай, если вдруг какой-то там шерифчик или 

окружной прокурорчик будет чем-то недоволен. 

 

Разговор близился к концу, деловые люди умеют быть 

краткими, и тон хозяина вновь начал окрашиваться цветам 

жизни, а не бездны. 

– Вот скажи мне напоследок, Джон! – совершенно по-

дружески обратился мистер Колтрейн. – Как же все-таки 

тебе удалось такое? Мистер Харрис, который старый Блэк – 

человек не промах! 

– Так получилось, – пожал плечами Джон. 

– Не скромничай! Как получилось все же? 

– Перестреляли всех. 

Мистер Колтрейн почему-то рассмеялся. 
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– Ха-ха-ха! Ай, как хорошо! Всех перестреляли! Мне 

это нравится, Джон! Дальше! 

– Что?.. 

– А с Тони – тоже всех перестреляли? 

– Нет. Взорвали, – недоумевал от такой реакции 

мистера Колтрейна Джон. 

– Вау! Вообще взорвали! Никто достать не мог, а тут 

– на вот вам, взорвали, и дело с концом! Ну, а Мики? Он же 

из своего поезда, как идиот, носа не выказывал. 

– Весь поезд под откос и пустили.  

Мистер Колтрейн даже подскочил с места, широко 

жестикулируя. 

– Браво, Джон!  

– … 

– А про Вуди я даже и спрашивать боюсь. Ну, ваш 

выход, маэстро! Что сделали с Вуди?! 

– Отравили. 

– Да?.. Хм… А мне доложили, что… любовница его, – 

озадачился мистер Колтрейн. – Я же так, ради шутки 

спросил, Джон. 

– Купил я ее. Вот она его и отравила. 

Бравада мистера Колтрейна неожиданно закончилась, 

он с абсолютно серьезным видом приблизился к сидящему 

Джону. Тот, как и полагается, поднялся. 

– А вот это уже слишком, – похлопал по лацкану 

пиджака мистер Колтрейн Джона. 

Мистеру Моррису ничего не оставалось, как пожать 

плечами. 

– Это уже слишком ин-те-рес-но. Похоже, кое-кого из 

моих надо тоже... Белое с черным уже не различают. Ты вот 

что, Джон, давай-ка, переезжай сюда, в Чикаго. 

– Зачем? – удивился Джон. 

– В Сенат тебе надо.  

– Простите, ку-да?.. 

– С такими возможностями тебе на темных улицах 

делать нечего. В Сенате твои способности ой как нужны, 

Джон. Подумай, я вполне серьезно. А там поставишь своих 

людей и будешь вызывать для отчета.  



136                             © Алексей Павлов «ГАНГСТЕР И БАНДИТКА» 

 

– Спасибо, мистер Колтрейн, за такое доверие, но… 

– Подумай. Сразу не отказывайся. Такое дело – это не 

один день или даже месяц. Но за лет пять вполне можно все 

устроить, – он отошел, направился в сторону камина, сам с 

собой рассуждая, – а это уже очень даже интересно. 

Любовницу купил, она и… хм… 

После мистер Колтрейн обернулся, во всю харю 

улыбнулся, будто в Сенате или Палате представителей 

Лордов, и ради очередной шутки громко спросил: 

– Джон! Ну а кто же из них самый крутой был?! Мне 

интересно, Джон! 

– Среди них крутых не было. 

– Да?! Неужели в вашем городе все крутые гангстеры 

перевелись?!  

– Не перевелись. 

– Хм… и кто же это тогда?.. – подозрительно поинте-

ресовался мистер Колтрейн. 

– Же-на… – тихо отвечал мистер Моррис, почему-то 

морщась и едва заметно улыбаясь одновременно. – Вот уж 

бандитка, так бандитка оказалась. 

– Же-на?.. 

– А-га… 

– Джон! У тебя потрясающее чувство юмора! Тебе 

однозначно надо в Сенат! 

«Кому и не до юмора еще недавно было», – подумал 

Джон. 

– Кстати, мистер Колтрейн. 

– Что?.. 

– Мы там, это, перестарались слегка. 

– Да?.. 

– Окружной прокурор. 

– Что, тоже, того? 

– Нет, сам утонул. 

– Сам? 

– Сам. 

– Сам?.. 

– Ну, вроде бы сам… 
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– Ну, значит, сам! Жаль беднягу, но я его не знал. 

Пусть другие прокуроры плавать учатся! Удачи тебе, Джон! 

И жене, гм, бандитке, привет из Чи-ка-го! 

 

. . . 

 

В родном городе, на хорошо знакомом причале, 

крестного отца местной мафии, только что одобренного 

самим мистером Колтрейном из Чикаго, встречал длин-

нющий кортеж из машин и море прочего народа. Во главе 

стояли шериф, Чак-Чарли, и… жена – бывшая бандитка. И 

встречали они главного гангстера всей округи. 

– Дорогой, я так переживала, – призналась ласковая 

Кари, боясь сразу даже подойти, пока муж сам к ней не 

пробрался. 

– Дома порядок? – строго спросил он. 

– Конечно. Мясо жареное и много-много всего, чего 

ты любишь. 

– Ты – любовь моя! Чак! 

Тот вмиг приблизился. 

– Отойдем. Шериф! Присмотри за моей женой! 

Народа слишком много! 

– Понял, мистер Моррис! Не беспокойтесь! 

 

– Послушай, Чарли. 

– Да, Джордж. 

Заметим, не Джон, и не босс. Подручный теперь 

всегда четко улавливал настроение босса. Или Джорджа. 

– Ты свой идиотский план придумал. Я его реали-

зовал. Теперь думай, как вылезать из всего этого будем.  

– Вылезать?.. 

– Да, вылезать. Я не собираюсь быть гангстером, 

которого завтра либо пристрелили, либо взорвали, под 

откос целый поезд пустили, утопили или попросту 

отравили. И только вот такой маленький шанс дожить до 

старости. Думай, Чарли!  
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– Хо-ро-шо… Но это уже сложнее, Джордж. Обратная 

дорога не всегда имеется. 

– Ду-май! Или я сам тебя утоплю! 

– А что ты без меня делать будешь?! – радостно 

воскликнул Чарли, в котором сейчас и следа от Чака не 

наблюдалось. 

– Без тебя?.. Хм… А! Поставлю главным, пусть тебя и 

топят, травят, убивают, а сам в Сенат уеду работать! 

– Куда?.. 

– В Сенат! В Чи-ка-го! 

– В Чи-ка-го?.. 

– В Чикаго. 

– В Сенате для тебя так много работы? 

– В Сенате много кого нужно перетравить. 

– А может, мы тогда и Чикаго, того?.. У меня есть 

план, Джордж! 

– А такую стерву-жену уже придумали, чтобы мы все 

Чи-ка-го под откос пустили? 

– Не знаю. Но можно поискать. 

– Лучше не надо, Чарли. А то еще найдется. В общем, 

я с Кари – домой, а ты думай, Чарли. 

– Джордж! – улыбался Чарли. 

– Я сказал, думай, Чак! – неожиданно суров стал 

Джон. – Мне нужен план выхода. Я – не гангстер. Я – муж, 

которому нужна его любимая жена. Но пока я… Думай! 

– Понял, босс! Домой отвезти? 

– Отвези. 

 

Джон сел в поданный лимузин, туда же под охраной 

сопроводили и его жену. 

 – Джордж, мне страшно, – обратилась она к мужу, 

когда они отъехали, и за их машиной тронулись другие 

автомобили. 

– Почему, любовь моя? 

– Не знаю. 

– Мне тоже. 

– Тебе?.. 
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– Было когда-то. Или?.. Ты чего-то задумала? – суро-

вым мелькнул взгляд мужа. 

– Да упаси меня Небеса, Джордж!  

– Другое дело. Тогда едем домой! 

– Там тебя ждет обед, дорогой! 

– Обед?.. Нет, на этот раз сначала не обед. 

Кари смутилась. 

– Хорошо, дорогой. Главное, что ты рядом. Я на все 

согласна. 

– Ну, посмотрим. 
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